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SPLOŠNI TEDENSKI 1 DOGODKI IN RAZVOJI
PREGLED SODOBNOSTI

VOJNI RAZVOJI 
Jo a P&cifiku te r  nad zapad- 
itar'*eC*n^° ‘n južno Evropo 
britev a^ vn0Rt ameriških in 

'kih letalcev tako rekoč z 
im dnem. Na italijanskem  

J t o j e  bojna č r t a 'v  glav- 
IjU^^Preminjena. Rusi so po 
5(9 L ^ojih zavzeli važno me- 
pt . ®rnoP°l v bivši Poljski in
"ijo'n S° ^ 0 ^0 ^ej u v Rumu- 

a' j c so v dobrem tednu

i™ skoro ves P°l° t°k
djg. *ei’ stisnili preostale nem- 
Hja.,ln rilrnunske vojake v trd- 
bljjj0 ^ a s t o p o l  in njeno naj- 
j5 ? °l(°lico, katero obkroža- 
«tonftiVSê  strani. Padec Seba- 

a se pričakuje vsak čas.

0® °ZN AKI IN V A ZIJE
je dogovorno 

»'“ ‘" » o  i„  ruako v , « , .  

^  nenadoma uveljavi- 
iejjj (fj° cenzuro na vse depe
š i «  inozemskih posla
la ’ \ Angliji. To velja tako 
N; ^ n i š t v a  Združenih na- 
lih dp. Poslaništva nevtra l
ca *Zvz°ta so le poslani- 
in^.,.^'njenih držav, Rusije 
^ad * c*ominijev. Ta ne- 
ilHa J"  ukrep britiške vlade
^°ftnm<2n zaPre^  vse izhode 

o nam eravan i 'za 
it̂  . ^ 'nvaziji kontinenta, ka- 
*eči ^  °rmacije bi mogle do-
5dsu' ,e.rriCe potom inozemskih 

'bistev.

ly LETALO
m 0̂ e ^ avno mesto VVash- 
ri?. t>Je ^ne apri la  priplu- 
k ' 0„Utrbanka v Calif orni ji  no- 
r̂ °nst \°mno l,0tniško letalo 
%  . tion". v rekordno 
 ̂U m  ^aSU m anJ l<ot sedem 

Vi ^ ° ê^ta  40 ton in more 
\  v . 0 1 0 0  povsem oborože- 
®°leta • 0v- Povprečna brzina 
'»Uto',G znašala okrog 330 milj 
^jeno ^asa v° j ne ^o letalo 

Za vojaški transport .

^ ° t REBEN ODDIHA 
!-tli tejCĈn'k Roosevelt je pre- 
' 'I, j 011 odpotoval nekam na 
V rn Se nekoliko odpočije od 

dela ter  s soncem in 
NkpZla^0m Piepodi zadnje 
K  'n’Ghlada, ki ga je mu- 
11epr °dnov. Ostal bo seveda 
I L ^ n i  zvezi z glavnim 
^sh' Se *a^ o  takoj vrne 
^ e ^ '^ to n ,  če bi bila nu jna  
1 «̂ dih zasluži nekoli-
° -1- V ^  časih, goto-

Zl Predsednik Zedinje-

0 d l i k °V A N JA  
•H hJk  Sovjetske Unije v 
X k  U’ A n d r e j  A. 
i '! d j.?' pretekli teden iz-
%  ^ emu ta jn iku  Hullu 

^ k o v a n ja ,  ki j ih  je 
!lda določila osobju 
v°ine sile in trgovske 

sNio\e General Dwight D. 
V°r -'e dobil red Suvoro-

i jo  odfi0pnj'°' ki 'ie na-iviA-ie
■ y  ilty, llcovanje. Drugim čla- 

>  o^'ske arm ade je bilo 
A  . Odlikovan , članom 

l! |tikft°Vtln,,*ce 16, in članofh 
A  j,Mornarice 10. Državni 
%  p "  Sft je zahvalil po- 
5 in I 1,,0tnyku za odlikova- 

I 'l*e besedo.
____

■ J V ^ K T N A  POMOČ 
■j ifli v ' ‘nKtonu so zelo zado- 

‘% i ,^ v° ribiško pogodbo, 
n°davno podpisana 

'«j ' t*'° *n ’laponsko. Po do- 
Pogodbe Japonci ne 

% Hi 1 Ve<̂ r it>a i'iti na vzhod- 
).ll,skega dela otoka Sa- 

ž$'11, Pomeni večjo var- 
L^dinjcne države. Ja- 
i r.a R. strani)
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Ruski vojni korespondent 
I lija  E hrenburg  je  nedavno na - 1 
slovil na Amerikance ])ismo, ki 
je bilo prečitano na radio, in ! 
iz katerega naj bodo tu nave-j 
deni nekateri značilni izčrpki:!

“ Ko govorim mojim ameri-j 
škim p rija te ljem , občutim, kaj i 
pomeni razdalja ,  ki nas loči.j 
Vem, da me bodo slišali, todal 
nisem gotov, če me bodo vsi 
razumeli.

“Ameriški radijski komenta-| 
torji  dostikrat pravijo, da jej 
težko izgovarjati imena mest,! 
ki jih zavzame rdeča arm ada. 
Da, am pak še veliko težje jih ' jej 
zavzeti!

“Na. zemljevidu je mesto sa
mo majhen krog. V pisavi aliI 
govoru je  samo ena beseda. To-j 
da v resnici pomeni mesto gnez
da s tro jn ih  pušk, v utrdbe spre 
men jene hiše, dobro maskirane Imožnarje, strelce na strehah, v 
kleteh skrite mine, z eno bese
do: pravi pekel. Pomeni napade 
in pro tinapade; pomeni prve 
vrste junaštvo; pomeni mladce, 
ki se zgrudijo mrtvi, ko dose
žejo prve hiše; pomeni solze 
m ater  daleč od osvobojenih 
mest, nekje v Sibiriji ali Kav
kazu.

. “ Kakor Američani, smo tudi 
mi m iroljubni l jud je . Naše mi
sli so bile na trak to rj ih ,  ne na 
tankih ; v prem agovanju na ra 
ve, ne t rdn jav . Toda mi smo 
postali resni vojaki. Naša de
kleta so se navadila polagati 
žico pod sovražnimi izstrelki. 
Naši otroci so se navadili učiti 
svojih nalog pri padan ju  bomb. 
Naši stari možje so se navadili 
biti mladi. Zmaga ni padla z ne
ba. Mi smo jo priborili s t rp l je 
njem.

“ Pravijo, da smo veliko pla
čali za zmago. To je grda bese
da. “ Plačilo” je v zvezi z denar-

V teh časih mrzlično hitrega 
izprem in jan ja  splošne svetovne 
situacije gredo pogosto mimo, 
nas važni ali vsaj zanimivi do
godki skoro neopaženo. Na p r i
mer nedavna odločitev najviš
jega sodišča Zedinjenih držav 
z ozirom na prim arne  volitve v 
državi Texas je  dobila vse pre
malo pozornosti, dasi je važna. 
V državi Texas je  namreč ve
l ja la  določba, da so mogli v 
p rim arnih  volitvah glasovati sa-i 
mo beli državljani. V praksi ja j  
to pomenilo, da so bili črni d r
žavljani oropani volilne pra-j 
vice, ka jt i  v Texasu, kot v ne-l 
katerih  drugih južnih državah, 
je kandidat, ki dobi nominacijo 
v prim arnih  volitvah, tako re
koč že izvoljen, ker pride resno 
v poštev le ena politična s tran 
ka. Redne volitve samo potrdijo  
to, kar  so odločile p rim arne  vo
litve. V smislu določb 14. in 15. 
am endm enta k zvezni ustavi se 
ne sme odvzeti volilne pravice 
nobenemu držav ljanu  zaradi ve
re, rase ali polti. Zadeva .je 
končno prišla pred vrhovno so
dišče, ki je  skoro soglasno odlo
čilo v prilog prizadetemu toži- 
te l ju . Značilno je, da se mora
jo temnopoltni državljani v ne
katerih naših južnih državah še 
boriti za pravice, ki so jim za
jamčene v ustavi. Poklica v vo
jaško službo pa jim  ne prepre- 

Ičuje nobena državna postava.
:o:

Transportac ijska  sredstva v 
Zedinjenih državah so obreme
njena kot še niso bila nikdar v 
zgodovini. Vzrokov za to je 
mnogo. T ransporti  vojakov in 
vojaških potrebščin zahtevajo 
mnogo vlakov. Iz bolnišnic od
puščeni vojaki in m ornarji  od
ha ja jo  na svoje domove ali 
iskat zaposlitve. -Civilni delavci, 
m nogokrat z družinami, potu
je jo  za delom sem in t ja .  Neka
teri iščejo dela v vojnih indus
tr i jah ,  nekaterih gredo za de
lom zaradi izpremfmbe. Mnogo 
po tu je jo  tudi mlada dekleta in 
fanti, med njimi mnogi taki, ki 
so pobegnili iz svojih domov, 
da lje  številni ostareli in nemir
ni ljudje’ itd. Mnogi med n j i
mi so brez zadostnih sredstev, 
ter  obtiče v velikih mestih, k jer  
iščejo pomoči odpomožnih or
ganizacij. Lansko leto je  samo 
v New Yorku iskalo pomoči pri 
Travelers Aid Society 2,800,000 
takih  oseb. Ko se bo vojna za
ključila  te r  bo nasta lo  vsaj za
časno brezdelje v mnogih voj
nih industr ijah , bodo potovale 
preko dežele še mnogo večje 
množice ljudi. Tudi, kadar  bo 
vojna v Evropi končana in bo 
treba vojaštvo prevažati proti 
Pacifiku, bo prometni sistem 

, silno obremenjen. Na udobna 
potovanja torej za dogleden čas 

, ne moremo misliti.

jem, toda kri ni zlato ali ban
kovec. Kri je sveta. Za našo 
svobodo in za svobodo sveta mi 
žrtvujem o ne nekaj dni živ
ljen ja , am pak življenje samo.

“ K adar boste slišali, da so 
Rusi spet osvobodili kako na- 
da ljno  mesto s težko izgovor
ljivim imenom, pomislite, koli
ko Rusov je umrlo za tijjto me
sto. Morda boste pronašli, da 
so imena nekaterih tistih Ru
sov tudi težko izgovorljiva. To
da življenja lj-udi so si zelo! 
enaka pod vsemi ozvezdji in na 
vseh č rtah  zemlje: zrastejo, 
ig ra jo  igre, san ja jo  o sreči, se 
zaljubijo, so ljubosumni, vzga
ja jo  otroke in delajo.

(D alje na 4. strani)

Kampanjski \
buletini !

Poroča Anton Zbašntk, 
gl. tajnik

Odkar sem poslal zadnji  i 
kampanjski buletin, s ta  za 
kovvenčno o d l i k  o van je  j 
kvalificirali dve nadaljni 
tekm ovalki ,  in sicer sestra  !
Vida Kumše od, društva št.  j
6, Lorain, Ohio, soproga  j
predsedniku glavnega nad- \
zornega cdbora J o h n a 
Kvmšeta, ki je tudi še sam 
kvalificiral, h  sestra Jen-  i
nie Smith, soproga agilne-  j
ga tajnika društva št. 1(3, :
East Helena, Montana, \
Louisa Smitha. Vsaka ima 
deset točk k dobrem.

Dozdaj je za konvenčno 
odlikovanje 'k v a lificiralo 
šest kontestantov, in sicer 
predsednik gl. nadzornega 
odbora John Kumše, 6. 
g l a v  n a podpredsednica 
Mary Prcctovich, tajnica 
društva št. 162, Mary Ba
lini, tajnik društva št. 55, 
Joseph Prah , in že prej na
vedeni dve Članici.

Z ozirom na število novo- 
pridobljenih članov je še 
vedno na prvem mestu brat 
John Kumše, ki ima 1 J/ 
točk v  svoj kredit, d očim 
prednjači vsem društvom  
društvo št. 170, Chicago,
III., ki jih ima 21f.

A k tivn ih  v tej kampanji  
je zdaj 12 glavnih uradni
kov in uradnic, prijave 
ostalih 10 pričakujemo do
biti v  kratkem, ker smo 
uverjeni, da ne bo nikagor  
med njimi, ki bi ne hotel 
ali ne mogel storiti svoje 
dolžnosti.

Izmed 118 krajevnih dru
štev se jih je do zdaj od
zvalo 60, komaj t re t j im ,  
kar je veliko manj kot smo 
pričakovali. Upam, da bo 
moj prihodnji buletin v 
tem oziru bolj ugoden in 
razveseljiv, kajti le z vse
stranskim sodelovanjem bo 
sedanja kampanja imela 
uspeh.

SLOVENSKE VESTI
Federacija društev Ameri

ške bratske z v e z e  v državi 
Ohio bo zborovala v nedeljo 30. 
aprila v Slovenskem narodnem 
d o m u v Clevelandu. Pričetek 
zborovanja je določen za 1 0 . u- 
ro dopoldne.

v

Zborovanje  federacije  d ruš
tev Ameriške bratske zveze v 
zapadni Pennsylvaniji se bo v r 
šilo v nedeljo 30. aprila v Polj; 
ski dvorani v Exportu, Pa. Za
četek zborovanja je določen za
2 . Uro popoldne.

•v-

Federacija  društev Ameriš
ke bratske zveze v državi Min
nesoti bo zborovala v nedeljo 7 
maja v Evelethu, Minn. Fede 
racija društev ABZ v državi Co
lorado pa naznanja svoje zbo
rovanje za nedeljo 28. m aja; vr 
šilo se bo v Pueblu, Colo.

*
V O mahi, Neb., je  umrl An 

ton Schweiger, s tar  76 let, člai 
društva št. 11 ABZ. Zapušča so 
progo in brata. Rojen je bil \ 
Črnomlju v Beli Krajini in ji 
bival v Ameriki od leta 1890.

V fiarbertonu, O., je  u m r 1 
Anton Grbec, s ta r  72 let, član 
društva št. 44 ABZ. Zapušča so-

(D alje na 4. strani)

SISTEM IZSTRADANJA NAČRT ZA RALKANSKO! 
FEDERACIJO j

Ameriški korespondent C. L.; , 
Sulzberger je poslal listu New 
York Times obširno poročilo o;, 
njegovem nedavnem sestanku z' 
dr. Josipom Smodlako, ki je mi-j j 
nister zunanjih zadev m aršala j 
Tita, poveljnika Jugoslovanske] 
ljudske osvobodilne vojske. D r . ; 
Smodlaka biva v kmečki hiši! 
neke italijanske v a s i  na j a - ; 
dranski obali tistega dela Itali
je, ki ga imajo zasedenega za*; 
vezniki. Hišo stražijo partizani,) 
ki predstavljajo del dr. Smodla- j 
ki dodeljenega spremstva. Dr. j 
Smodlaka je v stalni s t i k i  z 
maršalom Titom in njegovim! 
kabinetom.

Dr. Smodlaka, ki je s ta r  74 j  
let, je poznan jugoslovanski di-; 
plomat. Svoječasno je bjl jugo-! 
slovanski poslanik v Vatikanu,* 
v Berlinu in nazadnje v Madri-j 
du. Tej zadnji poslaniški službi! 
se je odpovedal, ko je kralj A-j 
leksander uvedel diktaturo. Le-j 
ta 1926, ko je bil poslanik v 
Berlinu, je nekoč pozno v noči 
imel dveurni razgovor z ruskim 
zunanjim komisarjem čičeri- 
nom. Rusija je ta k ra t  skušala 
izposlovati pripoznanje sovjet-; 
ske vlade po jugoslovanski via- 1 

di, toda jugoslovanska vlada jej 
priznanje odklonila. Kot znano, j 
je Jugoslavija priznala rusko j 
sovjetsko vlado šele tik pred | 
Hitlerjevim napadom Jugosla
vije.

Korespondent Sulzberger o- 
menja v svojem poročilu m ed ! 
•duugiiH,-d«v-i*o na notranji »trti--,
ni v rat hiše, v kateri stanuje
dr, Smodlaka, napisana sledeča 
gesla: “Živio drug Tito! Živio| 
tovariš Stalin! Živio Churchill! 
Živio Roosevelt!"

Iz obširnega Sulzbergerjeve- ] 
ga poročila o sestanku z dr. I 
Smodlako, ki je bilo priobčeno I 
v lb tu  New York Times dne 11. 
aprila 1944, naj bodo v nasled
njem navedeni sledeči zanimivi 
izčrpki iz izjav dr. Smodlake:

“Smernica naše (partizanske) 
vlade ie jako enostavna. Mi smo | 
zavezniki treh velesil. Mi smo v 
boju proti skupnemu sovražni
ku. Mi imamo iste vojne cilje: 
zmago svobode za nas in druge 
narode.

“Mi želimo zgraditi novo Ju 
goslavijo na temelju svobode, j 
enakih pravic in prostosti za j 
vse narodnosti in vere. Velik 
del našega ljudstva se bori zdaj 
z orožjem, kakršno koli mu je ' 
na razpolago, da se reši za tira
nja.

“Mi verujemo v idejo fede - : 
racije z enakimi pravicami zal 
vse. V to federacijo bi bilo mo-1 
goče in zaželjivo vključiti tudi \ 
Bolgarijo, toda od Bolgarov sa
mih je odvisno, če se hočejo! 
pridružiti. Mi smo pripravljeni' 
jih sprejeti.

“Naš prvi cilj je svobodna,
! federativna Jugoslavija. Toda; 
to ni dovolj za zasiguranje mi
ru na Balkanu. Mi moramo i-j 
meti balkansko federacijo in pr
vi korak k temu bi bila združi-j 
tev Jugoslavije in Bolgarije. Po-j 
tem bi povabili Albanijo, da se j 
pridruži na podlagi popolnih in, 
enakih pravic. S tem bi postali 
dovolj močni, da bi odbili vsaki 
napad od katere koli strani.

“Kar se tiče Grčije, mora bi
ti vključena v federacijo ali pa; 

. moramo biti z njo v tra jnem  
zavezništvu. To je seveda odvis- j 

. no od Grkov.
“Prva balkanska ententa je i- 

. mela samo en cilj, to je, držati 
i Bolgarijo k tlom. Za mirno sku- 
i pino držav je bila to nezdrava 

(Dalje na 4. strani)

I
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Nemci se pripi avlja.jo na pri

hodnjo vojno s sistematičnimi 
iztrebijevanjen prebivalstva za-j 
sedenih dežel. Da tozadevna po-i 
ročila niso bila pretirana, po tr
ju je  predavanje  nemškega m ar
šala Von Rundstedta  pred go
jenci vojne akademije v Berli
nu. Maršal je v dotičnem preda
vanju izjavil sledeče:

“Med največje naše napake 
tekom prve svetovne vojne spa
da dejstvo, da smo pustili v mi
ru civiliste v sovražnih deželah. 
Mi Nemci moramo imeti n a j 
manj dvakrat toliko prebival
stva kot naši sosedi. Vsled tega 
je potrebno, da iztrebimo n a j 
manj eno tre t jino  prebivalstva 
v sosednih deželah. N ajlaž je  to 
dosežemo z izstradanjem , ki je 
končno mnogo uspešnejše kot 
so stro jne  puške. Izs tradan je  

! deluje bolj efektivno, posebno 
i med mladino.”
I

j  Iz navedenega bo razvidel 
|vsak, kdor je še dosedaj dvo- 
i mil, da poročila o nemških b ru
t a ln o s t ih  napram  civilnemu 
! prebivalstvu v zasedenih deže- 
i lah so del nemškega načrta  za 
j oslabljenje sosednih narodov. V 
j  ta načrt  spada masno pobija- 
| nje civilnega prebivalstva v Ru- 
I siji in Poljski in odvajan je  iste
ga na prisilna dela v Nemčijo,

! k je r  stotisoči poginejo vsled 
| prenapornega dela, s tradan ja  
in pom an jkan ja  zdravniške po
moči. V isti načrt  spadajo  tudi 

 ̂ masni izgoni civilnega prebi- 
; valstva Jugoslavije  v Nemčijo, 
j na Poljsko in drugam. Na po- 
; doben n'ačin postopajo Nemci v 
| Franciji, Nizožemski, Belgiji, 
Danski in Norveški. Domače 
prebivalstvo je treba kar  mo
goče razredčiti pod eno ali d ru 
go pretvezo.

Iz zasedenega ozemlja so 
Nemci odpremili v Nemčijo ve
čino živil, ki so jih mogli za
seči, in to dosledno kar naprej 
izvajajo. Za domače prebival
stvo so določeni zelo skromni 
odmerki. Nemški načrt  izstra
dan ja  deluje v njihovo korist 
dvostransko: Nemci dobivajo
več živil in prebivalstvo zasede
nih dežel vsled gladu propada. 
To velja posebno za otroke in 
mlade matere. Milijoni otrok 
pom ije jo  vsled pom anjkljive 
prehrane, in tisti, ki ostanejo 
živi, odraščajo kot bolehni sla
biči. To pofneni, da bo življenj
ska sila prebivalstva v deželah, 
katere so Nemci držali nekaj 
let v okupaciji, po vojni silno 
oslabljena. D o b r o  hranjeni

(D alje na 3. strani)

PROSIJO ZA KNJIGE
Na tisoče beguncev iz osvo

bojenih krajev .Jugoslav ije  je 
dospelo s privoljenjem  provizo
rično vlade m aršala Tita v juž
no Ita lijo  in Severno Afriko, 
število teh beguncev se s sled
njim dnem veča in nastanjeni 
so v taboriščih zaveznikov, k jer  j 
komaj čakajo, da bo osvoboje
na njihova rodna zemlja in se 
bodo mogli povrniti na svoje 
domove. Velik odstotek begun
cev se je boril v Narodni osvo
bodilni vojski in mnogi od teh 
so ranjeni in pohabljeni.

Naša dolžnost je, da našim 
bratom in sestram  in posebno 
otiokom, olajšamo težko živi j e- 

i nje v tujini in jim prožimo po
moč, ki so jo tako potrebni.

I  Otrok je posebno dosti v be- 
! gunskih taboriščih Jugoslova- 
l nov in sedaj je omogočeno, da 
i  se jim pošlje knjige v njih ma
terinem jeziku, številni otroci, 
ki so dospeli v taborišča, m ora
jo biti brez šole, ker nimajo 
knjig  v svojem jeziku, zato bi 

(Dr.lje n a '8 . strani)

IZ JUGOSLAVIJE
Urad za vojne informacije v 

Washingtonu b e l e ž i  poročilo 
švedskega lista Aftontidningen, 
da se je jugoslovanski osvobo
dilni armadi m aršala Tita pri
družil en polni bataljon sloven- 

1 skih vojakov s prvovrstno opre
mo. Poročilo ne pojasni, da li so 
dotični slovenski vojaki dezer
tirali iz armade hrvatskega po- 
glavnika Paveliča ali so ušli iz 
nemških edinic, v katerih so 
bili prisiljeni služiti.

L jud je  ostanejo l ju d je  tudi v 
najtežjih  okoliščinah. Nedavno 
je dospel domov v Liverpool v 
Anglijo bombardir Sydney Rob
inson, ki je bil ostal na otoku, 
Kreti, ko so ga Nemci iztrgali j 
Angležem. Robinson je ušel v 
gorovje, k jer  je živel s kozjimi 
pas tir j i  v skalnih votlinah. Ne
ko noči, ko so ga iskali gesta
povci, je pobegnil in iskal za
vetja  na farmi nekega grškega 
kmeta. Bil je bolan, bos in raz
capan. Grška družina mu je  
stregla z vsem, kar je  imela, in 
preskrbela mu je tudi obleko in 
čevlje. Ko se je  zaradi varnosti 
spet podal v gorovje, mu je  far- 
merjeva hčerka E leftera  od ča
sa do časa donašala živil. Mla
da človeka sta  se zaljubila  in

(Dalje na 3. strani)

V Zagrebu izhajajoči nemški 
list Neue Ordnung poroča, da 
so v “neodvisni” Hrvatski raci- 
onirane vžigalice, in sicer mo
re dobiti vsaka oseba le e n o 
škatlico vžigalic na mosec. Ce
na za škatlico vžigalic je de
set kun.

Londonsko poročilo United 
Pressa, datirano 11. aprila, jav 
lja, da so čete maršala Tita za
vzele strategično važno vas Tr- 
steno na jadranski obali, osem 
milj severozapadno od Dubrov
nika. Isto poročilo javlja, da se 

(D alje na 4 strani)

VSAK PO SVOJE
Sprejem ati darove od ropar

ja .je vedno riskirana reč. O tem 
*e je prepričala  I ta l i ja  in zdaj 
<o se začele zavedati tega Mad
žarska, Rum unija in Bolgarija. 
Kako pohlepno sta Madžarska 
n Rum unija požirali kose ple
na, ki jima jih je metal H itler 
pri zasedbi češkoslovaške in t r 
ganju Rusije! In, ko je bila raz
kosana Jugoslavija , so I ta lija , 
Bolgarija in Madžarska navdu
šeno hlasta le  kose nesrečne de
žele, ne zavedajoče se, kako jih 
bodo še boleli želodci. Pa- se je  
obrnilo. I ta l i ja  im a, zdaj voj
no doma; istotako Rumunija. 
Madžarska in Bolgarija  bosta 
najbrž vsak čas na vrsti. Vse se 
zavedajo, da bo treba dati Hit
lerjeve darove nazaj pravim 
lastnikom in dodati še nekaj 
obresti. Zdaj bi se vse te po
hlepne države rade  izvile iz vo j
ne, toda nemški zmaj jih drži 
trdno v krem pljih . Vse bodo pi
le iz Hitlerjeve kupe, v katero 
so pomagale prilivati s trupa. 
Podobna usoda čaka vse manjše 
Hitlerjeve sodelavce, prislinjen- 
ce, stafažnike in kviziinge. Mli
ni pravice m eljejo počasi, pa 
gotovo.

❖
Kdo so tisti, ki p ljuvajo  na 

zavezništvo med Ameriko, Ru
sijo in Anglijo in jo imenujejo 
“komunistično - .plutokracijsko- 
anglosaško zvezo” ? Jugoslovan
ski partizani prav gotovo ne, 
ker oni se skupno z ameriškimi 
in britiškimi vojaki borijo proti 
Hitlerjevi Nemčiji.

'  s
V vojaškem taborišču Maek-

all v North Carolini se je bil 
preteklo poletje prostovoljno 
javil k vojakom mlad črni med
ved. Bil je spre je t brez zdrav
niške preiskave in drugih -cere
monij in vojaki so mu dali ime 
Joey. Pozno v jeseni pa je izgi
nil brez oficielnega dopusta in 
zapisan je bil med dezerterje. 
Proti koncu marca pa se je spet 
pojavil v taborišču, nekoliko za
span, pa nedolžnega obraza, ka
kor da se ni nič zgodilo. Obtož
ba vojnega sodišča proti njemu 
je  bila ustavljena, ko se je do
gnalo ,da Joey sploh ni bil za
pustil taborišča. Pod eno izmed 
barak si je bil izkopal luknjo v 
zemljo, k je r  je mirno prespal 
skoro štiri mesece. Toliko časa 
je  namreč mlademu medvedu 
treba, da se pošteno naspi. Bla
gor medvedom!

Japonci so še večji m ojstri v 
zavijanju kot: Nemci. Nedavno 
je japonski radijski oznanjeva
lec moral na nekak način ome
niti nemške poraze na južni ru 
ski fronti in je to povedal s 
sledečo izjavo: “Ruska obram 
ba na južni fronti skuša ovirati 
nemško umikanje.”

*
Slovenci smo m ajhen narod 

s primeroma majhnim  besed
nim zakladom, zato iz tega za
klada ne moremo dosti posoditi 
drugim. Toda, kadar  kaj poso
dimo, je nekaj dobrega. Na p ri
mer, Američanom smo posodili 
izraz potica. V velikonočnih raz
govorih Američanov sem toliko
krat, slišal besedo potica, da 

j sem večkrat prisluhnil, če ne 
I govorijo slovensko. Tako sem 
'v sa j  za Cleveland prepričan,
! da je legalno adoptiral potico 
in njeno lepo ime.

*

V visoko šolo mesta Kemie- 
i bunk v državi Maine je nedav

no prikorakal ukaželjni dihur, 
pa so v nekaj minutah pobeg
nili iz poslopja vsi p rofesorji  
in dijaki. Nekaterim bitjem ros 
ni dana prilika višje izobrazbe.

(D alje na 4. strani)
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I takega  je  dandanes sploh ne- 
j mogoče.- P rosto r  je mogoče re 
zervirati v  naprej le v spalnih 
vozovih, toda nikjer drugje. V 
navadnih železniških potniških 
vozovih m oraš biti vesel, če do
biš prostor, da sedeš. Dandanes 
je vojaštvo prvo, in šele če kaj 
ostane prostora, ga dobijo civil
ni potniki. Čudno se nam vidi, 
da bi tega glavni odbor ne ve
del. Pa  naj se konvencija vrši 
štiri ali pa v e č M n i , k a r se 

J transportacije  tiče, ni razlike.
| Mi sploh ne razumemo kaj in 
zakaj bi bila razlika. Ako pa je 

| glavni odbor prepričan, da bi 
lahko kaj ukrenil v tem oziru,

! pa naj določi č a s  zborovanja 
; konvencije na 6  ali 7 dni.

Iz navedenih razlogov, je na- 
iše društvo zaključilo, d a  n e  
; podpira priporočila glavnega 
odbora, da bi se čas zborovanja 

j prihodnje konvencije določil na 
j štiri dni.

Čas bi tudi že bil. da se na j 
j prihodnji konvenciji kaj korist-:
! nega ukrene za starejše  člane, j 
Nikakor ni pravično, vsaj po 

j mojem mnenju ne, da se odvza
me podpora za tri dni pri na -1 

ravnih boleznih, toda ne v pri
merih ponesrečb. Podpora naj I 
bi se plačala od prvega dne, pa J 
naj bo član pobit ali pa priza- j 
det po naravni bolezni; pod po-j 

j gojem, da bolezen t ra ja  nad tri J 
j dni. Ako je član bolan samo tri  j 
j dni, naj bi se mu ne plačalo ni-j 
kake podpore, ako pa je bolan! 
nad tri  dni, naj bi se mu plača- i 
lo za vse dni. Kot jc zdaj, se mi i 
ne zdi pravično. !i

Tudi se mi ne zdi pravično, j 
da se podpora prekine ali od
vzame pri nekaterih boleznih 
po 60 dneh. Naj navedem slu
čaj nekega našega člana, ki je 
bil član te organizacije nekaj 
nad 40 let. Scar je bil nad 80 
let. Zdravnik ga je zdravil za

■ revmatizem. Po 60 dneh mu je 
! bila podpora ustavljena, mož pa 
i je kmalu potem umrl za neko
drugo boleznijo. S tem je men-

• | da dovolj jasno dokazal, da ni 
i bil simulant. Da se podpora u-

■ j. kine tako dolgoletnemu in vrh
t  e g a za d e l o  popolnoma ne-

• zmožnemu članu, je po mojem 
mnenju krivično. Na prihodnji 
konvenciji bi se moralo nekaj 
ukreniti glede tega. To seveda, 
ako bolnik ni že prej izčrpal vse

1 podpore. Na primer, moj mož 
1 plačuje asesmente za podporo 
' že 35 let in v vsem tem času ni 
1; vzel niti centa podpore, toda, če 

bi zdaj zbolel za revtatizem, bi 
mu plačali podporo za 60 dni,

, potem bi mu pa podporo usta
vili, četudi bi bil še nadalje bo- 

j ,'an in nezmožen za delo. Poleg 
,, tega  bi se morda pa še zdrav - 
. nik motil glede njegove bolez- 
, i ni. Tak sistem po mojem rnne- 
i nju ni pravičen za člane. Pro- 
i 'sim, da mi čitatelji oprostijo, 
j če sem bila nekoliko osebna z 

ozh'om na gori navedeno prime- 
. | ro.

Na prihodnjo sejo društva 
Triglav, ft. 144 ABZ, ki se bo

■ vršila četrto nedeljo v aprilu,
■1 so vljudno vabljeni vsi člani in
• j članice. Moramo se pogovoriti
■ I o vse*\n potrebnem glede prosla- 
l ve 2 0 -letniee našega društva.

Sploh je tudi že čas, da prire-
■ | dimo kako reč v podporo društ- 
i ' veni blagajni. Torej, na svide

nje na prihodnji se j i !

Seje postojanke št. 34 J PO,
; ' SS, kakor tudi seje podružnice J 
- 1SANS se vršijo vsako prvo ne- 1
• deljo v mesecu ob drugi uri po- 1 
, j poldne. Prostor sej se izmenja- I 
.Iva ;  enkra t  se vrši seja v S. N. 1
• j Domu na John H., drugi mesec I 
i jp a  v S. D. Domu na zapadni I 
; strani. Prihodnja seja se bo vr- 1 
i šila na zapadni strani. Kot taj-
. ujca postojanke št. 34 JPO,SS |
■ priporočam vsem tukajšnjim  . 
| rojakom, da po možnosti pod- i

• p irajo obe naši odpomožni or- 1 
*! ganizaciji. Pomoč bo potrebna, < 
1 ,0  tam  ne more biti nobenega
,  j  dvoma, zato je važno, da zbe j
■ I remo fond v to svrho, da bo pr i l 
- rokah, ko bo pomoč mogoče po- ]
• slati. I
j j Katherine Krainz. i

priredbe shoda so bili $8 6 .2 2 ; |i 
$2,000.00 je bil poslano na Cen- < 
tralni odbor Z.O.J.S.A., $135.12 < 
je pa še tukaj za morebitne te - ■■ i 
koče stroške v našem lokalnem i i 
delu za agitacijo v prid temu j 
gibanju.

Na naših prejšnjih sejah jel 
bilo zaključeno, da bodo imena 
vseh prispevateljev objavljena j 
v listih, ker pa je lista imen 
prispevateljev po en dolar, dva; 
i. t. d., dolga, dolga vrsta, bi . 
vzelo zelo veliko prostora  v na
ših listih. Smatramo, da se naj j  
prostor v naših časopisih raje  
porabi za podučljivo, vzpodbud
no in agitatorično gradivo. Se- 1 
znam vseh imen ima ta  odbor v 
svojem arhivu. Upamo, da bode
te s tem vsi zadovoljni, p r iobča-f 
mo pa imena tistih, kateri so 
prispevali po $5.00 ali več. Na | 
shodu so prispevali sledeči:

$200.00 Familijarni klub “Sol- 
La’’, $100.00 “Radnička Sloga”,: 
odsjek 202 H. B. Z.; po $50.00 
podružnica št. 2 S.A.N.S., po
družnica št. 60 SANS, In te rna
tional Workers Order No. 4466 
in Hrv. pevsko društvo “Matija 
Gubec” ; $37.00; Ženski “ Victo
ry Club” of South Side” ; po 
$25.00: “Sloboda” odsjek 32 H.
B. Z., John Herceg, Marian A- 
lujevič, Društvo >.“Prijatelji Ju 
goslovanskih Baraca; po $20: 
Anton Vlastenica, Stanley Fu- 
mič, Ivan Hlad -  Tvornica Tam- 
bura; $18.00 I. W. O. No. 4309, 
$15.00 Julia Curcibašič; po $10: 
Joseph Oblak, Anton Krapenc, 
Avdo Pirich, Marko Vukovič, 
August Tomič, Marin Klarič, A-

; lois Mavrič, Martin Katič, Tho
mas Babič—Brent, Milan Krci- 

| voj, Louis Kružič, Anton Mitro
vič, Mr. in Mrs. Vukelič, Milan 
Hrstič, Max Pavešič, Stanley in 
Anna Gumich, John Ivaniševič, 
Grgur Krajačič, M att Vukušič 

j  in M att Kolar.
Po $5.00: Ch. Banovič, Rose 

| Arbanas, Val. Cuci, J. Klarič, I. 
Matkovič, Anton Golenko, G. 
Arbanas, A. Patrick, E. Kriš- 
kovič, J. Puževič, I. Babič, H e
len Belajec, J. Cuculič, S. Hlad, 
D. J. Kuchan, A. Harlič, I. De
laš, R. Kardun, N. Taleff, M. 
in K. Elizovič, Ilija Todorovič, 
J. Hujan, M. in S. Filipovič, Ž 
Pavletič, F. Zbačnik, J. Urbanac 
M. in A. šarič, M. Matovac, A. 
in M. Grunič, Tomc* Koren, M. 
Milanovič, S. Mitičič, Mr. in Mrs. 
Bekavac, F. Ruich, J. Kupina, 1. 
Jakosa, R. Jakšič, M. Novak, 

j  J. Rabetz, J. Gribanac, M. Stru- 
i lijak, A. Krrkor, J. Kordish, J.
| Krilič, M. in S. Krilič, A. Ko- 
j  ščič, Ph. Roje, J. Domazet, Z 
Haberle, M. Kalušič, M. Mrnjec, 
I. Franko, A. in A. Rožič, H. 
Demir, J. Kočevar, A. M. Gevič. 
S. Majnarič, B. Čuljak, P. B a 
rič, P. Matkovič, G. Gugič, S 

i J. Kush, A. Bučan. G. Mladar, j 
K. Vučičevič, J. Prgis, A. Pervi-i 
nič, G. Jadič, N. D. Bistrow, F.

| Bonifatič, D, Baich, Mr. in Mrs. j 
A. Leto, S. Petrič, F. C. Japič, J

• !v .  Zeman, M. J. Maretič, S . i
Vrančič, J. Buktenica, I. Grubi-i 

: šič, A. Palčič, J. Polič, J. Borič, 
P. Akaič, F. Barič, S. Ludič, G. 
Kutinac, Amer Avdich, B. Ba-i 
cich, B. Stepušin, P. Doljanin, 

j  M. Štiglic, F. Krašič, A. Viro- 
, vac, F. Jurjevič, J. VVukiš, M. 

i Maleš, G. Bošnjak, D. Bakovič, 
M. Bašič, Mr. in Mrs. H. Busa - 1 

: no, M. Braskič, J. Bruketa, M.
C. Kutinjac, Mr. in Mrs. P. So- 

, so, P. Kulusu, F. Rendulič, L. 
l Todorovič in “Sveti Frane Imot-

ski” odsjek 778 HBZ. 
i Poleg imen onih, ki so daro- 
i vali po manj kot $5.00, je bilo 
i v kuvertah $192.05, brez imen, 

kar je seveda vključeno v prei 
omenjeni vsoti. Poleg M. Br,.o 
viča in drugih, so veliko del t

■ pri kolekti izvršile žene in de- 
. kleta v narodnih nošah pod vod

stvom Mi s. Helčr.e Kušar.
Da smo skupaj splavili to

l vsoto, je že lepo in hvala vsem
> pa to naj bo samo začetek, tie -
i lati, agitirati in prispevati mo-j
• ramo naprej-. Naši ljudje v sta- 
i rein kraju  trpijo in se borijo 
. v.njk dan in prav gotovo ne z.i
■ plače, v primeri z njimi so nam 

prav dobro godi in vsakega na-

dneh. Na seji 2. aprila smo> _ 
volile tudi zastopnice za fede- 
racijsko sejo, ki se bo vršila 
nedeljo 7. m a j a  popove 
m e s t n i  dvorani v Evele^ 
Minn. Društva ABZ v Minn 
ti naj bi poslala svoje zast°I* \ 
ke na to zborovanje. j
ljivo bi bilo tudi, da se z 
van ja  udeleži glavni tajni , ,
mu je mogoče. Društva, , JL 
rim ne bo mogoče poslati | . 
stopnikov na zborovanje . 
racije, naj bi poslala ^
smena priporočila za iz ® ,
nje p rav il; lahko jih p°šljê ^   ̂
ta jn ika  federacije Johna  ̂
m utha  ali pa na podpis311 ■ |
je zapisnikarica. J  j.

Sobrat Louis AnlvbroziCi , ,  « 
katerem sem zadnjič P0’0^  j 
da je nevarno bolan, je ^
no v bolnišnici, in s i c e ^ ^
Chisholmu. Prej je bil v ^  ( 
nici v Hibbingu. ker tu J 11 ^
prostora. Prestal je tez ° jj 
racijo, pa kot mi je ^  
zdaj toliko boljši, da poj t  ^ 
lu domov. On je dober . > |
ni delavec in vsi, ki .̂a - o-1 'm
mo, mu želimo skorajsn.1 

krevanja.
V nedeljo 30. apnla  ̂ ^  ^

bo tu  vršila lepa in ca staj? 
merna igra “Z ver0.vV, « Hi
nje”, katere čisti do^ cC' ^ 1» i»( 
men jen v pomoč našim  ̂
v starem  kraju. V pri20' -j, 
bo vršila v tukajšnji 3ji 
Vodstvo igre ima v r0  ^ 4  
dobro poznani narodni . ^  
Frank  Tekavetz, zato se , 
zanesemo, da bo dobro  ̂jt  ̂
na. Nastopil bo tudi k 'a  ̂
E lya te r  nam bo zape ^  
lepih slovenskih pesnM- ^  
tega kvarte ta   ̂ razjasni ,  
vsakega poslusalca. . $ 
se vidimo na igri v n j .,

1 iH.
aprila! ..i,

Frances 
članica društva st.

Denver, Colo.  -
društva Sv. Jožefa, s • ' .  
so vabljeni na velik |
ki se bo vršil v nedeljo - . J  < 
la ob 3. uri popoldnev ^  ,A 
skejn narodnem domu- . «  
shodu se bomo v 
kak način bi zaceli z ^ 
nošeno obleko in dil,oe
naše nesrečne ro jsl e. , l K « i  
kraju. Tudi druge slove ^  
selbine po Ameriki so s • 
zanimati za to dobro lC * . 
rej vsak, ki ga zad® ^ ' ^  
naj se udeleži tega s - â5 ^ 
bo dobrodošel, čim ^  ^ 1 

skupaj, tem bolj ^
prišli do dobi ega zaK*J 
svidenje 23. aprila! | >

Frank K
tajnik društva št. j \  

   Ki* ^
i ■ /i  “Vi vSl’, &Lorain, O. —  „r0d»> J 1

seme izkrvavelega 11 ji' Hi,
slite le eno: kako ^  1 pi
ženi vse svoje moči, '
zmožnosti, vso svoj0 jj f  *, Q
in vse svoje srce ljoS'njeii ft ^
goslovanski državi, za H)!
cvit, kulturo in blag •„ d .  *; i
Tako je zapisal P-c(* j*
jo leta 1917 narodu1 ^
dr. Janez Ev. Krek. .jjli^ S

Lepe besede, dobi'e <
ko i nega narodnega 0 i*j \
Ali se pa tudi r a v n a j  d  K. 
smo-li rdruženi, deli111fc, 
ljubezen enakomti*1̂  ^  
tukajšnjo seme n® 
vedlo do spora in ^
vojne med našim nal°^k. 
sto zdi v žen ja  in blaS“ - pi' j, 

LC naš.
ž tvujcjo ;:a nvot“ ° ,! j  Ji
za svobodo Jugo" °   ̂ ! J
lujmo združeni, a 11 ^
ni; :ikra]šanjmo J  L|
alcžnostjo. lHl

m v • n^troi*’ - . J , h Na red'.o IZ D“ ' ro J"! ki
rekordno p l o š č o , J 3ĉ f ĵ l
botapil i": Jugos ' ^
Jonsen, amevTski r U
Na p'ošči -je v ze t  SuV..ci i^ j / |r
kc v anglcMlni, HI ^
meriško lojalno;}!: oo ^
je in pros i, da jf ^ | /  ^  
ob iiirani. Nr j» 1 ,,-iT
šati tudi , etje I’" ' ^ ’̂ y l i  
jakov za svobod« 1 ‘ ,c 

Sfržent prve !
Pavlovič ie ž; tli ^  M  

, (D alje na 3- st j

rodna dolžnost bi moralo biti,! 
da prispeva nekaj. Poleg par j 
dingih naselbin in nekaterih po-j 
sameznikov v raznih krajih, | 
lahko vzamemo za vzgled Sanj 
Francisco, Cal.; kot je bilo po- 
ročano je 95 prispevateljev da
rovalo $1,160.00, eden svojo te 
densko plačo, sedem po $50.00 
i. t. d. Ta odbor apelira na vas, 
da opustite mlačnost in zglasi
te se s- kakimi prispevki, na se 
jah  ali kjerkoli, sedaj je čas za 
nujno pomoč.

Za publicijski odbor Južnih 
Slovanov za Chicago in okolico: 

John Turk.

Pittsburgh, Pa. — Iz urada 
j federacije  društev Ameriške 
j bratske zveze v zapadni Penn- 
sylvaniji. — Društva ABZ v za- 

i  padni Pennsylvaniji so tem po- 
j  lom obveščena, da se bo prihod
nje zborovanje federacije  vršilo 
v nedeljo 30. apri la  v Polski 

: dvorani v Exportu , Pa. Pričetek 
zborovanja je  določen za 2 . uro 
popoldne. Na tem . zborovanju 
bomo razp rav lja l i  o izboljšanju 
pravil in o drugih  zadevah v 
korist organizacije. Vsa društva 
so vabljena, da pošlje jo  svoje 

j zastopnike na to važno zboro
vanje. — Za federacijo  ABZ v 

| državi P ennsy lvan ij i :
John Simončič, tajuiik.

Chisholm, Minn. — Dne 23.
ap ri la  bo še ena skupna seja, 
SANSa in JPO,SS, prej ko bo
mo videli dram o “ Vera v vsta
jen je ” katera  bo, vprizorjena 
dne 30. apri la  zvečer v Jun ior  
High School Auditorium. Vse
bine te zanimive drame, vam ne 
bom sedaj opisoval, čeprav bi 
lahko natanko opisal, ker sem 
jo lansko leto velikokrat preči- 
tal, tako, da mi je skoraj vsa 
vsebina te dram e ostala v glavi. 
Povem pa vam toliko, da tako 
zanimive dram e kakor je  “Vera 
v v s ta je n je ” ni še videlo občin
stvo v naši naselbini. Imeli smo 
že veliko raznih vrst  iger in d ru 
gih prireditev, am pak še od da
leč se ne more p r im erja t i  no
bena tej drami. Glavni namen 
prireditve pa je, da bo šel ves 
dobiček v pomoč našim trpečim  
bratom in sestram  v s ta r i  do
movini. Pomagalo se bo tudi, 
kolikor bo mogoče, za rešitev 
naše zasužnjene Slovenije, da 
bodo b ra t je  in sestre v domovi
ni pridobili po tej  vojni svobo
dno in demokratično vlado, ta 
ko, kakršno si želijo vsi nap red 
ni narodi na tem svetu. V tem 
smislu deluje naša postojanka 
SANS z roko v roki z glavnim 
odborom te organizacije. Ravno 
tako deluje naša postojanka 
JPO,SS z glavnim odborom svo
je organizacije. Naša naloga je 
nabirati denar, da se bo naku- 

' pilo živeža in vseh potrebnih 
j  stvari, k ad a r  bd čas zato. Naša 
naloga bo tudi da bomo pobi- 

I rali obleko in obuvala po vseh 
j  naselbinah v Združenih drža- 
! yah. Vse to bo treba delati pre- 
j  dno bomo mogli poslati bratom 
j  in sestram  v domovini. Mogoče 
I se bo moglo to poslati še prej, 
1 ko bo ta  vojna popolnoma kon- 
j  č a n a ; pihče ne ve, kako še raz- 
| mere nanesejo. Zato je  pripo
ročljivo, da se naši ameriški 

j  Jugoslovani že sedaj pripravi
jo  na to, da očistijo vso obleko, 

j k a r  jo bodo lahko darovali za 
naše trpeče  ro jake v domovini. 
In kadar  bodemo dobili poziv 
od naših glavnih odbornikov, 
bomo hitro  skupaj spravili čisto 

, obleko, in to je, kar  bo največ 
viedno, čista obleka. Ne smemo 
pozabiti to, da so rojaki doma 
kolikor jili je še ostalo, napol 
oblečeni, bosi, in vrhu tega še 
gladili. Priporočljivo je tudi da 
bi sc, vsi amerikauski Jugoslo
vani zanimali za osvobodilno 
fronto, katero vodijo partizani, 
pod poveljstvom m aršala Josi
pu 1 j rožiča (Tito). Da podpira
mo naše glavne voditelje pri 
SANS. Da njim  damo vso našo 
pomoč sedaj, dokler j« čas za- 

| to, lair tako bodo oni lažje delo- 
vrli za osvoboditev naroda v 
domovini. S tem bomo tudi mi 
pokazali, da smo proti p re jšn je 
mu političnemu redu. Ob enem 
je priporočljivo za vse naše

DOPISI
St. Louis, Mo. —  Poziv na 

veliko skupščino južnih  Slova
nov, to je Hrvatov, Srbov, Slo
vencev, Makedoncev in Bolga
rov, ki se bo vršila v nedeljo 23. 
a p r i la  ob treh  popoldne v South 
Side Temple Hall, Grace & 
Potom ac Sts. Skupščino sklicu
je  U jedinjeni odbor za nabavo 
Jugoslovanskega doma v St. 
Louisu, Mo.

V današn jih  vojnih časih jej 
naše ku ltu rno  delo zaostalo v S 
znatni meri tudi vsled tega, ker 
n im am o v St. Louisu svojega j 
skupnega zbirališča. Tudi na 
ša m ladina se nam  vsled tega; 
o d tu ju je  bolj ko t bi bilo po-! 
trebilo. Tej mladini moramo 
dati priliko, da  se bo zbirala v j 
las tnem  Jugoslovanskem do-j 
mu, ki bo obenem služil nam! 
s ta re jš im  za na jraz lične jše  kul-j 
tu rn e  in družabne prireditve. V j  
t r a jn i  spomin jugoslovanskim : 
mladeničem, ki služijo  v vojnih 
silah Zedinjenih držav, bodo v! 
Dontu v pozlačenih okvirih raz
s tav ljeno  slike teh naših borcev j 
za svobodo vseh svobodoljube- 
čih narodov sveta. S tem bomo 
pokazali njim , da jih  spoš tu je 
mo in cenimo njihove žrtve, ob
enem pa bomo pokazali tujcem, 
da je  jugoslovanski narod v 
Ameriki prispeval svoj pošten 
del za zmago v te j  vojni in za j 
končni poraz kletega nacifa-l 
šizma. Iz navedenih in mnogih 
drugih  ozirov nam je  skupen 
J ugoslovanski dom v St. Louisu 
potreben. Gre se za nakup pri
m ernega poslopja . Združeni od
bor je  dosediij v tern oziru sto- 
l il  vse, kar je  bilo mogoče. Zdaj 
so pozvani na veliko skupščino 
in sodelovanje vsi poedinci in 
društva. Ta skupščina bo imela 
glede nakupa Doma zak ljučno  
besedo. Torej, pridite  vsi, ki se 
zanim ate za to  narodno  pod- 
vzetje, v nedeljo  23. a p r i la  ob 
treh  popoldne v Soutlr Side 
Tem ple Hall na  Grace in Poto
mac Sts. Na svidenje! —  Za 
Združeni odbor za nakup Do- 
m a:

Geo. tfpcic.»• *• * ** *._ • •• ni*

Detroit, Midi. —  Na seji d ru 
štva Triglav, st. 144 ABZ mo 
bili vzeli v pretres  priporočilo 
glavnega odbora z ozirom na 
dolgost zborovanja prihodnje 
redne konvencije. Priporočilo 
glavnega odbora je, da bi se 
društva izrekla za skrajšano 
konvenčno zborovanje, namreč, 
da bi konvencija svoje delo o- 
pravila v štirih dneh.

Po mnenju nekaterih  članov 
je štiri dni vse premalo časa za 
konvencijo. Prvi dan aJi vsaj 
večino dneva vzame pregied po
verilnic. Potem pridejo poroči
la glavnega odbora. Po mnenju 
delegatov prejšnjih konvencij 
je absolutno nemogoče končati 
konvencijo v štirih dneh; vsaj 
pravilno ne. Ne bi šlo drugače, 
kot da bi moral glavni odbor 
imeti pripravljene že vse pred
loge, z vsem, kar  zraven spa
da, da bi jih samo predloži! de
legaciji na glasovanje ali v o- 
dobritev. Kakor se na prim er 
dela na kakšnem kongresu. To
da po mnenju našega članstva 
ka j  takega ni mogoče izvesti na 
konvenciji, k je r  se mora gleda
ti za k o r i s t i  organizacije in 
članstva za bodočnost.

Iz navedenih razlogov je na
še društvo zaključilo, da se ne 
s tr in ja  s priporočilom glavne
ga odbora, in da naj se 17. red 
na konvencija vrši toliko časa, 
da  izvrši svoje delo pravilno. 
A k o bi konvencija t ra ja la  le 
š titi  dni, to je komaj polovico 
časa kot navadno tra ja jo  naše 
ki nvoncije, bi bilo najbrž delo 
konvencije izvršeno površno. 
Morda bi io bilo mogoče »kon
čati v š e .t ih dneh.

Drugič s e  n a m  zdi, da je 
glavni odbor v napačnem glede 
rezerv iran ja  prostora na vlakih 
za več dni ali tednov naprej, 
Češ, da bi se z določitvijo dol
gosti zborovanja v naprej lah 
ko rezerviralo prostore na v la 
kih za povratek delegatov. Kaj

Omaha, Neb. —  V teh čas ih 1 

je  navadno več slabih novic kot 
dobrih. Tudi iz tu k a jšn je  slo
venske naselbine imam poroča
ti neveselo novico. Preminil je 
nam reč ro jak  Anton Sclrvveiger, 
s ta r  76 let, član društva  št. 11 
ABZ. Pokojnik je bil rojen leta 
1866 v Črnom lju v Jugoslaviji 
in je  prišel v Ameriko leta 1890. j  

T ukaj zapušča soprogo Kata-j 
l ino Schvveiger in b ra ta  J o- j 
sepha Schweiger. Pokopan je 
bil po katoliških obredih dne 
17. m arca na pokopališču St. 
Mary. Naj bo pokojnemu so
bratu  ohran jen  blag spomin.

Poročati mi je dalje, da s ta  sij 
po nesreči zlomili nogi dve čla-j 
nici našega društva, namreč 
Monika Urich in Rose V iran t;  
s lednje  imenovana je  soproga 
našega društvenega blagajn ika  
Floyda Viranta. Obema člani
cama želim skora jšn jega  okre
vanja.

č lane  in članice prosim, daj 
se v bodoče nekoliko bolj zani
m ajo za društvene seje. Največ
k ra t  je  navzoč na seji le odbor 

I z dodatkom enega ali dveh d ru 
gih članov. To pač ne kaže za- 

I n im an ja  članov za njihovo d ru 
štvo. Letos v avgustu se bo vr- 

| šila konvencija, zato je pripo
ro č l j iv o ,  da se člani sedaj do- 
! govorimo, kaj bi bilo treba iz- 
j  boljšati v sedanjih  pravilih, 
j  čim  več nas pride na sejo, tem 
j  več dobrih sugestij lahko pri- 
| čakujemo. Torej, b ra t je  in ses-j 
[tre, pridite  vsi, ka te r im  je le 
j mogoče, na prihodnjo  sejo! — j 
Za društvo Sv. Štefana, št. 11 i 

! A B Z :
John Urek, tajnik.J 
.____

New Derry, Pa.  —  Podpisa* j 
I na naznanjam tem potom čla- 
j  nom in članicam društva št. 126 
j ABZ, da pobiram asesmente od 
I prvega do zadnjega dne v me- 
| secu, vsak dan od dvanajste u- 
j re opoldne do šeste ure zvečer.
; Zadnji dan v mesecu pa spre- 
j  jemam asesmente ves dan in do 
! osme ure zvečer. Po osmi uri 
zvečer zaključim račune in poš- 

J  ljem vse skupaj blagajničarki.
; Prosim, da č l a n i  upoštevajo 
i sklep društvene seje. Nekateri 
j  se motijo, da imajo čas za pla- 
I čati asesment pri društvu do pe • 
i tega dne v prihodnjem mesecu 
| Pravilno se mora to  razumeti, 
j  da mora asesment biti v rokah 
glavnega blagajnika do 5. dne 
v prihodnjem mesecu. Za poši- 
ljatev od društvenega blagajni
ka do glavnega blagajnika pa 
je tudi treba nekaj časa. Torej 
naj člani to upoštevajo, in pla
čajo svoje asesmente točno in 
ob pravem času.

Omenim naj tudi, da člani, ki 
potrebujejo bolniške nakaznice 

j ali ki pridejo do društvene taj- 
| nice po kaki drugi društveni za- 
j devi, naj upoštevajo gori nave
dene ure. Sestrski pozdrav! — 
Za društvo št. 126 ABZ:

Mary Glass, tajnica.

Chicago, Ul. — To poročilo je 
malo zakasnelo, a bolje je po- 

; z n o k o t  nikoli. Nekoliko je 
I vzrok malo zakasnel prejem i- 
|men prispevateljev, nekoliko pa 
! zaposlenost. Kakor je bilo že po- 
ročano, je bil v nedeljo 19. m ar 
ca, tukaj  velik javen shod zdru
ženih Jugoslovanov za Chicago 

i  in okolico. Shod je s primernim 
i nagovorom otvoril predsednik 
tega odbora Joseph N. Bazda- 
rič. Govorniki: Louis Adamič,i

. Rev. S trah in ja  Maletič, Žarka 

. Bunčič, Zlatko Balokovič in Su
va Kosanovič, so n a m veliko 
povedali o delu Z.O.J.S.A., o 
lu abri borbi in težavah naših 

: ljudi v stari domovini in o d r u 
gem, kar je spojeno s tem. N ji
hove govore so navzoči navdu 
šeno odobravali in, kakor se je 

; po sliodii govorilo v neki g upi. 
i jim je ves narod hvaležen z.i 

njih požrtvovalno narodno d e 
lo. Dvorana je bila napolnjen i 

, do zadnjega prostora, približno 
. ] ,'-!00 ljudi. Med govori je bilo 

par pevskih nastopov in pa Ma- 
i to Bizovič je n a p ra v i  apel -d 
■ prispevke v prid tega gibanja.

Skupna vsota prispevanega de- 
, na rja  znaša $2,221.34, strošk'

,| ro jake v Ameriki, kateri znajo 
' sami prav  misliti, da se ognejo 
■i ljudi, ki im ajo  zam rznjena  sr- 
, j ca za vsako dobro in napredno 
i  j  stvar, katero  bi mogli dobiti ro-
- jaki v domovini. Povejte  jim
- očitno, da so izdajalci našega 

naroda. Mi smo srečni, da irna-
) mo tuka j  nekaj odličnih in po- 
, štenih mož, kateri nam od časa
- do časa, poročajo v naših listih
- o delo kvizlingov, kakor so ge- 
i neral Rupnik in njegovi p ri

veski. Poslujoči ta jn ik  SANS,
! Mr. Kuhel, je  storil zelo dobro
: delo, ker je dal dotična poročila

priobčiti v slovenske liste. Ni
dolgo od tega, ko mi je  dal neki
tu k a jšn j i  ro jak  list, ki se grdo

I zaletu je v Louisa Adamiča. Ta- e .
I ka izivanja nikakor ne pris to ja- 
j jo tem ljudem. Pa  je  že tako, da 
se nekateri ne morejo nikakor 

j sprijazn iti  s človekom, ki ima 
! pošteno delo za seboj. Mogoče 

. pride pa enkra t  dan, ko se bo- 
i do kesali in dali odgovor naro-I
J du za n jih  umazana dela. Pre- 
! dno končam, priporočam  vsem 
i jugoslovanskim rojakom  in ro
j a k i n j a m  v naši naselbini in 
j okolici, sploh vsem, kdor ima 
še kaj slovenske krvi za pom a
gati siromašnim bratom  in se
s tram  v domovini, da kupijo 
vstopnice, ki so zelo po ceni, sa
mo 75 centov za osebo, če  hoče- 

'• te verjeti ali ne, to je skoro za
stonj za tako prireditev kot bo 

’• ta. High School Auditorium, 
l’ ima čez 1500 sedežev, in, če ne 
H bodo vsi zasedeni, nas je  lahko 
" sram. Ne bi smelo biti nobene- 
a ga jugoslovanskega ro jaka , da 
' ne bi bil navzoč na te j  priredit- 

vi. Obenem priporočam  pa vsem 
e ro jakom  v naselbini, kdor ima 
n priliko, da pride na  prihodnjo 
n sejo SANS in JPO ,S S ; datum  
l~ je  zgoraj označen, pričetek ob 
‘l j 8 . uri zvečer v City Hall. Pri- 
’•j poročam tudi vsem rojakom, da
0  pristopijo  v to dve organizaciji, 
a ! SANS in JPO.SS. Ves denar, 
l' |  ki ga bodo dali tema dvema or- 
° j  ganizacijama, bo v rokah pošte- 
H nih ljudi, ki hočejo in želijo po- 
L~ magati trpečem u narodu v sta- 
M ri domovini. Do sedaj sta  to na 
nj ši najboljš i  pomožni ustanovi, 
■s!
n j F ran k  Klune,
,J  ta jn ik  postojanke št. 91
1 91 SANS.
1J ,

V

Chisholm, Minn. — Veliko
nočni prazniki so bili letos bolj 
tihi, ker skoro v vsaki hiši so 
imeli prazne stole pri mizah. 
Naše misli pa so bile pri naših 
sinovih, sorodnikih in prija te
ljih, ki so bili poklicani za o- 
brambo domovine na razna bo
jišča. Naj bi jim bila sreča m i
la, da se kmalu srečni in zdravi 
povrnejo domov.

Vreme smo imeli za veliko- 
;noč prav lepo tukaj v Minneso- 
; ti, toplomer je kazal 48 stopinj 
nad ničlo, kar  ni mala reč za te 

: kraje  in v tem času. Regrata  pa 
[ zdaj še nimamo domačega pri
delka. Morda bi bila sosestra 

^Jurečič v Chicagu tako prijaz- 
! na, da mi ga pošlje nekaj. Či- 
, tala  sem v Novi Dobi njeno po- 
; ročilo, da je regra t  že pricve- 
! tel v Chicago in okolico.
I Na seji društva H Danica, št.
1150 ABZ, ki se jc vršila 2. a- 
i prila, smo razpraVljade o suge
s t i j i  glavnega odbora, da naj bi 
, se prihodnja konvencija izvršila 
v štirih dneh, in prišle smo do 
zaključka, da sugestije ne pod
piramo. še  glavni odbor, ki se 
snide k zborovanju na pol leta, 
zboruje po dva ali t ri  dni. Kako 
naj konvencija, ki se vrši na 
vsaka štiri leta, dobro izvrši 
svoje delo v štirih dneh? Poseb
no letos bo imela konvencija 
veliko nalogo glede ureditve iz
plačevanja polnih smrtnin za 
padlimi člani-vojaki. Priporoči
lo glavnega odbora glede varče
vanja je na mestu, toda varče
valo bi se lahko tudi drugod. 
Na primer, imamo šest podpred
sednikov, kateri bi lahko poslali 
pismena poročila in jim ne b 
bilo treba hoditi na konvenci
jo. S tem bi se Zvezi prihranilo 
precej stotakov. Naše društvo, 
kot že omenjeno, je glasovalo 
proti sugestiji gl. odbora, da b 

, se konvencija končala v štirih
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|f|Sama; najprej je bil na-i 
,B v C&mp Shelby, Miss.,|
I Pa je v North Caroiini pri 

hfe^ Su^e 240-milime-j
e havbice. Pred k ratk im ' 
‘b kal31 S0Pr°ga >n je °-! 

, * do časa, ko je dobil
^ . ln sta se vrnila na dom ;

Je pričakoval njun 8- 
^ 111 sinček. F rank J. Gla- 

Armed Guard je bil 
j ^ 6 ruarja preko m orja, a- 
(jj šele 11 mesecev, kar 

k mornarici. Sedaj 
Id a lla dopustu in pove, da 
l̂ j a *r 3 k e m , meglenem 
(j. U' južni Ameriki. Prine- 
^ ecej tujega denarja, iz 
\  k  ^  ^  narediti zapest- 
, k « - °  hudo nevihto na 

‘-.le v bližini, ko je ru- 
* JW d  eksplodiral.

k n te nC, l aVgUSta je ŠtabIggg, Gilbert Evanish na 
 ̂Inf ̂  *n s’cet' je pri Gli- 

leti in pravi, da
popade.
jj °̂v brat Tony Evanish pa 

k jer dele plače 
jye 1 .. V m aster). On je 
5j 1 na Havaju te r  ni bil 
i*ejj°^Us'-u v tem času. Bo 
g j f * l j e, kadar se vidi- 

a havajska dekle-

C Jej0?!.
^  smo videli doma Cirilfi 
\  a ' ^  je prosil za dovo
l j  črez tri leta bra- 
C a’ k i , je bil ob istem 
Hj u a na dopustu. Ciril je 
< * » •  kJer Je študiral 
W ,.’ med tem časom je 
î,je1Can Stanley. Stanley 

iH j ’ ^  bo sedaj poslan

(•s? ^ erike-
Hre ’ l)Iav' *J°e Pavlich, 
%  ̂Pj^ske ušel, ker bil je 
i. §e, . unisiji, Siciliji in I- 
Ro, ^  se je vrnil na An- 
| 4V am°r je prvič dospel 
P cati 1 ^  meseca 'ju lija.
»ZaK»o -i6 k'* Pred trem i let ‘t O n v First si§naiing
I  ko -° ?e v Afriko l e t a  

bila tam prva inva-

§ 5̂  ^ nton in Barbara Ja-

5 jittif V PreceJ visokih le‘
II sin p Je bil° težko, ko je
H o rank (Stubby > oble'
'»Vid SUknj° 0če že težko

S o ?  te r  bi po tre‘
P  j6 0 pomoči pri hiši. 

% r Vedno skrbel, da mu 
\ s ' Vni> lepo dišeči grah  
V aV  ^ r ieakovali so ga
Ntaž ° Se grab sa( î’ a je
V  v n a Prestavljen iz i 
% ?  Lolorado. Sgt. F rank : 
V f ZaP°sien kot Quar 
^ t'a> ^ et> *ma v oskrbi 
. Udi l)0t rebščin. Pra- 
 ̂ l Sasolin razpečava.

S J i t nam Podali
i k 2o ■ ° Smo ^de li doma 
i ^  a ’n l?ranka Jan- 

V i i l 9 na njunih sta-

S h  T*
|  S- 3 /c  Piše,

t »d i w Caledoniji,
^ l . U ‘Ja meseca poprav- 

i \  j  Parnike.
i ĵg a.ncar Uehlein pa po- 
> Sfhh^0ri soProg Mailo že
I L1’ ki* 1942 v Perziji na
j /  Alk- V°z* potrebščine v
ii }!;!■' pravi- da j e dv0 
jfcVa 1 daleč od ljublje-
j j \ ' ^ na obratuje lepo-
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DOPISI som je bil prestavljen v mesto 
Midleand in se mu zelo dopade, 
ker tam igra base bali, tenis in 
druge igre. Od doma je že nad
2 in pol leta in je bil pred le
tom zadnjič na dopustu; pravi 
da ga ne bi poznali, ker je ta 
ko ogorel.

V poznih letih se poškodova
na noga le počasi zdravi in  ta 
ko je tudi John Svet privezan 
na dom že čez dve leti.

Težko je prizadeta družina 
John Juha, ker tudi on je one
mogel vsled m rtvouda. Ko so 
dobri časi, da bi gospodar kaj 
zaslužil, pa ne more. Tudi žena 
je bila in je še bolna, da ne mo
re iti na delo. Dobri ljudje so 
jim že pomagali in sedaj pobi
rajo  od d ruštva  št. 40 S. ž. Zve
ze prispevke. Vsak dar je do
brodošel.

Pred kratkim  se je vrnil s 
pota iz Afrike, Francije, Angli
je in Italije Joseph A. De Lillo 
S l / c ;  ob te j priliki se je u sta 
vil pri Annie Mahnič in ji kot 
zaročno darilo izročil 1 e p p r
stan. Sedaj ga Anne zopet pri
čakuje na povratku iz Afrike. 
Dobro srečo!

Tudi Frances Gradišek je ve
sela, ker ji je Pvt. Jčseph Sa- 
rady  prinesel zaročni prstan. 
F rances je zadnje leto končala 
višjo šolo in je sedaj zaposlena 
v Union Commerce Building, 
Cleveland, O., Joseph pa je na
stanjen v Glider Inf. v N orth 
Caroiini.

Cpomlad je tu, treba je,* da 
začnemo delo na vrtu , ai ne sa
mo začnemo, skrbeti moramo 
čez leto, da bo boljši pridelek in 
večje veselje.

Ravno tako moramo skrbeti, 
da pričnemo s pridobivanjem 
novega članstva v te j' kam panji 
in dosežemo k ar najboljši u- 
speh za Ameriško bratsko zve
zo. Pozdrav vsem!

Vida Kumse.

Chicago, /II. — Seja JPO -SS 
št. 8 in SANS št. 60. — P ri
hodnja seja štev. 8, Slovenske 
sekcije Jugoslovanskega pomož
nega odbora in št. 60 SANS-a 
se bo vršila v sredo, 26. aprila 
letos, v  Tomažinovi dvorani, 
1902 W. Cermak Rd. Pričetek 
točno ob osmih zvečer. Polno
številna udeležba je zaželjena, 
da vsak poda poročilo o napred
ku pobiranja prostovoljnih pri
spevkov, obenem se bo tudi 
sklepalo o vsem potrebnem  radi 
naše prihodnje prrreditve dne 
27. m aja letos. Torej, udeležite 
se vsi zastopniki in zastopnice, 
kakor tudi vsi odborniki in od
bornice društev in, klubov. Na 
svidenje na seji. Rodoljubni po
zdrav !

Anton Krapenc, predsednik, 
Johri Gottlieb, tajn ik ,
John Kochevar, blagajnik.

Sheboygan, Wis. — Potom 
priključenih društev  pri tu k a jš
nji podružnici slovenske sekcije 
št. 4, JPO, smo se zavzeli, da 
napravim o nekoliko denarja, 
katerega bomo rabili za stroške 
s pošiljanjem obleke našemu 
narodu v Jugoslavijo. Člani od
bora podružnice so darovali ali 
preskrbeli 10 daril, k a te ra  so 
prinesla čistega p r  e b i t k a 
$201.45. To vsoto je blagajnik 
vložil na tukajšn jo  hranilnico do 
časa, ko se bo rabua.

Srečni so bili sledeči: Joseph 
Renusha, Daniella Povsic, M ar
tin Jelenc, Anton Berce, Johan
na Gorenz. Clara Suscha, Jo 
seph Renusha, društvo B ra tje  
Zavezo, skupina pri J. Rupniku 
in Anna Modez.

Predsednica podružnice, Ma
rie Prisland, se prisrčno zahva
li vsem za trud  s prodajo knji
žic, kakor tudi najlepša hvala 
darovalcem  daril. Tukaj imamo 
zopet vpogled, kaj vse se lahko 
napravi v skupnosti in z dobro 
voljo v tako kratkem  času. Z 
narodnim  pozdravom,

Johanna Mohar,
tajn ica  podruž. št. 4, JPO.SS.

Waukegan, IH. — N aj bo na 
svetu že kakr šno koli pom anj
kanje, d o b r i h  nasvetov ne

zm anjka nikoli. N asvet je poce
ni. Lahko ga spraviš, lahko pre
važaš, če ga predolgo hraniš, 
se pokvari, ni ga pa težko za
m enjati za novega. Tako je za
pisal Kenneth M atthews, veliki 
poznavatelj naše uboge Jugo
slavije.

K er je  letos konvenčno leto 
Am eriške b ratske zveze, b o m 
tudi jaz poskusil s par nasveti, 
k a teri bodo prav poceni, želja 
m oja je  le, da m o j e  nasvete 
prizadeti fak to rji do gotove me
je upoštevajo. N apisati imam 
namen več dopisov za časa raz
prav o pravilih, radi tega  naj 
danes pričnem tako j od začet
ka.

Pričnem naj pri konvenčni 
kampanji. Glavni odbor je razpi
sal konvenčno kam panjo te r  jo 
razdelil v prvi vrsti med glavne 
odbornike, k a r  je  popolnoma 
pravilno, ker glavni odborniki 
bodo imeli dovolj časa za prido
bivanje novih članovi ker lahko 
gredo takoj na delo, te r  delajo 
nemoteno do zaključka kam pa
nje, da dosežejo predpisano kvo
to. Po naših pravilih bomo voli
li delegate za prihodnjo kon
vencijo v mesecu m aju, odnos
no v mesecu juniju, to rej koli
ko časa bo imel delegat ali de- 
legatinja, da doseže to kvoto? 
M arsikateri delegat bo izvoljen 
v mesecu juniju, to rej bo imel 
samo dober mesec časa za pri
dobivanje novih članov, dočim 
so glavni odborniki na delu od 
pričetka pa do konca kam pa
nje. Od prospektivnih delega
tov ne moremo mnogo priča
kovati, ker sploh ne vedo, bodo 
li izvoljeni ali ne. Dolžnost de
legata se prične takoj, ko je 
izvoljen, te r  takoj, ko na isti 
seji, ko je izvoljen, prejm e pol- 
nomočno poverilnico. T ak ra t je 
njegova dolžnost, da gre takoj 
na delo, toda žalibog, čas bo 
prekratek , posebno v te j dobi, 
ko smo mnogi zaposleni po de
set do dvanajst u r na dan.

Torej moj nasvet je : Kvota 
glavnih odbornikov naj se ne
mudoma proporcijonelno zviša, 
ker imajo v to  svrho dovolj ča
sa, delegatom naj se pa nekoli
ko zniža, ker se je delegatom 
odmerilo tako kratek  čas za do
sego kvote. Prepričan sem, da 
se bo mnogi delegat čutil uža
ljenim na konvenciji, ker se ga 
bo protežiralo radi neuspeha v 
te j kampanji.

Druga važna točka je  pred
log glavnega odbora, vsem po
drejenim društvom  naše Zveze 
naj glasujejo za — ali proti — 
da se prihodnja konvencija za
ključi v štirih  dneh. Da, to se 
lahko stori, ako smo zreli za to. 
(Za kar pa za enkra t še ne ver
jam em ). Konvencija naj zboru
je po odsekih, v odseke pa izvo
limo delegate in delegatinje, ka
teri bodo kom petentni svojemu 
poslu, ostali delegat je naj pa 
jim poverijo popolno zaupanje, 
pa se lahko konvencija konča v 
štirih  dneh, ne da bi pričenjali 
z našimi konvencijami ali zbo
rovanji ob sedmih z ju tra j, kot 
je  to priporočal sob ra t Okolish. 
Naše društvo št. 94 je glasova
lo za predlog, da se konvencija 
zaključi v štirih  dneh, seveda 
največ iz ekonomičnih ozirov 
razm er, ki vladajo v deželi. Za
vedali smo se, da bo potreba na 
te j konvenciji drastičnih izpre- 
memb glede poslovanje konven
cije, to pa radi resnih časov, v 
katerih  živimo. N a prihodnji 
konvenciji jaz vidim samo delo. 
Izleti v okolico, slikanje dele
gatov, razni odmori med zase
danjem  naj bi odpadli. Čemu 
pričeti zasedanje ob osmih zju
tra j, potem pa odmor, kateri 
vsak tra ja  več kot pol ure, pri 
katerem  se razblinijo vse dobre 
ideje, ki jih je delegat i m e l  
pred odmorom. Delegatje naj 
delajo sedem ur na dan, tri do
poldne, štiri popoldne, brez od
morov, pa bodo v teh sedmih u- 
rah  ukrenili več koristnega za 
blagor’ Zveze, kot v desetih u- 
rah  z odmori. Predsedništvo 
konvencije bo pa brez dvoma 
vsakemu posameznemu delega

tu ali delegating dovolilo odm ori 
v slučaju različnih potreb.

Kot sem zgoraj omenil, bom 
pred konvencijo napisal serijo j 
člankov, radi tega se bom da- > 
nes omejil lê  na to, kar se mi 
vidi najvažnejše, predno prič
nem s pravili. Največ dela na 
vsaki konvenciji, naj si bo ka
tere koli Jednote ali Zveze, so 
pravila. Glavni ta jn ik  Zbašnik 
mi je omenil,, ko se je nahajal 
prr nas na obisku, da dela že n a  
pravilih od zadnje konvencije. 
To rad  verjamem . Glavni odbor, 
z glavnim tajnikom  na čelu, te r  
društveni odbor, z društvenim  
tajnikom  na čelu, so tisti fa k 
torji, kateri imajo največ o- 
pravka te r  izkušenj radi pravil. 
N jim  so najbolj znane bodoče 
potrebe te r  razne izpremembe, 
katere bi koristile v bodoče v 
splošnem, tako članstvu kakor 
Zvezi. Radi tega je moj nasvet, 
da se v odsek za pravila imenu
je ali izvoli delegate ali delega
tinje, ki imajo največ izkušenj 
v te j svrhi.

Tukaj pa pridejo na v rsto  na
še federacije. Federacije nismo 
ustanovili samo za to, da se od 
časa do časa snidemo te r  se ne
koliko pozabavamo, pač pa tudi 
zato, da imamo tud i ka j besede 
pri “zeleni mizi”. V pravilih il- 
linoiške te r  wisconsinske fede
racije je  zapisano: “V letu kon
vencije se izvoli poseben odbor 
za pravila, kateri naj obdržuje 
več sestankov, z izvoljenimi za
stopniki v svrho skupnega raz- 
m otrivanja glede izboljšanje 
pravil te r  drugih vprašan j gle
de konvencije. V ta  namen naj 
se kooperira z ostalim i federa
cijami te r  naj se pošlje kopije 
tako izboljšanih pravil, dodat
kov ter' popravkov k pravilom 
drugim sličnim federacijam  v 
pregled in potrdilo.”

Kadar- bodo to storile  naše fe
deracije, potem bodo vredne 
vsakega priporočila, da so u s ta 
novljene v resnici le v korist 
naše Zveze. Od naših federacij 
pričakujem  mnogo, da se bo 
prihodnja konvencija zaključila 
v š tirih  dneh, ako se bodo rav 
nale po pravilih, ko t gori ome
njeno. Ako se bo pa gotova fe
deracija bala gotovega “steam; 
ro llerja” kot se je  naša bala na 
zadnji konvencijr v W aukeganu, 
potem je bolje, da jih ni. Po
zdrav vsemu članstvu A m eriške 
b ratske zveze!

Paul Bartel.

Gowanda, N. Y. —  K ot čita-
mo, se vrše širom  dežele razne 
prireditve v svrho fondov za 
pomoč vrnivšim  se našim  voja^ 
kom. Tudi v Gowandi smo imeli 
tovrstno  p rired itev  25. m arca, 
ki je  s ija jn o  uspela. Udeležba 
je  bila zelo velika. Vsa čast ti
stim , ki so bili v vodstvu, ob 
činstvu za poset in članstvu 
društev, ki je  spravilo  v  p ro
m et za skoro 300 do larjev  ti 
ketov. V odboru za to p rired i
tev je  bilo zastopanih tu k a j 
šn jih  pet slovenskih društev , ki 
so vsa sto rila  svojo dolžnost. 
N ajbolj pa se je  izkazala čla
nica d ru štva  Gowanda Boost
ers, Mrs. Carm en, ki n iti Slo' 
venka ni, ki je  spravila  v  pro
m et 34 knjižic. T a članica vodi 
s svojim  možem trgovino s cvet
licami v m estu in podpira naše 
ustanove pri vsaki priliki. Ro
jak i naj to  upoštevajo. Izid 
prired itve je  bil sledeč: Vojni 
bond za $100 je  dobila Miss 

J  R aipo rt; čistega dobička od pri 
| reditve je  ostalo $225.00; v bla- 
j ga j ni za počaščen j e vojakov ob 
njihovem  povratku  imamo zdaj 
$275.00. Ako bi kdo želel kaj 
več podatkov, na j se obrne na 
ta jn ik a  Louisa Sladica, ki mu 
jih  bo dal rade volje.

Ko so člani našega d ruštva  
“P a th fin d e rs” videli, da se vsa 
naselbina zanim a za naše VO' 
jake, in ker se zavedajo, da  ima 
om enjeno društvo  največ svojih 
članov pri vojakih, so tako j 
sklenili, da sami p rired ijo  veli
ko zabavo v soboto 22. ap rila  
Polovica dobička od te prire- 
ditve je  nam enjena fondu za 
naše vojake. U poštevajoč pri 
p rave in vaje  za to prired itev

Anton Okolish:

Zato smo vzljubili 
to deželo

Povprečni izmed nas je  p ri
šel v A m eriko samo zato, da si 
h itro  nagrabi d en arja  in ga po
nese nazaj v s ta r i k ra j, da si 
tam  kaj p rikupi ali vsaj bolj 
udobno živi. Povprečni izmed 
nas si je  res v teku let ka j p ri
hran il, ali sčasom a pa smo ve
dno bolj in bolj od lašali kupiti 
vozni listek  za v s tari k ra j . N a
zadn je  smo se odločili ostati tu 
kaj in postali smo am eriški d r
žavljan i.

K aj nas je  privedlo do tega? 
Ali smo pozabili na svojo ro js t
no domovino, na svoje drage 
tam ?  Mogoče v išji živ ljenjski 
s tan d ard  tu k a j. Mogoče, ali ne 
bom se m otil, ako trd im , da nas 
drži tu k a j v glavnem  svoboda 
in pa dem okracija, ka tere  vsaj 
dosedaj ni bilo zadosti v naši 
ro js tn i domovini.

K aj človeku pom aga staro- 
k ra jsk a  naučena in au tom atična 
v lju d n o st in p rijazn o st: “ Izvo
lite, gospod! Prosim , gospod! 
K lan jam  se, gospod! O prostite, 
g o spod ! S čim  vam moremo, po
streči, gospod?” K aj nam  po
m aga ako se nam  kdo odkriva 
in p rik lan ja , ko pa nisi p rost in 
je  vsak tvoj korak zasledovan 
in vsaka tv o ja  beseda prisluško- 
vana po žan d arju  in policaju.

A m eriška dem okvacija se ka
že na različne načine, vendar 
pa, vsaj zdi se mi tako, na jbo lj 
na potovanju  v vlaku. Vstopili 
smo v vlak  v našem  m estu. Jaz, 
eno m lado dekle in n jen  m ali 
bratec. Posrečilo se nam  je  do
biti sedež in fan tek  je  seveda 
m oral biti p ri oknu, da je  mo
gel im eti svoj nosek p rilep ljen  
na šipo te r  tako  opazovati m i
mo “ leteče” brzojavne droge, 
drevesa in hiše. š la  s ta  obiska
ti sorodnike v sto m ilj oddalje
ni k ra j. F an tek  je  k a r d rh te l od 
veselja, ker to  je  bila njegova 
p rva vožnja na  vlaku, č a s  je  
potekel h itro , ker oba sta  vest
no čeb lja la  ves čas.

Ko sta  izstopila, je  prisedel 
vojak na  dopustu , v račajoč se 
nazaj v taborišče. Doma je  iz 
S tru th e rs , Ohio, k je r  .ima naša 
Zveza društvo št. 229. Da, pozna 
tega  in onega izmed naših b ra
tov in sester tam . Dobri l judje  
so. F ine people. Km alu je  tudi 
on izstopil in prisedel je  s ta r  
možiček.

Takoj sem videl iz njegovega 
obraza ,da želi pogovor. “Da, le
po vrem e imamo, kaj ne,” je  za
čel. K azajoč na ob progi se 
vrsteča p o lja  je  konšta tira l, da 
bomo im eli dobro letino. “Tudi 
jaz  sem bil enk ra t farm er, je  
povedal. “Moj p ra s ta r i  oče je  
bil tisti, ki je  izčistil zem ljo, iz 
ka tere  so bili m alo p rej s silo 
izgnani Ind ijanci v druge k ra je . 
Moj s ta r i  oče je  bil farm er, moj 
oče tud i in za n jim  sem jaz  
prevzel, pa ne za dolgo. U m rla 
mi je  soproga in, ker so biti 
otroci, t r i je , še p rav  m ali in 
ne sposobni za kako delo, sem 
prodal in se preselil v mesto. 
Tam  sem začel trgovino in na
posled postal bank ir.” N ašteval 
je  slučaje, kako je  njegova ban
ka tem u in onemu, posebno vdo
vam, ohranila  m arsikateri dom, 
da ni bil p rodan  na javn i d raž
bi, potem  ko je  zapadlo zadol- 
žno pismo. “Ako se človek pe
ha v delu in skrbeh petdeset let, 
si zasluži počitek, ali ni tak o ?” 
je  zahteval p ritrd itv e  od m oje 
s tran i. “S ta r  sem  tr i  in sedem
deset let in sedaj si delam  živ
ljen je  kolikor mogoče udobno.”

K er sva sedela skupaj več ur, 
mi je  v teku  tega časa povedal 
celo zgodovino njegovega rodu 
in njegove družine in od k je  iz

lahko rečem, da kaj takega še 
ni bilo v Gowandi. A peliram  na 
tu k a jšn je  ro jake, da gotovo po- 
se tijo  to  prii^d itev  v soboto 22. 
ap rila . Dovolj bo dobre godbe, 
zdravega hum orja , okrepčil, 
plesa, p e tja  itd., tako  da se nih
če ne bo dolgočasil. Na svide
n je  v soboto 22. a p rila  v Slo
venskem domu!

John Matekovich.

Evrope so p riš li njegovi p red
niki. Ko je  vlak drvel mimo ne
ke križpoti, je  pokazal na cesto, 
češ, na tem  križišču bi bil km a
lu pred petdesetim i leti izgubil 
svoje živ ljenje. “Bližal sem se 
tiru  s polnim  vozom sena in, ko 
se je  bližal vlak, so se mi konji 
sp lašili in zavozili naravnost na  
tir . Oba konja  s ta  bila p ri priči 
ubita, mene pa je  vrglo  iz voza 
v ja rek , k je r  sem nezavesten ob
ležal z razbito  če lju s tjo .” Poka
zal je  na če)ju s t  in res se je  še 
videla brazgotina, k je r  mu je  
zdravnik šival skupaj. Zahva- 
lja jo č  se za pogovor je  izstopil. 
P rised la  je  ženica sredn jih  let. 
Tudi  ona je  tako j začela pogo
vor, ali p rej pa si je  sezula čev
lje  ,kot to delajo  mnoge ženske 
na  vlaku, ker za ličnost m alih 
čevljev, kam or ženske šiloma 
tla č ijo  svoje noge, se m ore t r 
peti le do gotove meje. Pogovor 
med nam a pa je  bil le bolj eno
stransk i. Bila je  pravi inkviza- 
to r. Kam  grem ? K je je  moj 
dom? Kako delo op rav ljam ? 
Koliko zaslužim ? Koliko nas je  
v d ružin i?  Ali im am  kakega si
na v vojn i?  Noben državni 
p ravdnik  bi ji ne mdgel biti kos 
v križnem  sp raševan ju  in noben 
duhovnik v izpraševan ju  vesti. 
Ni mi dala  prilike, da bi bil tudi 
jaz  rekel vmes— bev. Le odgo
v a rja ti  sem m oral.

“D ruga p o s ta ja  je  m oja,” je  
končno rek la. “Upam , da me 
m oji otroci čakajo  z avtom obi
lom, ker m oje noge me nič več 
tako  dobro ne nosijo kot pred 
leti, ko sem bila m lada deklica, 
in m iljo  in pol do dom a je  za 
mene že predolga pot.” B ila je  
odsotna od doma na obisku pri 
omoženi hčeri, p ri ka teri so se 
oglasile ro jenice in, kot vsaka 
m ati, tako  je  tud i ona tako j šla 
k njej ,  ko je  dobila obvestilo, da 
pom aga in da vidi kakšen je  no- 
voprišlec. Otroci so jo  res p ri
čakovali, ker videl sem kako 
sta  jo  dve hčeri poljubovali in 
kako jo  je  sin objel.

P risedlo  je  m lado dekle. Po
tem, ko se je  sezula in se opro
stila  rad i tega, mi je  povedala, 
da se vrača z dvotedenskih po
čitnic nazaj v zavod, k je r  se uči 
za bolniško strežnico. U pa, da 
bo km alu poslana na  bojišče, 
k je r  ji  bo omogočeno s treč i ra 
njenim  in bolnim vojakom . Po
klic si je  izvolila ne samo zato, 
ker je  isti človekoljuben in se
daj tu d i patrio tičen, am pak tu 
di zato, ker im a dva b ra ta  v 
vojni.

N azaj grede sem imel za to
variša  na sedežu m arinarskega 
častn ika. Na prsih  mu je  bilo 
p ripe tih  več m edalj. Bil je  ra 
njen , poslan  domov in p ravkar 
izpuščen iz bolnišnice. Potoval 
je  v W ashington po opravkih. 
Ko sem, ponudil smodko, je  po
s ta l še bolj vesel in poklical dve 
steklenici piva, češ, tud i t i  mo
raš  ka j vzeti od mene. Povedal 
mi je, da je  p ri vojakih že 30 
let. Dvomil pa je, da li se mu 
naj ta  do lgo tra jna  vojaška služ
ba š te je  v k red it ali v diskredit. 
“ K aj m isliš,” me je  vp raša l, 
“ali je  vredno pustiti dober del 
ž iv ljen ja  p ri vojakih te r  tam  
postati s ta r  in ostati brez doma 
in brez družine, brez deharja , 
ker k da j si še videl vo jaka, da 
si bi p rih ran il k a j? ” Rekel sem 
mu, da se naj mu šte je  v kredit, 
posebno sedaj, ko naša dežela 
po trebu je  dobre in izkušene 
častnike, da vežbajo nove voja
ke.

B lizu na ju  je  sedel drugi 
častn ik , katerega so drugi vo
jak i k a r  po domače in brez vsa
ke form alnosti pozdrav lja li s: 
“ Hello Kernel (C olonel),” na
k a r je  vselej nekako po očetov
sko, z nasm ehom  in z zamahom 
roke odzravil.

Končno, ko mi je  bilo okoli 
sto  mil j  do doma, je  prisedel k 
meni človek, ka teri se je  držal 
resno. Ko pa sva oba izstopila 
v m estu Akronu, ga  je  na po
s ta ji  čakajoč in meni dobro po
znani človek pozdravil v srb
skem jeziku te r  mi ga p redsta 
vil. J e  bogat gostiln ičar. “ Pa 
prid i ka j k meni pogledat,” me 
je  povabil, “da se bova ka j po- 
m enila, ka r sva zam udila v via 
k u !” Vse te  v vlaku srečane n i

sem še n ikdar p re j videl v živ
l j enju in mogoče jih  ne bom 
n ikdar več ,ali vendar sm o se 
pogovarjali, kot da bi se pozna
li že izza detinskih let, in nič 
nismo prik riva li d r ug  drugem u. 
To in tak a  je  am eriška demo
k rac ija , brez nizkih, sredn jih , 
višjih  in  visokih razredov ali 
slojev, in, ker je  tem u tako, smo 
p rav  zato postali del iste, če
ravno nam  ravno sedaj srce k r
vavi tudi za našo ro js tn o  domo
vino, ka te re  n ikakor ne moremo 
pozabiti. A koravno ni tam  take 
dem okracije ko t jo  poznamo in 
izvajam o tu k a j, pa mogoče zna 
tud i tam  b iti; vsaj tako upam o 
in želimo.

DOGODKI IN RAZVOJI 
SODOBNOSTI

(Nadaljevanje s 1. strani)

s ta  se neke noči poročila v va
ški cerkvici, m edtem , ko so n j u 
ni p r ija te lj i  s ta li pred vratm i 
s puškam i v rokah za prim er, 
da bi p rišli gestapovci. M ladi 
p a r  se je  potem  dolge mesece 
srečno izogibal zasledovalcev. 
Nekoč s ta  dobila čoln in odplu
la proti S rednjem u Vzhodu. 
Kako s ta  p riš la  v Kairo, je  zna
no le inteligenčni službi. Tam  
s ta  bila ponovno poročena po 
angleških postavah, n ak ar ju  je  
angleška la d ja  p rip e lja la  v An
glijo . Ljubezen prem aga vse 
zapreke.

K
Ko je  nedavno ruska  arm ada 

prekoračila  reko P ru t  iz Besa
rab ije  v pravo Rum unijo, je  
ruski zunan ji kom isar Molotov 
podal izjavo, da Sovjetska Ru
s ija  nim a nikakega nam ena 
osvojiti rum unskega ozem lja 
n iti  da -ne  nam erava izprem i- 
n ja ti tam k a jšn jeg a  družabnega 
reda. N jen nam en je  sam o po
raziti Nem čijo in za Nemci bo 
šla  ru ska  arm ada, kakor daleč 
bo potreba. R usija  ne m ara  tu 
jega  ozem lja, am pak  hoče le 
tisto, ker sm atra  za svoje; Ru- 
m unija, zapadno od P ru ta , pa 
ni ruska. Molotova izjava je  na
p rav ila  zelo dober v tis, tako  v 
W ashingtonu ko t v Londonu. 
Ameriški državni ta jn ik  H ull 
je  z velikim  zadovoljstvom  vzel 
Molotovo izjavo na znanje. Ne
dvomno je  ta  značilna M olotova 
izjava nap rav ila  ugoden vtis tu 
di v balkanskih deželah, v p r i
veskih osišča in pod jarm ljen ih .

SISTEM IZSTRADANJA

(Nadaljevanje s 1. strani)

Nemci si bodo po vojni h itro  
opomogli, m edtem, ko bodo n ji
hovi sosedje zaostali za deset
le tja . V Evropi bosta p redstav 
lja li m orda edini izjem i A ngli
j a  in R usija . A nglija  dobiva 
dovolj živil iz Am erike in iz 
svojih dom inijev, da ne trp i  po
m an jk a n ja ; R usija  pa je  bila 
vsled svoje silne razsežnosti le 
delno prizadeta . Rusi so močno 
razvili poljedelstvo daleč za 
fron to  in dobivajo znatne koli
čine živil tud i iz A m erike; po
leg tega so Rusi zdravo in u tr 
jeno  ljudstvo , ki se h itro  m no
ži. Do neke m ere bo iz s trad an je  
p rih ran jeno  tud i Jugoslav iji, 
ker partizan i kon tro lira jo  velike 
kom plekse poljedelskega ozem
l ja  in ga sistem atično obdelu
je jo .

K dor je  dosedaj še dvomil o 
peklenskem  načrtu  Nemcev, da 
z na jbo lj nečloveškimi sredstvi 
k a r  na jbo lj oslabijo  svoje so
sede, ga m ora p rep riča ti h lad- 
nokravno izjava m arša la  Rund- 
s ted ta , ki smo jo  zgoraj naved
li. Nemci raču n a jo  z m orebitno 
potrebo nove vojne, ako bi bili 
v te j vojni prem agani, in zato 
hočejo v n ap re j oslabiti svoje 
bodoče sovražnike. To kaže, da  
so Nemci povsem pobesneli in 
da hočejo zavladati svetu p re j 
ali slej. To pa tud i kaže, da mo
ra jo  zavezniki Nem čijo v te j 
vojni popolnom a p rem agati in 
jo  še potem  za dogleden čas d r
žati trd n o  v kleščah. Z zverina
mi se ne m ore postopati kot z 
ljudm i.
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Seznam združenih društev, ki volijo skupne

ga delegata 

List of Grouped Lodges Electing Joint 

Delegates

Lodge N o.;—Location; N o. o f M em bers: T otal: 
Štev. društva:— Sedež društva: S te v. č lan ov . p

3 L aS a lle , 111-------------------------------  71
124 La Salle, 111.__________________  6 1 )

4
148

Federal, P a . -----------------------------
Finleyville, P a . ------------------------

56)
49) 105

5
129

Soudan, M in n .--------------------------
Ely, M in n .-------------------------------

66)
73) 139

• 22 
231

So. Chicago, 111.------------------------
W hiting, I n d . --------------------------

60)
15) 75

27
28

Diam ondville, W y o .-----------------
Kemmerer, W y o . --------------------

27)
72) 99

32
72

Black Diamond, W a s h .-------------
Renton, W a s h .--------------------------

29)
57) 86

41
229

East Palestine, O h io ------ --------------------

Struthers, O h io ------------- -— r - ~ — - r -

44)
67) U l

51
86

199

Murray, U ta h ---------------------------
M idvale, Utah. -----------------------
Dawson, N. M e x . -----------------------* **

15)
37)
31) 83

52 
152 

87 .

Mineral, K a n s a s ------ .,------------------------

Ringo, K a n sa s -----------------------------------------

St. Louis, M o . -----------------------------------------

21)
30)
58) 109

54
156

Hibbing, Minn. --------------------------
Leetonia, M in n .------------------------

64)
21) 85

64
130
139
158
178

So. Range, M ic h .--------------------
De Pue, 111.----------- --------------------
Cadillac, M ic h .------------------------
Auburn, 111.-----------------------------
Paw Paw, M ich...----------------------

12)
49)
16)
23)
24) 124

69
106

Thomas, W. V a . -------------------------
Davis, W. V a . -------------------- 7—

22)
73) 95

76
167

Oregon City, O r e .--------------------
Cle Elum, W a s h .--------------------

53)
36) 89

77 
- 143

«
Greensburg, P a . ---------------------------------

S'lickville, P a . ------------------------—
65) < 
27) 92

79
122
125
135

Heilwood, P a . -------- i ---------------
Homer City, P a . ----------------------
Iselin, Pa. i .--------------- ---------------
Rices Landing, Pa.

16)
30)
31) 

7) 84

83
151
216

Superior, W y o . ---------------------------
Mullan, I d a h o -------------------------
W alsenburg, C o lo . -------------------

56)
13)
19) 88

89
174

Gowanda, N. Y . ----------------------
Sharon, P a . -----------------------------

68)
50) 118

107
128
197

Duluth, Minn. ---------------------------
N ew Duluth, M in n .-------------------
Duluth, Minn. ______________ _

25)
39)
25) 89

109
164

Keewatin, M in n .-------------------------
Virginia, Minn. ------------------------

57)
30) 87

110
153

McKinley, M in n .______________
Rice, Minn. ___________________

74)
8) 82

117
150

Sartell, M in n .__________________
Chisholm, M in n .______________

26)
74) 100

118
147

Boncarbo, Colo. _____
Canon City, Colo.

37)
44) 81

123
192

Crosby, Minn. ________ _______
Gilbert, Minn. . ------------- T—

37)
43) 80

126
159

New Derry, P a . _______ ________
Cornwall, Pa. ____________ _—

38)
42) 80

127
155
157

Akron, O h i o __________________
Blaine, O h i o __________________
Fairport Harbor, O h io _____  —

21)
48)
20) 89

131
142

Great Falls, M o n t.--------- --------—
Anaconda, M o n t .--------^----------

60)
22) 82

134
202

Rock Springs, Wyo. -------------
Rock Springs, W yo.

58)
57) U 5

136
185

Krayn, Pa. _____  _____
St. Michael, Pa. _ ____

50)
35) 85

140
233

Morley, Colo. _ _ _ „ 
Ludlow, Colo. ____________

74)
19) 93

145
198
209

Rockingham, Pa. „ _  ̂ - - 
Central City, Pa.
Jerome, P a . ___________________

22)
38)

84

146
154
165
237

Rockwood, Pa. ... . _ 
Herm inie, Pa. . 
Royal, Pa. ...
W estland, P a . _________________

10)
53) 

8) 
10) 81

160
188

Cleveland, O h i o ______________
Cleveland, Ohio ______________

46) 
40) 86

163
207

Durant City, P a . ______________
McIntyre, Fa. .. . ..... . _ 63) 87

166
194

Indianapolis, Ind. -............ ... .
Indianapolis, I n d ._____________

63)
33) 96

169
179
187
226

Filbert, W. Va. ........... . ____
Shmnston, W. V a ._____  .. -
Eckhart Mines, M d .___________
Cassviile, W. Va. _____________

6)
9)

59)
14) 88

171
227

Republic, P a . _________________ L
GreensDoro, Pa. . _____

54) 
33) 87

172
204
232

Johntown, P a . ________________
W indber, Pa. .. .........
M eadowlands, P a ._____________

?9)
24)
27) 80

175
183

Verona, Pa. _______  ___
Yukon, Pa. _ ___ ________

45)
37) 82

182
196

Pittsburgh, Pa. . _ ____  __
Pittsburgh, Pa. __ ....... ...... . .

57)
44) 1 0 1

205
218

Canonsburg, P a . ______________
Export, P a .__________________ z.

31)
58) 89

j in dosto janstvu . U redniška mi-ii 
za je  za nekaj m inut ali m orda ] 

! celo za nekaj u r u rejena  kot s e j  

j  spodobi. Pa pride pism onoša in j 

za tem  še poplava p a p irn a tih ;
I um otvorov iz tiskarne, in na 
i uredniški mizi se spet razm ahne 
revolucija  nereda v vsej svoji 

i g lo riji.
U redniki so različni, toda  na 

en način sličijo  ženskam , ki soj 
|  sam o dveh v r s t :  lepe in ne tako i  

|  lepe. U redniki pa so dobri in j  

I ne tako  dobri. A m pak rad  bi; 
poznal urednika, ki bi znal 

i  uredniško mizo u rediti in jo  v 
j redu obdržati, če  je  k je kateri, 
i zasluži častno m edaljo  in na j- 
! lepši šopek pasjih  vijolic.

A. J . T.

SLOVENSKE VESTI

(N adaljevanje s 1. strani)

progo, pet hčera in tr i  sinove, 
od katerih  je eden pri vojakih. 
Rojen je bil v vasi Lipšenj, fa 
ra  G rahov;\ V B arbertonu je 
živel nad 40 let in član ABZ je 
bil. 39 let.

V

Festival Jugoslovanskega od
seka Vseslovanskega kongresa 
v New Y orku se bo vršil v ne 
deljo 23. aprila v hotelu Diplo-1 
m at na T i m e s  Square, New! 
York.

AMERIŠKA BRATSKA ZVEZA
U stanovljena 18. julija 1891 

GLAVNI URAD: ELY, M INNESOTA

G LAV M  ODBOIi
IZVRSEVALNI O DSEK : : l

Predsednik: J. N. Rogelj .........................(121)8 Scliade Ave., Cleveland,
1. podpredsednik: Frank Okoren ..............  4759 Pearl S t ,  Denver. ^ ,
2. podpredsednik: P. J. O ljlo ck  R D  No. 1, Box 506, 1 u r’ e .
3. podpredsednik: Joseph K ovacli ........... 132 E ast W hite St„ ' jj.;
4. podpredsednik: Anton K r a p e n c ........... 1636 W. 21st Place, o
5. podpredsednik: Joseph Sneler ............ 5322 B utler St., P i t t ® g ont.|
6. podpredsednica: M ary Predovich ................ 2300 Yew S t ,  Bu ,
Tajnik: Anton Zbašnik ...................................................... AFU yaa;
Pom ožni tajnik: Frank Tom sieh, Jr..............................AFU Blc!£'’ Minn®0*®
Blagajnik: Louis Cham pa ....................................................Pittsburgh
Vrhovni zdravnik: Dr. F. J. A r c h  618 C hestnut St., J;, veiand,3,0'
Urednik-upravnik glasila: A. J.T erbovec, 6233 St. Clair Ave.,Cie

NADZORNI O DSEK : ^
Predsednik: John K u m s e .................................... 1735 E. 33rd St., ^0I?ljgt, DLI
1. nadzornik: F. E. V ra n ic lm r ........................  1312 N. Center S t,
2. nadzornik: M att Anzelc ..................................................Box 12, A'ur pj.
3. nadzornik: Andrew M ilavec, Jr............................. - .......®o x . oittsbitfS&i
1. nadzornik: F. J. K r e s s ........................................2 1 8 -5 7 th  St., PltWD«**

FINANČNI O DSEK : _ ' ^  \

J. N. R o g e lj ................................................  6208 Scliade Ave., Cleveland,
A nton Zbašnik, t a j n ik ...........................................................AFU. ^  0^°’
John K u m še ...............................................................  1735 E. 33rd S t„ jfl,;
Frank E. Vranichar  .............................................. 1312 N. Center -Houston,
Andrew M ilavec, Jr .....   -  Box 185,

GLAVNI  POROTNI ODBOR:
Predsednik: Anton O kolish .................. 1078 Liberty Ave., B a r b e r ^ ^ l ,
1. porotnik: Frank M ikec .................................  P. O. Box 23”> °
2. porotn ica: Rose S v e t ic h ........................... !................. ............ . , £ ’nVer 5,
3. porotnik: Steve M auser .......................3511 Humboldt s  ’ ^ „ 0yyn ,1,1
4. porotnik: Ignac Z a j c ..........................  683 Onderdon,’"

Nagrade v gotovini ^
Am eriška bratska zveza plačuje za novo vpisane član® u 

nagrade, ki so navedene v naslednjem : ^ij ‘j ■

v razredu "U” za $ 250.00 zavarovalnine, S 1.5® "''fradci ^
v razredu “D ” za $ 500.00 zavarovalnine. S 2.50 ,ia® de; Ut
v razredu “D” za 81,000.00 zavarovalnine, S 5.00 n a S  i t l  

v razredu “I)” za $1,500.00 zavarovalnine, S 7.00 » “S .
v razredu “1)” za !J2.000.00 zavarovalnine, S 9-®® na_r[l(jc; 
v razredu “D" za $3,000.00 zavarovalnine, Sl-.®® 1 a«f»de' 4(

v razredu "E” in "I'”’ za S 250.00 zavarovalnine $ -■®® ” grade! j,
v razredu “E” in “F ” za’ S 500.00 zavarovalnine $ ->-® l,agrade’ t ^
v razredu “K” in “F ” za $1-000.00 zavarovalnine $ 6.00 " * *>; ^
v razredu "E” in “F” za S l,500.00 zavarovalnine $10-0® nagr»dC' ffj|<
v razredu "E” in "F” za $2,000.00 zavarovalnine $12.00 fade. L,
v razredu ‘E" in  “F ” za $3.000.00 zavarovalnine S18-00 ‘ ‘

H|
Za uovopridobljene člane m ladinskega oddelka: J a  I

Zu razred "JA” $1.00 nagrade od člana; za razred "JU ? l i  ^  
razred “JC” za S500.00 zavarovalnine, $3.00 nagrade; za r a z r e d  vaipiflft3 J. 
zavarovalnine, $5.00 nagrade; za razred 'JI)"  za $250.00 zin* ^  
nagrade; za razred "JI)" za $500.00 zavarovalnine, $3.00 nag>a c ’  ̂ i
za $1,000.00 zavarovalnine, $5.00 nagrade. ( . piidu^" j

Do navedenih nagrad so upravičeni tisti člani in članice, .
e lane ali č lan ice v odrasli ali m ladinski oddelek A m e r i š k e  ,i 6 e S & y

grade so izplačljive, ko so novi elan i vplačali vsaj po šest

ANTON ZBASNIK, 
Supreme Secretary— glavni tajnik

Za urednika “ Prosvete” , gla- 1 
sila SN PJ, je bil izvoljen dose-| 
danji pomožni urednik A n to n ; 
Garden. Mesto glavnega ured
nika je bilo izpraznjeno vsled 
resignacije bivšeka urednika j 
Moleka.

NAČRT ZA BALKANSKO  
FEDERACIJO

(N adaljevanje s 1. strani)

Na fron ti Anzio v I ta lij i  je  
nedavno dobil am eriški vojak 
F red  W alter sodn ijski poziv, da 
se m ora 14, ja n u a r ja  1944 j a 
viti na sodniji za prom etne p re
stopke v New Yorku. Zadeva sej 
je  tik a la  nekega m alega p ro - j 
m etnega p restopka, ki ga je  bil 
W alte r  zagrešil m alo pred vpo
klicem  v arm ado. N a ta  poziv 
je  W alter odpisal sledeči od
govor: “Vaše pism o s pozivom, 
da se m oram  jav iti v določene«n 
sodnijskem  poslop ju  v New 
Y orku dne 14. ja n u a r ja  1944, 
me je  doseglo šele danes, 25. 
m arca 1944. Vzrok tem u so za
preke, ki jih  im a pism onoša, da 
me najde  v m ojem  aakopu tu  
na f ro n ti’v Anzio. Mi je  odkri
tosrčno žal, da se nisem  mogel 
jav iti v New Yorku na določe
ni dan, toda  če sprem enite  da
tum  na 14. ja n u a r  1945, se bom 
skušal odzvati, pod pogojem ... 
S spoštovanjem , F red  W alter.” 
Ko je  sodnik pism o p rečita l, je 
naročil klerku, da obtožnico 
proti W alter ju  č rta .

*
Nemški p ropagandn i m ini

s te r  Jo sef Goebbels je  poznan 
kot bahač in lažnivec prve v r
ste, katerem u nobena trd itev  ni 
predebela. Nedavno pa je  p re 
kosil vse svoje rekorde, ko je  
svečano izjavil, da bi svet lahko 
izh a ja l brez k r  te r  ega koli d ru 
gega naroda, samo ne brez Nem 
cev. Saj res, kdo bi pa začenjal 
vojne, če ne bi bilo Nemcev na 
sv e tu !

*
Prebivalstvo Zedinjenih d r

žav je  na splošno optim istično 
in v m nogih ozirih naravnost 
lahkom iselno. K ljub  tem u deže
la brez posebne škode preboli 
vse krize in se izkoplje  iz n a j
večjih  neprilik . Na to  je  mislil 
nedavno um rli canadski p rofe
sor, p isa te lj in hum orist S te
phen Leacock, ki se je  p ri neki 
priliki izrazil: “ Bog varu  jo pi
jance, bedake in Zedinjene d r
žave.”

U redniška miza ima popol
noma zgrešeno ime, ker je  n a j
bolj neurejena reč na svetu. 
N a jp re j je  tu  kup revij in lis
tov, ki čakajo , da jili urednik 
bolj ali m anj pozorno p reg le 
da, k ad ar mu čas dopušon. Vča
sih ta  kup ra s te  ves teden in je  
pozvan k rap o rtu  #ele v soboto 
popoldne. Ko se to rba  pism ono
še e n k ra t ali dvak ra t na dan iz- 
k aš lja  na urednikovo mizo, se 
pism onoša oddahne, urednik pa 
vzdihne. Potem  se začne so rti
ran je . Kwr je  pošte od glavnih 
uradnikov, d ruštev  in članov,

podlaga. Glavni spor med Jugo- z 
slavijo in Bolgarijo je bil polo- i 
žaj Makedonije. Po mojem mne- z 
n ju  bi se ta  problem najbolje ( 
rešil s tem, da bi dobila M ake-^ 
donija popolno avtonom ijo v 
federalni državi. To bi končalo, 
spor med Jugoslavijo in Bolga-j 
ri jo'. Govorim seveda samo o 
slovanskem  delu Makedonije. 
G rška M akedonija naravno pri
pada Grčiji in je  del iste.

“K ar se tiče naših severnih 
mej, sodim, da se bo vprašanje 
tis tih  Slovencev, ki so bili pod 
italijansko vlado, in celotno 
vprašanje Istre , brez težkoč re 
šilo po vojni. Mi bomo g a ran ti
rali pravice narodnostnih m anj
šin v naših mejah. Meja med 
Jugoslavijo in Italijo  se mora 
določiti večinoma na podlagi1 
zdravih ekonomskih pravic, 

j “M esta ob obali Istre  so po J 
I večini italijanska, toda zaledje j 

; je odločno slovansko in o b e  
| s tran i s ta  gospodarsko odvisni 
j  druga od druge. Faktično je I- 
ta lija  imela Istro  zadnjih 25 let 

i  in je zatira la  slovansko prebi- 
I valstvo. Mi verujemo v svobo
do. Bilo bi zanimivo, če bi mi i- 
meli Is tro  slično dolgo dobo, 
da bi se dognalo, ka te ra  vlada 
je boljša. V zvezi s tem naj bo 
omenjeno, d a  j e  italijanska 
m anjšina že zdaj reprezentira- 
na v našem  lokalnem sloven
skem koncilu.

“Po mojem m nenju je večji 
del Mihajlovičevih četnikov ž;

: likvidiran. Četniki so po večini, 
Velikosrbi, ki podpirajo staro  
korum pirano vlado. K ar se tiče 
Mačkove hrvaU ke stranke, • je 
sfinga. Maček je pošten mož 

i toda reakcionarec.
“Za en k ra t je naš edini vojni 

cilj zmaga. Bodočo ureditev de
žele naj določi ljudstvo s svo
bodnim glasovanjem  po vojni. 
V prašanje, če naj bo Jugoslavi
ja republika ali m onarhija, naj 
odloči ljudstvo. Mi se ne borimo 
za komunizem. Naše geslo je: 
sm rt fašizmu in svobodo ljud 
stvu! /Kom unisti ne m orejo vsi
liti Jugoslaviji njihove volje ali 
doktrine. Mi bomo imeli neod
visno Jugoslavijo in p r o s t o  
ljudstvo z vsemi dem okratični
mi svoboščinami. Gotovo je. da 

, bodo v deželi izvršene socialne 
reform e. Toda to se ne bo vrši
lo samo pri nas. Take reform e

ji so se vršili tucu 
vičevimi četniki m . fl 
Liza ni pri Plevlju v &

Po poročilu v NeMosKVJ  
mesu je prispela y 
jaška m isija marša a 
vodstvom generaa -e|
Terziča. Misijo je 
stopnik r askega » ^
štaba, dalje POdžu^ | keg» b 
predsednik Vsesloy' L
bora in več drugi gu i  ̂

jsebnosti, med njim1 ^
je Simič, ki je Pre ^  «

I siguiral kot Juf ° RuSKa "J 
slanik v Moskvi. 1 V’ r
je že pred tedni di)SP ^  
ni s tan  m aršala Ti J
navaja, da je tesno ^  ^  4|
med rusko armad >
vanskimi partizan1 gtojc |  J  
sebno važno zdaj, ^ ^ ji,' 
na severni madžars 
tizani pa na južni.

PISMO AMER1̂  ^

( N a d a l j e v a n j e ^ '  J '  t

“L ju d je  so bili ^
srečo vsepovsod > ‘ ,.js' p  
P h iladelph iji k«t ju I  
ningradu. Ako ,vl, ô i 
dnem zrejo  snir'*  ̂
jiščih , je  zato, ’ |L
ljudstvo  globoko 
srca  in velike ide*1 L,’.^ii » .

“ Vem. da •« A n.«1',)
k ra t iirei-eliajo.
Rusi borim o. ‘lU _ 0 !>1 *  
deželo, ali za p' 1M
ali sjamo za naa» ‘rp0
ško dostojanstvo.  ̂^  jeti
na p rerekan ja . A v,jtlrftiie 
žela bori za svoj«_ j
nosti in za svoj |jl . Joj 
se bori za sebe sSlt 
rod, ki se bori 
bode, se bori ^‘l 
sveta. |i,0yi

“ K adar lačni '  ° ,)
jo  vas, gredo tl1'
puškam i. To •sV)11()ti'0̂ ®  
jo  sebe in svoje 1 
s tem branijo  tu ( * ••
N aše zmage v L * joJB L  
ljuba sreče za O
Nemci, ki so bil' 11 ^ JR! R 
pru , se ne bo«1̂o ■
Am eričanom  o1’
p.n

pada v razred  1-A za tako jšno  
ndukcijo. Pri tem  ni težka od- 
očitev. Dosti tež je  pa je  raz- 
lorediti v prave razrede  pošto,
;i p r ih a ja  iz razn ih  vladnih, 
»olvladnih, državnih, mestilih, 
»krajnih, dobrodelnih, politič- 
lih, verskih, lin ijskih, časnikar- 
;kih, znanstvenih in na jrazlič- 
re jših  d rugih  organizacij in 
uadov. človek  ne bi verje l, če 
le bi videl, da je  v te j deželi 
oliko uradov in organizacij in 
oliko p a p ir ja . Vmes se m ešajo 
pam fleti, reklam ne tiskovine in 
;elo brzojavke. Dober del pa
pirne poplave je  po kratkem  
pregledu k lasificirali za razred  
1-F, ki n a jd e  svoje taborišče v 
uredniškem  košu. T ežja  je  k la
sifikacija lite ra tu re , ki spada  v 
vmesne razrede, nam reč med | 
1-A in 4-F. Ta vm esna lite ra 
tu ra  se odlaga na poseben kup 
za poznejši na tančnejši pregled, 
kaj se v razm erah  m ore upo
števati ali porabiti. Tudi ta 
kup ra s te  kot nakvašeno testo  
in po trpešljivo  čaka indukcije 
ali častnega odpusta.

Med tem i bolj ali m anj do
ločenimi odredi se m ešajo od
tisi g rad iva, poslani iz tiskarne  
v svrho korek tur, pivniki, pe
čatniki, pepelniki, tin tn ik i, vži
galice, klišeji, pepel od cigar in 
svinčniki. Da, svinčniki, to vam 
je  svo ja t! V nom inelni p rip rav 
ljenosti jih  je  na mizi vsaj en 
ducat, črn ih , m odrih in  rdečih, 
toda, k adar jih  iščeš, ni nobe
nega na izpregled. P revračaš 
p ap irje , kn jige, časnike, pism a 
in pepelnike, toda svinčnika ne 
do tip lješ, k a d a r bi ga potrebo
val. Zgodi se, da ji  ga imel v 
roki, toda, ko si ga za trenotek  
odložil, je  izginil brez sledu, 
kom pletno, definitivno in ne
preklicno. Nobena reč ne po
vzroči toliko nereda na ured-j 
niški mizi kot svinčniki. K adar 
bi jih  potreboval dosledno izg i
nejo kot leni delavci v tovarni;! 
ko jih  ne po trebuješ, pa povsem 
nepoklicani prilezejo  kot šču r
ki iz različnih  skrivališč.

Na vsakih p a r mesecev en
k ra t pograbi urednika sveta je 
za in se loti u re jevan ja  ured
niške mize zares. Z aostala li
te ra tu ra , ki je  bila odložena za 
m orebitno porabo, n a b ir a 1 a 
p rah  in potrpežljivo  čakala na 
avdijenco, je  po večini postav
ljena  v razred  4-F in izročena 
košu v nada ljno  postopanje. Re
vije in časopisi so za nedoločen 
čas obsojeni na parolo v drugi 
sobi. Drugi predm eti, ki si svo- 
jijo  d ržav ljanstvo  uredniške 
mize, ■jo razvrščeni in postav lje 
ni na p ris to jn a  m esta po saržah

se bodo izvršile vsepovsod in se ' 
že izvršujejo.

‘Sovjetska Unija je v soglas- j  

ju  z Zedinjenimi državami in 
Veliko Britanijo z ozirom na 
Jugoslavijo. Skorajšno prizna
nje partizanske vlade ni na vi- j  

diku. Za sedaj je naš s ta tu s  ■sai- j 

mo ta, da je m aršal Tito pri
znan za enega zavezniških vo
jaških  poveljnikov.”

IZ JUGOSLAVIJE
  i

(N adaljevanje s l. strani)
I   ;
j  vršijo ostri boji na raznih kra- 
| jih dalm atinske obale za posest 
i komunikacij. Zavezniške in par- 
! tizanske edinice so ujele ali po
topile devet sovražnih jadrnic, 
ki so dovažale potrebščine nem
ških otoškim ’ garnizijam . Vsi 
nemški napadi na M rkonjicgrad 
v Bosni so bili odbili. Ostri bo- 

| ji se vršijo med Bihačem in 
Kninom. V Srbiji se partizani 
borijo napram  nemškim in bol
garskim  četam  v dolini r e k e  
Studenčina. Mesto Jajce  v Bo- 
:;ni so partizani ponovno okupi
rali. Po dvodnevnih bojih s pa r
tizani so nemške čete, s pomoč
jo težkega topništva in letal,
: a vzele Podravsko Slatino v Slo
veniji.

Zavezniški letalci so pretekli 
| teden bom bardirali n e m š k o 
plovbo ob dalm atinski obali. 
Ih  a. nemška sluinerja so zavez- 

! niški letalci potopili blizu Du
brovnika, šest nemških skuner- 
jev je bilo potopljenih ali po
škodovanih blizu otoka Visa in 
en nemški pat uik je bil potop
ljen blizu otoka Korčule.

Londonsko poročilo United 
Pm ;aa, datirano 15. aprila, ja v 
lja, da so težki am eriški bomb- 

j niki bom bardirali železniško kri- 
i  žišče Brod v Bosni, letališče iu
i adm inistracijska poslopja z Za- 
grebu, dalje Split, Niš in Beo
grad. Isto poročilo javlja, da so 
Nemci z nenadnim napadom 
skušali pregnati jugoslovanske 
partizane s Fruške gore, 30 milj 
severozapadno od Beograda, pa

1 so bili odločno odbiti. O stri bo-

t

VSAK PO SVOJE
(N adaljevanje s 1. strani)
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Paternalism  g r o w s  in a m e r ic a

During these war tim es it is especially significant to 
K / at while our enemy does all in its power to destroy 
jje very essence 0f brotherhood throughout the world, 
J ? a l  benefit organizations here continue to expand  
.Q further the work of fratei nalism. We Americans 
kw êen vei‘y fortunate in not having to be a part of a 
Icefield. Our boys are fighting over there to keep our 

• intact over heie. We are able to carry on our daily
Without the fear of daily air raids, daily bombings, 

cha our everyday life has undergone certain 
! to meet war time conditions, w e still carry on to-
;ijleri united to pi event our liberty from being trampled 

We still have our basic American way of life which 
“l'es us of a free and democratic living.

way of life enables us to provide for our future,
lit f  the best assurances for a bettei future is a bene
f i t  in the American Fraternal Union. Many of our 
itv / ’ k°WeYer, have yet to be introduced to the neces- 

and consolation in, having their fam ilies enrolled 
- îon0l,n<:' ^ nanc â  ̂ fraternal benefit society such as our

50t are at liberty to plan our insured futures. W hy 
*>erv splendid opportunity which is offered to
L ;0ne and carries with it a promise of help in time of 

^ a th ?  The American Fraternal Union has a 
***>ich will fulfill every individual’s needs. Its past 
Hb Pl0Ves its stability and its ever-growing fam ily of 

ei‘s predicts its successful future.
C u r  Union is truly all that its name implies — Amer- 
’Jie, n spirit —  fraternal in practice —  a Union which is 
irea] pin§' hand during the emergencies of life. If you 
L Ie%  a member of our Union, explain its benefits 
Htei i^&hkors and friends. Help promote the work of 

by enrolling new members! The AFU is a 
V el society with a great past and a glorious

Sjj • ___ __________ _

*4 THOUGHT FOR THE DAY
Memory Gems

i Kind hearts are gardens,
IliJ , Kind thoughts are the roots,

Kind.words a ie  the blossoms, 
p. 1  Kind deeds are the fruits.

d  CAMPAIGN BULLETIN

■̂ Jj ^eported by Anton Zbasnik, Supreme Secretary
Si

 ̂ sent in my last campaign bulletin, two more j 
e g 4 u ls qualified for the convention honor badges; 
^  \  Sister Vida Kumse of Lodge No. 6, AFU of Lo- j 

i C , 10’ wife of the president of the Supreme Board 
[SO"1 ^ ; S,ees» John Kumse, who also qualified already, 
i#. Jennie Smith, w ife of the agile secretary of
» *3 (I  k 0’ 43’ AFU of East H elena’ Montana, Louis 
O'jj -j, ch has 10 points to her credit.

’'tion six contestants have qualified foi the con- 
f on°r badge: the President of the Supreme 

Trustees, John Kumse; the Sixth Supreme Vice- 
9V Š f c l8 ’ Ma,y Predovich; Mary Balint, secretary of 

1 ̂  ** the'  1(32; Joseph Frah, secietary of Lodge No. 55; 
116 In a^°re-mentioned two members.

d Mie/ egard to the greatest number of new members 
* ciwi’- ^°hn Kumse holds first place with 14 points to 
S la  ’ While LoclKe No- 170 of Chica8°) HI, holds 

^  rjdCe among the lodges, with 24 points to its credit.
^ L (!,ate 12 S u p m e  Officers are active in the cam- 

r  1 V  /   ̂ expect to hear from the other 10 in the near 
,rjji ^u-l01' "re believe that there won’t be any among
I  ̂ 0 Will not do his duty.

^'Jjng 178 subordinate lodges, (i0 of them are now 
ĥoi ^ *s °nly a third; much less than we expect- 

o:,t H i  • ^  next bulletin will be much better and more 
iii< "'on t!n this lespect, for only with complete coopera- 

tf1'1.1 je vVf.A part of everyone will our present campaign
1(1V  \ sful-

A ,   Cash Awards
■ e ^ / r ! 1 lO l 't'lUl Fraternal Union pays awards for newly-enrolled mcmben 

s i  *,|'fli|llt,nent!i- They arc as follows:
II li)lQ follows for the Adult Departm ent:
(1)i j ,.l \  * a» “I)” insured for S 350 death benefit, S 1.50 award:

T0 «  j ,an "I)” insured for S 500 death benefit, * 2.50 award; 
f<Jr ‘a,< ‘‘I)" insured for S1.000 death benefit, $ 5.00 award:
V  ,?an “*>” insured for S1.500 death benefit, S 7.00 award;

J V/iir Jan “D ” insured for S2.000 death benefit. 8 !).00 award;
' I C*V> I f '  "l)” insured for S:;,0()0 death benefit, $12.00 award;

\'i * \  *•'' and “t 1” insured for $ 250 death benefit, S 2.00 award;
>*»V “E” and “F” insured fov S 500 death benefit. S 3.00 award; 

jt! 11 If I  t ' h j ” “E’’ and “F” insured for SI,000 death benefit, S «.00 award:
0. 1 T i l  C**la, *E” and “F” insured for SI,500 death benefit, S10.00 award:

ull(l “I'” insured for $2,000 death benefit. S12.00 award;
I J  f k * v \  { E” 't»(l “F” insured for «3,000 death benefit, $18.00 iiward.

I it, new juvenile members:
a \  'J'v ' $1.00 award; for Plan “JB ” $3.00 award; for Plan ••JC” ft 

p i °  f  Vv W.00 award; for Plan ‘ JC” for $1,000 Insurance. S5.00 a wan
*•»»• $250 insurance, $1.50 award; for Plan “JO” for $500 insurant 

^ J  f‘ N  S ft). 0r Plan "JI)” for $1,000 insurance, $5.00 award.
^ j f  (i"* 'h ers w*10 enroll new members In the adult or juvenile dtpar 

'111  ̂ American Fraternal Union are entitled to these awards. I'J
e Paid when the new members have paid six m onths dues.

*  *cAmerican 
Fraternal Union 
iMembers Serving 

Our Country

4

News of Lodge 

No. I I, AFU

Omaha, Neb. — During these| 
times there is usually more b a d 1 
news than good. I also have un
happy news to report  from th is 1 
community. Anton Schvveiger,i 
76 years old, member of Lodge 
No. 11, AFU, passed away. The 
deceased was born in 1866 in 
Črnomlju, Jugoslavia and came' 
to America in 1890. Surviving 
him are his widow, Katherine j 
Schweiger and a brother, Jo 
seph Schweiger. He was buried j 
with Catholic rites on March I 
17th and was laid to rest in S t . ; 
M ary’s Cemetery. May his! 
memory long live among us.

Two of our members acci
dentally broke their legs. They 
are Monika Urich and Rose Vi
ran t ;  the la tter  is the wife of 
our treasurer, Floyd Virant. We 
wish them both a speedy re
covery.

Members are asked to take 
more in te rest in our lodge meet- 

! ings in the future. Most of the 
i time only the board of officers 
1 with one or two other members 
attend our meetings. This shows 

j there is not much interest on 
i the pa rt  of our members in 
; their lodge. In August of this 
| year our AFU convention will 
: he held. That is why it is ad
visable that members discuss 
now as to how our present by
laws can be improved. The!

! greater  number of members a t 
tending our meetings, the more 
suggestions we can expect.

I Therefore, brothers and sisters,
| a ttend the meetings if a t all 
possible.

Jo h n JJrek ,  Sec’y 
Lodge No. 11, AFU j  1 

Omaha, Neb. '

Penna. Federation 

of AFU Lodges to 

Meet April 30th

Pittsburgh, Pa. — Notice 
from the office of the AFU 

I Federation of Lodges of West-!
, ern Pennsylvania: AFU lodges 
of Western Pennsylvania are! 

j hereby notified that the next,:
I federation meeting will be held;
! Sunday, April 30, 1044 at the 
| Polish Hall in Export, Pa. Thej 
meeting is scheduled to eon-j 

: vene at 2 p. m. At this time we 
! shall discuss the by-laws and 
1 how they may be improved as 
S well as other affa irs  pertaining 
i to the benefit of our organiza-j 
! tion. All lodges are invited to. 
j send their respective, represen
tatives to this important meet
ing.

For the AFU Federation of 
Lodges of Western Pennsyl
vania :

John Simončič, Sec’y ;

NEW RATION?

A Naval Supply Base in 
North Africa. — Some curiosity 
and also some- momentary 
alarm, was aroused here when 
an Arab was seen sitting on a 
log near headquarters munch
ing what looked like a stick ot 
candy. Out of curiosity a guard 
strolled over and discovered 
tha t  the “candy” was a stick ot 
dynamite. The guard called 
other Gls into conference with 
the result that one joker quick-; 
ly scrawed a sign and hung it 
over the Arab’s head. It bore; 
the one word “Fragile.” With-; 
out incident the Arab finished, 
the tidbit and strolled off. I he, 
guards discussed the possibility, 
of suggesting a new emergency 
ration to the post quarte r
master. — Army Times.

O U T  E N U M C L A W  W A Y

Hi/ Marii d .  Balint

Congratulations to Brother] 
John Kumse for being the first 
to make the “home run” in , th e 1 
current membership campaign.
Ilis “th rea t” to the Supreme, 
Secretary that  he plans to fu r
ther “annoy” the head office by 
pouring in more new applica-i 
lions, sounded off a challenge.|

And Enumclaw is going to. 
take you up on that challenge,!
Bro. K um se!!!

Reading between the lines, 
we take it Bro. Kumse is very 
determined to capture the f irs t  
prize. We agree tha t  his con
fidence in his ability to do so 
is very well founded, but as far 
as. we know there will be at 
least one obstacle in his path.! 
Enumclaw! We intend to give! 
you a “neck ’n .neck” run for 
your money, Bro. Kumse, and 
who among us can foretell but 
what a photo finish may reveal 
some very surprising  results!

j
Now tha t  you have been giv-j 

j on an insight into the national; 
line-up, (h-m-m) pardon us if! 
we concern ourselves with a lit-, 
tie prompting on our local; 
front. Here in W ashington1 
State, AFU lodges are located; 
in Tacoma, Black Diamond, 
Renton, Roslyn, Cle Eluni and 

; Enumclaw. As you know, Lodge;
No. 162 of Enumclaw holds the 
distinction of, being the f irst j 
subordinate lodge to acquire the 
necessary credits for special 
convention honors.

Now here is the question.] 
Which one of our Washington 
lodges will be next to receive 
the honors? Will it be Roslyn 

■ lodge and I-vka Segota or pe r- ’ 
haps her a c t i v e  daughter, 
Agnes? Or will it be its presi
dent, George Smoyver? Then 
how about the Renton lodge and 
its secretary Mary Gorjup or 
Mary Prašnikar of Black Dia
mond? We would like to see,
Cle Elum and the Raymond 
Kladniks in the thick of it. And 
of course we’re not forgetting 

! Tacoma. With the Tacoma 
lodge we always think of 
George Porenta. Will our good!
Biother Porenta be the one or: 
will the f irst honors of that 
lodge go to its sec re ta ry !

Our Supreme Board expects 
to award the special convention 
badge to every delegate to the, 
forthcoming convention. Cer
tainly, there won’t be a Wash-; 
ington delegate tha t  will be an j 
exception to that rule!

For the delegates which will 
i represent the Washington lodgej 
which enrolls the most new 
tnembers, Enumclaw A F U ’ers 
are planning a nice surprise!

"I PT'S L.r.— „  .» .w

2,101

Pvt. Anthony Okolish 

Writes From the 

South West Pacific
•

To all readers of the Nova 
Doba: A few months ago there 
appeared in our New Era 
paper, an article written by our 
distinguished chairman ot the 
AFU Supreme Judiciary Com- 

: mittee, Anton Okolish. As in 
i contrast to the beautiful cOlidi- 
I tions tha t  were expressed there
in, we have composed a poem 
th a t  truly describes the condi
tions we, as soldiers, endure.

The following poem was 
composed by Pvt. George Fur- 

>man and revised by Pvt. A. L. 
Okolish:

T his is the land of stern command 
The land of fear and dread,
W here prayers are unheard  
Hopes deferred;
Land of th e 'liv in g  dead.

T his is the spot, m en love not 
W here friendship is unknown,
W here the m an who is brave 
Is in a tent w ith a knave 
As in a dungeon: the Army's own

Some there are. who look afar 
To wife or sweetheart, true 
And know the bliss of her sw eet kiss 
Who waits the long yea,rs through.

Some there are, who look afar 
And see no hope ahead.
Just the task of a slave 
And a soldier’s grave 
In the land of the living dead.

» * *
SEQUEL

Ah! This terrible, torrid jungle,
W here luzzies wear no clothes,
Just fish and play in the shade of 

the day \
W hile I toil w ith  my woes.

O ut in th is torrid jungle  
W here the m ites and lizards play.
One never sees the sun shiije 
Yet sweats from day to day.

These are paradise islands 
For the fuzzie and his band,
W hy—let the fuzzies have it 
Why fight for such a land?

I’ll be seeing you all again.

Pvt. Anthony Okolish 
ASN 35397720 
24th Med. Bn. Co. A.
APjO #24 c/o Postmaster 
San Francisco, Cal. .

The most popular subject o t , 
feminine chatter  |

Today, it safely may be noted, 
Is usually some private matter,! 
T ha t  is, unless he’s been pro

moted.

vetz. We know, therefore tha t  
it. will be well presented. A 1 
quarte t  from Ely will also pre-; 
sent several beautiful Slovene 
songs. The songs of this quar
te t  b r in g i much joy. to alIi W(ho, 
hear them. Therefore, 1 hope to 
see you a t  the play on April 
30th.

Frances Lqkauich, Member 
Lodge No. lot), AFU 

1 Chisholm, Minn.

V

 I 1 g g  AMPLIFyiNG THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M EM BERS = =  H
News ot Lodge 

No. 150, AFU

Chisholm, Minn. — The East
er holidays were ra the r  quiet 
this year for almost every home 
had some empty chairs a t the 
table. Our thoughts were with 
our sons, relatives and friends 
who were called in defense of 
our country to various battle- 

j  fields. May the merciful for
tune return  them home soon, 

j  safe and healthy.

The weather during Easter  
was very nice here in Minneso

t a ,  the therm ometer registered | 
j 48 degrees above zero which is 
j something for this place dur-i 
j ing this time of year. We don’t 
j have dandelion greens here yet. 

Perhaps Sister Jurecic of Chi- 
i cago would be so kind as to send 
some to us. 1 read in the Nova|

I Doba, her article telling about: 
the dandelions’ arrival in Cl\i- 

. cago and vicinity.

At the meeting of Lodge No.
! 150, AFU, which was held April 

2 nd, we discusseed the sugges- 
! tions of the Supreme Board as 
! to the coming convention being 
j held for four days. We came to|
I the conclusion th a t  we do not! 
support this suggestion. Even 

j the Supreme Board which meets 
I semi-annually holds its meet

ings for two or three days. How 
can the convention, which meets 
only once every four years, do 
its work well, in four days? 
Especially this year our con
vention will have much work to 
do regarding imying the full 
death benefit of our deceased 
soldier.-members. The sugges
tion of the Supreme Board with 
the view of saving expenses is 
in order, however, the savings 

, could be made in other ways. 
For instance: we have six Su
preme Vice-Presidents which 
could send their reports by mail 
to the convention and who 
would not have to attend the 
convention personally. Bv do
ing this the Union would be 
able to save some expense 
m»ney. Our lodge, as 1 men
tioned before, voted against the 
Supreme Board suggestion that 
the convention should convene 
for four days. At the last meet
ing we also elected a represen
tative to the AFU Federation 
of ’Lodges of Minnesota which 
will meet May 7th a t  the city 
hall a t  Eveleth. All AFU lodges 
of Minnesota would do well to 
send their representatives to 
this meeting. It would also be 
advisable if this meeting would 
be attended by our Supreme 
Secretary if possible. Those 

; lodges who are unable to send 
I representatives to this tedera- 
tion meeting could send letters 

■ with suggestions of how to im- 
! prove our by-laws; they may be 
i si lit to the secretary of the 
federation, John Lamuth or to 
the undersigned who is record
ing secretary.

Brother Louis Ambrozich, of 
whom I reported last time as 
being very ill, is still in the hos- 

,! pital at Chisholm. Previously;
| he was at the hospital in Hib-j 

bing because there was 110 room j 
h,-re. He underwent a  serious j 
operation but he now tells^ me 
he feels so much better tha t  he 
rxpects to go home soon. He is 
a good lodge worker and all of 
us who know him wish him a 
speedy recovery.

On Sunday, April 30th, a 
. beautiful play “Z vero v vstaje- 

r n je” will be presented for the 
I' benefit of the fund to help our 
c, brothers and sisters in the old 

country. The play will be under 
\'c \ the direction of our well-known 

I national worker, Frank Teka-

1 his is an added incentive, to 
add a little zest to the campaign 
locally. .So get in the saddle 
and ride ’em high! f

s *
By a strange quirk of fate, 

your scrfce missed seeing 
George Smoyver and several 
other friends of Roslyn, who 
called a t  our home two weeks 
ago. They took a dead-end road 
and had we stopped as one 
member of our group suggest
ed, the meeting would have been 
consummated. As was, was con
tinued on our merry way and 
so we just  passed each other 
up as 1 later learned, very much 
to my regret.

j 1 would like to add to all the 
! compliments Tommy T urk  has 
received on his column. I en- 

! joy it very much and I hope he 
will continue with it for a long 

! time. I also hope he is asp ir
ing to become a delegate to the 
AFU convention.

1 imagine our Capital Corres
pondent, Florence Startz, en
joyed the change from  warm 
and sunny .Washington to cold 
and snowy Ely. 1 hope your 
vacation was a very delightful 
one, Florence.

%
Cousin L o t t i e  Petchniek 

writes from Los Angeles that 
she is “having a wonderful 
time,” vacationing in sunny 
California. Hurry  back and give 
us a hand in our membership 
drive.

$
Mr. and Mrs. George Potoc- 

I'nik are-being congratulated on
the arrival of a newcomer to 
their home—their f irs t—a girl 
— named Georgianna Mary. I 
hope tha t  very soon Georgianna 
will be in order for congratula
tions on her good judgm ent of 
joining up with all of our good 
AFU folks. *

*
In Seattle, John Evich, for 

six years King County’s deputy 
prosecutor, was. named justice 
of the peace to succeed the late 
Charles-E . Claypool. Specula
tion was immediately started 
among political observers as to 
whether Evich will be named 
judge of the municipal traffic  
court, s*.n' appointment which 
Mayor Devin has held in obey- 
ance pending the sippointment 
of Claypool-’s successor.

John is the son of si Croatian 
father and a Slovenian mother. 
Our heartiest congratulations 

Ion your promotions, John!

And now, ’bye to everyone.
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A  Conscientious Slovene Wo man

By Janko N . Rogelj

4

Size and Scope 
of A A F  Revealed  
For First Time

INSIDE THE AXIS

munity to community, explain
ing and asking help for our 
brothers and sisters in the old 
country. For 14 months she 
collected donations, taking all 
anyone wished to donate. S h e ; 
softened hard hearts  and 
thanked them for their contri
butions. She was a good Sa
maritan. who with her good 
will, sacrifice and interest 
healed the wounds of those who' 
today are  bleeding in our beau-; 
tifu l Slovene homeland.

The fruit p f  her f irs t  labor  ̂
was a check for $226.67 which 
she collected from good heart
ed people. Where is there  a ny ji  
other Slovene woman in Arneri- ] 
ca who would collect such a , ] 
large sum uhder these condi- ] 
tions for the su ffe ring  peoples ] 
of our homeland? All thanks to ; 
her in the name of all the suf- 1 
fering people in the old coun- 1 

try . 1
Not so long ago you read her 

article  in which she told how 
| she and her lady friend went 
I from  house to house collecting:
I contributions for the  Slovene! 
American National Council and 

‘ the Jugoslav Relief Fund. I 
I shall not repeat her article  butj 
; I will tell you th a t  I received 
I from her a postat money order | 

for $250.00, ha lf  of which was 
: for our defense action and half 
j  for relief action. All together 
! she has sent me $476.76, almost 
j  $500.00.

Sister Katherine P e n i c a  
should serve as an example to 
women in our Slovene commu
nities. If our Slovene American 
group would have more of such 
conscientious women then it 
would not be hard  to collect 
donations for our suffering  peo
ple in the  old country. However, 
this it not. so and th a t  is why 
we are  so slow and unorganized, 
th a t  is why we .still have 

i among us, people who ridicule 
j such collectors who ask for help ,
! in the name of mercy.

Sister  Penica has anotheV 
j conscientious follower in New 
I Jersey, who as “anoi\vmous”
| has donated $500.00 to the re- 
; lief fund. jBoth of them have 

M contributed almost $1 ,0 0 0 ; one 
•; collected it and the other gave 

it from her own pocket.

All honor and g ra ti tude  to 
b o th !

When our Slovenia will be 
' rescued from  her many years 

of criminal b ru ta lity  and suf-
a - i l l'  fering, the women in the old 
1 country will ask what the Slo

vene American women had 
-j done for them. Then we will be 
l iab le  to tell the women in our 
Mold homeland what .their sis- 
- te r  in America had done for 
n them.

s Said the German to the 
e Swiss: “Why do you have an 
e adm ira l?  You have no navy, 
o no ports, no coast-line.” 
t  “Well,” replied the Swiss, “in 
t |  Germany you have a minister of 
i-; justice, don’t you?”

F ort  Worth, Tex. — The 
scope, complexity and volume 
of individual tra in ing  required 
to produce the manpower for 
the world’s greatest a ir  force 
now numbering in excess of 
2,800,000 officers and enlisted 

’ men were revealed here when 
the AAF Training Command 
made public for the f irs t  time 
statistics on nearly five years 
of AAF training.

Uncle
Sam ’s

Corner

mmiillllP
Need YieLoru Garden ) '«* .

To help Victory 
make a success of their ^ 
gardens (two million n , ;
:hem are  needed t 1S ,efer- j
iVPB has removed all it ^  i
■nee ra ting  require'110' ;
;he purchase of atonuz111 ].. 
sprayers, hand dusters^
;ype hand cultivatorssa 
plows. Thus if any ol t ^  
needed for working J , j 
len, you can .just g°
>ne with no fuss and 1

... # »V

Morin)/ to AnotlW ' °̂U
If you’re piilnning ‘ nttf j 

to another  p a r t  ot ^
and are  worried al)01' ^
your household g0°!jyp reco{l
ported, take heart! _  ̂
nizes the ^ i f f ic ^ ®  »r-
families have been )lC\t - 
ing and has issued   ̂ 1
regulations for ov<f ejp tl'eir' 
motor carriers  to 1 ^
landle  household 8° -̂ l;.
efficiently and 0101 e ^
3DT estimates that oVery 
nen t of household s' . , # « 6
;he-road is nearly double V 
t  was in p e a c e - t im e - ||

Plan Ceiling Priees 0,1 
Vegetables• , uy 0?*
Plans are being « a :ceSoi 

for community ceih11̂  . 
more 'fresh frU1^ h e ^  ( 
tables. Very soont , 0,e
specific retail ce n^ng 
the country on f rl * piiisf 
green peas. cucunlbe/A’0eS, *

I carrots,. onions, P° ‘ b;U, ' 
bage, lettuce, aPP*®* f: 
table g rapes  and t ci 
La ter  on, says O P j  
ceiling prices vn ufl*,-
tomatoes, celery, gus, ^
lima beans and aspa 1 

i by the time fru it  i a -i| als°
1 around, more fruits 

added to the list- j |] fe

* * * c h ^  \
Gas Heater ReP<"} v j  ^  

Increased: qV a
You may have t 0  p , #  I  

more to have J’0 0 .1 ' t5 o11 ( 1  
heater  repaired, il 1

o r d e r  TOW. O P A  »$
increase in repaU  ̂ v
nance charges fov -s 

¥ **

More Beds firings: ^
WPB has granted ^  fl{ P 

to increase produ«- 1' jug? . 
springs and h0%/ [nri^ht 
25%. Production oi j
mattresses and >
lows, however, is J,1 .

:5<  ̂ idli‘
More Cast-Iron ^

If you go i o r I 
s tu rdy  cast-iron ' »jiiiž () I  
you should be ab ]eilSt J  
your supply, at 
variety  of sizes y<n 
in different P’eĈ S' re3tri.C, t i 
removed some oi 1 ^  tn^ 
on cast-iron ware '  ^  |
suit t h a t  there is no . 0M  ; 
tations on I V  W j *  <*. 
of skillets, g r id*  ; r c o y .  
ovens, m uffin  j ' /  j
bread-stick pans. f l ^ i 1 i-'f 
with cast-iron an typj ŝ  
are the only P(>rn11 (),, ^ 
household cast-i i
ware. *

,  -v- f j  rt

' I

— ICredit RatmV ' ■  ’J l  ^
Supercilious Su^ V s y  V

ing for your d a U ^ t  i f  f  
would remind y °u i,
possessor of an ol P
name.” ~ ■*:

Unimpressed * ' OorfC !Jii 
and would you be %

I to inform me at "  , f‘ ■ % 
will be honored, a |  
m uch?” 

In the year of 1896, a 13-year-1 
old daughter  of John Lebar of 
Forest City came to live with 
her father. She was born in t h e ; 
village of Škocjan a t Domžalah, 
Gorenjsko. As a child she led a 
hard life in the place of her 
birth. There wasn’t  much bread 
at home and they baked about! 
once a month. She was more! 
often hungry than not.

For 13 years she lived in her I 
b irthplace and although the] 
land of her birth did not have!

' enough food, she has not forgot -1 
i ten it. She has in her memory! 
the  people there  who are  poor,! 

(suffer ing  and in need of help.i 
j  Her heart is full of pity for her! 
j own, especially her brothers 
I and sisters across the ocean. j 

About 48 years have pasesdj 
since this young Slovene wom-j 
an came to America. However,) 
all these long years hava n o t 1 
killed her thoughts  and good1 

' will toward the land of her 
birth. She is today a conscien-;

! tious Slovene woman in Ameri-j 
ca who loves America but has 
not forgotten  those who re-! 
mained in the old country.

When she was 17 years oldj 
she moved to Montana. Since) 
1900 she lives in Klein, Mon
tana  where she has made her 

! home with her husband.
And who is this Slovene wom- 

; an? I shall gladly tell you. She 
is Mrs. Katherine Penica, long- 

;! time secretary of Lodge No. 8 8 , 
A FU  in Roundup, Montana.

I
1 ............

-

Yes, the membership of the 
:i A FU  knows Sister Penica very! 
g well from  her articles iii the;

official organ. We also know 
,i her by her activities in every 

membership c a m p a i g n. We 
know her' too, as a delegate to 
the  regu lar  and juvenile con- 
ventions of the AFU. She 
works hard to bring success to 
our organization.

When her birthplace fell in-j 
: to the hands of the unmerciful 
occupators, three years ago,! 
she read of these events hap- 

; pening in the old country. When 
the Slovene Section of the J u 
goslav Relief Committee was 
organized, she was among the 
f ir s t  to write to me to tell me 
th a t  she will do her best to 
help all she can. She did not 
forget her promise. She went 
from  house to house, from com-

"G oon-G un" Is New  

American Weapon

W ashington. —  It has the 
general appearance  of a stove
pipe supported  by a T-square— 
but it packs the punch of light! 
a r t i l le ry  and can lob a score of 
24-pound projectiles as f a r  as 
two and a h a lf  miles in 60 sec
onds, with deadly effect. It is] 
officially designated the 4.2; 
m o rta r  but to the troops whoj 
use it, it is the “goon-gun.”

The weapon .made its battle 
debut on Ju ly  10, 1943, when it 
was employed as a smoke and 
high explosive pro jec to r  to sup
port  the  initial assau lt  on Si
cily, the W ar D epartm ent a n 
nounced this week in revealing 
h itherto  restricted information 
about the 4.2 m ortar. Since 
then, it has earned the admira
tion of American forces and the 
fear  of the enemy on European 
and Pacific war-fronts .

Speedy Firing
Trained crews operating the 

4.2 m ortar,  unique among mor
t a r  weapons in that  it has a 
rifled barrell,  hove gotten six 
shells in the a ir  before the f irs t  jf 
landed, evidence of the speed  ̂
with which it can be fired. 
Proof of its accuracy was given 
by one m orta r  unit of the F if th  
Army f ron t  in Italy which 
dropped a round from a “goon 
gun” into the open tu r re n t  of a 
German tank.

Operated by Chemical W ar
fare  Service personnel, the rhor- 
t a r  was originally developed by 
CWS in 1924, anjl has emerged 
in the war as an effective sup-! 
port weapon fo r  Army Ground 
Force troops.

Easily Moved 
Of principal importance in 

the kind of mountain and jun 
gle w arfa re  th a t  American; 
troops have befen waging is the! 
mobility of the “goon gun.” Its; 
total weight is less than  300 
pounds, and its barrel base
plate and s tandard  can be sepa
rated for g rea ter  ease of han- 

•dling. Dismantled, it  can be 
carried by its own crew over 
te rra in  where heavier art i llery  
cannot be taken. Intact, it is; 
easily hauled behind a jeep, or 
carried on trucks and hand-! 
carts.

The 4.2 m orta r  has proved; 
pa rt icu la r ly  valuable in sup
porting Arm y Rangers opera-; 
tions. f n beachhead landings: 
since Sicily, the guns have gone 
ashore with the f ir s t  waves of; 
troops, furnishing immediate 
and highly mobile support;  
against  tanks and enemy coun
te ra ttacks  before it was possi
ble to  land and install heavy 
field pieces.

— Arm y T;mes;

Juvenile Voices
ELY REVIEW  

. By M argaret Start?.

I t  is a beaiMiful day today. It m akes j
. one feel good to be well and alive to |

enjoy life and happiness. Yes, I am  
'. very happy m y sister F lorence is hom e 
'from  W ashington, D. C. She cam e  

. hom e April 5th and will leave for j 
W ashington on April 15th. So w ith j  

: F lorence and my oldest brother, Joseph, 
at hom e we indeed had a joyous j  
Easter. It is so  good to have Flor- 

i | ence at hom e. We two sp en t m uch ;
, tim e playing the piano and singing to- 
‘! gether. Florence brought hom e m any i 
) souvenirs from W ashington, am ong i 

them  a large autographed picture ol ; 
J. Edgar Hoover, FBI chief.

’ Easter Sunday we w ent to Soudan. .
- M inn, to v isit our m any friends and ! 
[ returned on M onday. We had a deli

cious Easter ditm er at the Frank G ot- ;
‘ nick hom e. We two girls spent m ost o f ;
- our stay at the hom e of Jack Pavlich j 

and were served a very nice dinner. 
T he Pavlich fam ily is very large, 10

; girls' and one boy, and all are m embers , 
of the AFU. W e had loads of fun. My 
m other and sister F lorence also visited i 

i  Mrs. Joseph Snider of Soudan, who is ! 
ill. Mr. and Mrs. Joseph Snider re- i 
centlv  celebrated their 50th g o ld e n 1 

e wedding anniversary. T his whole fam i- • 
| ly is very devoted to the AFU. Mr. i 
Snider is also ill and the two said the i 
Nova Doba is their one reading pas- ; 
tim e. I love to hear old tim ers tell me 
about how the AFU grew' up to what 
it is today. It m akes me so proud to 
be an AFU member.

W ell, juveniles, Easter is over and 
we are back a t school. T h is rest and  
vacation m akes one feel like working 

1 again and believe me we m ust work, 
!for soon th is school term  will be at 
its end and exam inations will be in  
order. So long friends until next time.

j  K ID  SALVAGE

points

USED

i U Ž J S
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V -940

It was an 'unusua l  announce-jt! 
ment—the f irs t  of its kind j v 
authorized by the W ar Depart-] e 
ment since Pearl Harbor. It in-U; 
volved the publication of facts! s 

•and figures which had hereto-U  
fore been treated as “confiden-ip 
t ia l .” - n

The figures show th a t  100,799!  ̂
pilots, 20,086 bombardiers, 18,-1° 
805 navigators, 107,218 aerial! 
flexible gunners, and 555,891 /] 
ground and a ir  combat crew 
technicians have been gradu- t 
ated from the Train ing  Com- { 
m an’s nationwide network of  ̂
f lying and technical schools j 
from Jan . 1, 1939, to Nov. 30, , 
1943. j j

• Colossal Mission
\ i

The to ta ls  reflect clearly the , 
colossal, complex mission of the; j 

I Training Command which i s ; ( 
charged with the responsibility < 

I of train ing, as individuals, a l l ! ,  
i AAF personnel, including pi-N 
'lo ts ,  bombardiers, navigators, I , 
gunners, and 65 d ifferen t cate- 

I gories of technicians.
With the exception of 3491  ̂ ‘ 

i  glider pilots, 2348 liaison pilots, ( 
i and 444 women pilots, most of 
the 100,799 pilots are qualified 

; either as f ighter or bomber i 
; combat fliers.

The figflre of 555,891 techni
cians represents  only the num-j 
ber graduated  from basic'

• courses. It, therefore, does not 
'  show the total number of tech

nicians produced no r  does it 
give a true  picture of the exten-| 
sive technical t ra in ing  given. I t 1 
includes 240,360 a irp lane  me-!

; chanics, 100,339 radio operator; 
j mechanics, 70,166 arm orers, 46,-! 
052. clerks, and 98.974 special- j 

j ists lumped together under the: 
heading of “miscellaneous.” !

! This la t te r  group covers about!
! 25 d ifferen t categories, includ-l 
jing among others, sheet m e ta l 1 
workers, parachu te  riggers and
repairmen, welders, instrum ent 

I •men, Link tra iner  operators,
' c ryptographers , photographers 

and photo technicians, t ire  re
builders, and special purpose 
m otor vehicle maintenance men.

— Army Times
I __________

A term ite ’s n ightm are: “ I 
dream t I dwelt in marble 
halls .”

product. For many types of in
strum ents, engineers now p re 
fer  the jewels of glass to those 
of sapphire.

— Scientific American

They Were in the Attack—Are You Backing Them Up With War Bonds?

Savo your gas and help cook 
To jo ’s goose!

W alter I 'e ir ta g . 20, of N ew  Y ork, 
w a s a lso  w ounded d u rin g  the in 
v a sio n  of S ic ily . He w a s  in sev en  
hosp ita l*  in A fr ica  before being: 
retu rn ed  to the h o sp ita l a t St. A l
b a n s. A brother, h is m other and  
h im se lf  buy W ar B ond s r eg u la r ly .  
D o yon?

A stra fin g  G erm a n  pilot w ounded  
L t. <jg) H inton E . K in ney , 31, of 
C arrollton , G a ., during the S ic ili
an i n v a s i o n ,  one b u l l e t  going  
through  his r ig h t kn ee . He h a s ju st  
bought a ,$1,000 War Bond. A re you  
buying y o u r  sh a re  of W ar B onds?  

 — :---- —* ---------

V oight W. B a k er , 30, of D etro it, 
M ich ., is  a S e a b e e . T he  sh ip  he  
w a s on w a s  to rp ed oed . H is w ife , 
brother and tlad a ll w ork in  the  
sa m e  d e fe n se  p la n t in  D etro it and  
buy W ar B on d s r eg u la r ly . B a k er  
ow n s SI,600 w orth . Are you buy
ing your sh a re  of W ar B onds?

F ir e  C on trolm an 3rd C la ss W il
liam  C. W enzel. 18, of M a ssilo n , 
O hio, a m e m b er  of a d e str o y er ’s 
c re w , w a s  w ou n d ed  at B ize r te  in  
th e  T u n isia n  ca m p a ig n . H e r e 
c e iv e d  sh rap n el w ounds in  both  
le g s . The W ar B ond s you  buy a*- 
su re h im  the b est hosp ita l c a re .

J

Himmler Said to lie Setting Up 
Balkan Gestapo

According to the S to c k h o lm ^  
newspaper Svenska Dagbladet, | 
Nazi Minister of the In te r io r ; 
Heinrich H im m ler has visited; 
Budapest to set up a “com -L  
pletely new Gestapo corps for 
Southeastern  E urope” to com
bat anticipated “general dis-.j 
turbance a t te m p ts” in the Bal- r 
kans. ; ^

“ It is said,” the paper  re-jf  
ported, “th a t  he (Himm ler) £ 
will use only Nazis and ‘faith-! t 
fill G erm ans’ for the organiza-ji 
tion, which wil be used to pro-!i 
vide security for the German ji 
generals behind the front, a j l  
p r im ary  condition for the sue - 1 3 
cessful defense of the Carpa- 
thian-Danube ,line.”

The Svenska Dagbladet said j 
the Nazis had become increas- < 
ingly disturbed because of the| 
“increased activities” of Tito, 1 
(M arshal Josip Broz) and his'* 
Yugoslav “Arm y of Libera-!

• ' ' tion.
“ It is now known,” the paper J 

said, “ th a t  Tito had contact ! 
severo 1 weeks ago with the op
position elements in H ungary ,|:  
Rumania, and Bulgaria. A f t e r : 
the Germans’ repeatedly unsuc-j 

; cessful a t tem p ts  to destroy Ti- ■ 
to ‘s ‘Arm y of Liberation,’ the 

j Balkan countries are  convinced 
th a t  Tito is unassailable.”

Glass Jewels
Produced in Quantities for Use 

in Instruments

Tiny sapphires threatened toj 
hold up production of instru-;

1 ments a t  the beginning of the! 
war. An absolutely essential! 
p a r t  of our vast a irp lane  pro-j 
gram , millions of electrical in-! 
s trum ents  awaited a substitute j 
for the jewels form erly  sup- 

1 plied from factories of Switzer-] 
land, blockaded by the Axis. 
According to Westinghouse en- 

! gineers, a way has been found
• to make these vital instrum ent 
1 jewels of glass. At f ir s t  they 
ii were made slowly, by hand, one 
■jat a time. At best, a worker
- could make about 1 2 0 0  a day,;
• of which many were imperfect, j

Now they are turned out by 
autom atic  machines a t  the ra te  

;i of -3500 per day. Not only that, 
i but one operator can tend two 
,! machines th a t  produce almost 

no poor jewels. This glass-jewel 
i j development w i p e d  out a 
fj threa tened  war-production bot

tleneck and produced a b e t te r 1

J ohn  B . O he, 2 6 ,  of C in cin n ati, 
O hio, a M otor M a ch in ist 2nd C l., 
w a s w ounded during the in v a sio n  
of S ic ily . D octo rs found 115 p ie ce s  
oI  sh ra p n e l w hen  th ey  o p era ted . A 
brother i« a p r ison er  in G erm a n y . 
B oth a re  buying W ar B onds.
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Is This a G oo d  Investment KOK-SAGYZ-RUBBER-YIELDING PLANT

B y  S. Fling(Specially prepared  fo r  F r a 
ternal Societies by Louis Lan
caster, OPA, Washington, D. 
C.)

Chester Bowiers, OPA Ad
m inistrator, in a recent talk  
said th a t  the cost of operating 
OPA this year  is 155 million 
dollars, which is $1.14 for every 
person in the nation.

He pointed out a few of the 
things this $1.14 buys fo r  you. 
I t  vyill pay fo r  the  services of 
34,000 clerks in all the local 
Boards all over the  country. 
Also the salaries of the super
visors of the 8  Regional and 98 
District offices in the United 
S tates proper, plus our paid 
personnel in our OPA offices 
in Alaska, Hawaii, Puerto  Rico, 
the  Virgin Islands and the 
Canal Zone.

Your $1.14 will also pay for 
our s ta f f  here in the W ashing
ton office, and for our 2 ,0 0 0  
hard-working investigators who 
are  working day and night to 
free the country of chiseling 
black marketeers. I t  will pay 
for the p rin ting  of ration books 
and questionnaires and for the 
production of the new ration 
tokens which you are  now get
t ing as small change for your 
food rationing coupons.

Your money will pay all the 
expenses for the rationing of 
gasoline to keep our 23 million 
passenger cars running and all 
our tens of thousands of t ra c 
to rs  producting food; for the 
rationing of fuel oil so th a t  our 
scarce supplies can be divided 
fa ir ly  among our 2 0  million

*BUT IS IT ESSENTIAL DRIVING- ^

to the library immediately a f t 
er work, and sitting there  for 
hours on end. Bukhanevich read 
according to a definite p lan: 
geology, geography and botany. 
In addition to this he attended 
the lectures at the Rubber In
stitute. All this had a mysteri
ous flavor, part icu la rly  as Buk
hanevich began a t  the same time 
practising sports  and »outdoor 
activities. Horseback riding a n d  
long hikes took up all his tim-'j 
on days off.

v (To be continued)

lives who depend on oil or kero
sene fo r  w arm th ;  and fo r  the 
rationing of food and other 
scare articles to assure all of 
you your fa ir  share.

I t  will pay for ren t  control in 
areas embracing some 90 mil
lion people to  protect them 
from  rent-gouging and sky
rocketing rentals. I t  will pay 
for the Price Control program  
which controls the prices of 
hundreds of thousands of prod- 
ucts and services 2  million busi
ness establishments throughout 
the  United S ta tes ;  for the ra 
tion banking system which han
dles the ration coupons a f te r  
you give them to your gasoline 
station or to your local m er
chant.

This 155 million dollar  bud
get would never have paid for 
all these services if it h ad n ’t 
been fo r  the OPA system of 
volunteers. We have been able 
to do this job only because of 
the untiring efforts  of some 
£00,000 American citizens who!

lars have ben saved for all oi 
us as taxpayers. B ut more than 
that, our OPA volunteer sys- 

j  tem has also kept these wartime 
controls the kind of democra
tic, community process that  

| America was founded on and 
for which we f igh t today. I t  is 
the  kind of service which no 
am ount of money could buy.

All of this vast wartim e price 
control, ren t  control, and ra 
tioning service costs you a dol
lar  and fourteen cents a year 
each. Now let’s see w hat these 
OPA program s have saved you. 
Let’s take your cost of living 
f irs t.

A f te r  comparing prices in
creases in this war with the last 
war, our Research Division 
estimates th a t  without price 
control you would have already 
spent in the stores 2 2  billion 
dollars more than  you have for 
civilian goods and services. 
T ha t saving alone amounts, to 
$169 for each of us— ju s t  
through 1943. And th a t  figure 
is growing every month. Thanks 
to this price • control, the De 
p a r tm en t  of Labor tells us th a t  
the cost of living of the aver 
age American fam ily in the 
average community today is ex
actly  the same as i t  was in 
April, 12 months ago.

By the same comparison of 
industria l  prices in the two 
wars, you have saved 67 billion 
dollars as taxpayers—since 
th a t  is the  additional am ount it 
would have cost your Govern
ment for building our vast mili
ta ry  effort. This figure is also 
ju s t  to the end of 1943.

We’ll a ll  be glad when we can 
discard all wartim e regula
tions ; when we can once again 
drive up to a filling station and 
say, “ Fill ’e r  up, Joe,” and get 
a tankfu l 1 of gas; when we can 
buy a steak any time the fami
ly budget can a ffo rd  one with
out ration stam ps to limit us.

Nobody will be happ ier  to re
turn  to  such “ good old days” 
than  all of us OPA people. 
Many of us here in the National 
Office are living away from our 
families. We’ll be glad when 
the time comes to get back! 
home. Your local Board mem
bers and volunteers will be glad 
to get back in concentrating on 
their, own businesses and fam i
lies. But r igh t now, in the most 
critical year of the entire  war, 
we’ve got a job to do— the job| 
of protecting you from higher 
prices and unfair  hoarding of 
our scare goods which would 
certainly be the resu lt  if  it 
weren’t  for our rationing pro
gram.

In handling this job which 
h a s , been assigned to us, we 
have all learned more about our 
Government. We know tha t  
democracy is an empty wordj 
unless it  t ru ly  means “the j 
greates t  good foy the greatest 
number.” I t  is your Govern
m ent’s solemn responsibility to 
protect th a t  principle in your 
interest. T ha t  we are  deter
mined to  do in the adm inis tra
tion of your rationing and your 
ren t  control and your price con
trol programs.

When the fighting and blood-: 
shed is finally behind us when

Beseda o Osvobodil

ni fronti

(N adaljevanj?) 

Osvobodilna fronta, kakor je

are  serving as volunteers on 
your local Rat/on Boards.

F o r  over 2  years these volun
teers have given generously of 
their  time and energy in order 
to help you. They are your 
friends and neighbors. They, 
by the ir  fa ithfu l service, are 
one of the principal reasons 
why today you are still getting 
your share of scarce goods a t  a 
f a i r  price.

We are the only country in 
which vo lun teers ' 'a re  used to 
ca rry  out rationing and price 
control on a broad scale. By so 
doing, many millions of dol-

A fter  the establishment of 
the Soviet State, the  new Soviet 
industry, set squarely on the 
rails  of a planned national 
economy, rap id ly  got under way 
and soon began to forge full 
steam ahead. One consequence 
of this was th a t  the demand for 
rubber increased by leaps and 
bounds. Rubber was required 
by the chemical industry  and 
by the electrical, automobile 
and a irc ra f t  industries. The 
more up-to-date the factories 
became, the g rea te r  was their 
demand for rubber.

Owing to its peculiar quali
ties, rubber was considered as 
being absolutely irreplaceable. 
In Russia there  were neither-' 
rubber trees nor factories pro
ducing synthetic rubber, and 

j the commodity had to be im
ported. The price of rubber was 
constantly rising.

The Soviet Government an 
nounced an All-Union competi
tion for the best method of 
achieving the industrial produc
tion of synthetic rubber. Win
ner of the competition was P ro 
fessor Lebedev, who devised a 
method for producing synthetic 
rubber from spirits.

Things were not allowed to: 
res t  here, however, and the 
search for a more satisfactory 
solution to the problem went 
on. Poatoes, the raw  m aterial 
used by Lebedev, were f a r  too 
valuable, and so the production 
of rubber from limestone wasj 
begun. The. Soviet Union be
came one of the w orld’s largest 
m anufactu rers  of synthetic rub
ber.

But the rubber problem was 
not yet settled. N atura l  rubber 
was still required for the m anu
fac ture  of quite a number of 
things. A p a r t  from this, syn
thetic rubber is several times 
more expensive than  na tu ra l  
rubber.

A t last , the solution was 
found. Quite unexpectedly a 
simple weed was discovered 
which might replace the exotic 
rubber tree. . . . When I showed 
a root of kok-sagyz to a friend! 
of mine, he took it doubtfully  i n 1 
his hand, sniffed a t  it, laughed 
and s a id : “Well, I can’t  see any
thing wonderful about this. It 
smells a bit like old galoshes. 
Nothing very interesting about; 
it, as f a r  as I can see.”

This is w hat many people | 
say when they are faced with 
an unusual phenomenom. Andi 
kok-sagyz is a very ususual pre-; 
nomenom. I t  is a p lant strange-! 
ly like an ordinary  dandelion! 
and, in fact, a close relation of 
th a t  plant. During the past 10 
years in history of this p lan t  
has been closely interwoven 
with the destiny of many mil
lions of Soviet people, and in 
the present w ar i t  is playing a 
role of no small importance.

How can one remain indiffer-

our ration booKs become quaint 
curios to smile over— I think 
the do lla r  and fourteen cents it 
cost you for OPA fartim e ra 
tioning, ren t  and price control 
will look like a p re tty  good in
vestment.

, ent to a  story w ritten  by life 
itself?

j  Rubber Hunters
j  In the 30’s of this century, 
when the problem of industrial 
independence was in the fore
fron t of the order of the day, 

j the guaranteeing of a home 
supply  of rubber for the So
viet Union became a vital ques
tion.

A t th a t  time, about 14 years 
ago, “rubber hun ters” made 
their appearance  in the step pet, 
of Kazakhstan, in the moun
tains of the  Caucasus and in 
the desert regions of Kirghizia, 
scrutinizing every “suspected” 
piece of ground, where there  
was any hope of finding rubber- 
yielding plants. During these 
years  more than  1 ,0 0 0  varieties 
of p lan ts  were studied.

Rubber had become a sort of 
I noble spo rt  for many people. 
The search for it  was engaged 
in mainly by amateurs.

The scientists, for their part, 
believed alm ost without excep
tion in the dogma th a t  p lants  
having a high rubber content, 
such as, fo r  example, the rub 
ber tree (hevea), could grow ex
clusively in the sub-tropic zone. 
They considered th a t  the na
tu ra l  conditions obtaining in 
the Soviet Union were such tha t  
any a t te m p t  a t  finding or ac
climatizing such a p lan t  was 
doomed to fa ilure  from  the out
set.

i t  turned out to be the dilet
tan tes  and dreamers, however, 
who were right. As early  as 
l lJ2y the assis tan t  m anager of 
Kara-Chokat Station in Ka
zakhstan and an assis tant su r 
geon, Karys, in Aberbaidjan, 
discovered hondrilla. In the 
same year, Zaretsky, a worker 
from the Rubber t rus t ,  found a 
p lan t  called tau-sagyz (“chew- 
ing-grass” ) in the Kara-Tau 
mountains.

The gulf  was bridged. I t  was 
now necessary to find a p lan t  
with a high rubber content 
which answered to the require
ments of industry.

In July , 1931, six young peo
ple occupied a carriage on the 
Moscow-Frunze express. Their 
sportsman-like physique and 
capacious rusksacks might have 
led one to suppose tha t  'they 
were tourists  or mountaineers. 
The documents they carried, 
however, stam ped them as 
something different. The senior 
of the six  passengers was only 
too willing to display, whenever 
he got an opportunity , a certifi
cate to the effect th a t  this was 
a scientific research expedition 
on its way to central Tien-Shan. 
These were rubber prospectors.

Bukhanevich, the leader of 
the expedition, was twenty-two 
years old. By trade  he was a 1 
worker in a  Moscow aniline fac
tory. True, he had distinguished 
himself there as an accurate, 
painstaking and conscientious 
worker, but none of his com
rades ever suspected th a t  he 
had in him the makings of a 
research worker and explorer.

F o r  some time people had 
noticed th a t  Bukhanevich was 
in the habit of d isappearing in

dry spell
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' . U wouldn’t be
noncombatant

With a p icture  of Marshall Tito.prominently-displayed on the steps of the Detroit, Mich, city hall, 
the Michigan South-Slavs gathered to send “warmest f ra terna l  greetings” to Marshall Tito and they pledged 
President Roosevelt full support in the com^ig invasion, •

.a

nastala, je bila zamiselno in na
zorsko zelo pisana družba, dasi 
jo je vso prešinjala osvobodilna 
volja. V ta  ideološko tako pisa
ni sestav je mogla samo komu
nistična part i ja  s svojo ostro 
začrtano, na sociološki znanost, 
temelječo, napredno politično 
miselnostjo vnesti jasno enot
nost. Njena miselnost je v na
rodnostnem pogledu najbolj svo
bodoljubna in revolucionarna. 
Prim er Sovjetske zveze, o ka 
teri je ameriški državnik H ar 
riman dejal, da je vzorno rešila 
vprašanje sožitja tolikih naro 
dov, nam  je to nazorno doka 
aal. Sovjetsko dejstvo je me 
ščanstvu in izobraženstvu odpr 
io oči, proletariat pa je ravno 
tako pridobilo za narodno osvo 
bodilni boj, ga  zaposlilo z na 
rodnostnimi težnjami te r  vzbu 
dilo v njem zaupanje do naše
ga novega nacionalizma, čeprav 
je bil nacionalizem vsedotle, 
vedno ,samo eno izmed sredstev 
vladajočih v razrednem boju zo 
per delovne množice.

A vloga komunistične pa r t i j t  
med nami ni bila samo notranje 
politična, temveč je imela tudi 
zunanje politični pomen. Komu
nistična part i ja  Slovenije je 
s tranka  z enakim programom 
kakor ga ima vladajoča s tranka 
v Sovjetski zvezi. Naravno je, da 
je njeno delo med nami vzbu
dilo v vladajoči s tranki v SSSR 
in s tem  tudi v državnem vod
stvu Sovjetske zveze posebno 
pozornost. In kaj pomeni za nas 
naklonjenost in celo zanimanje 
največje vojaške velesile, ki sko
raj že dve leti skoraj sama nosi 
breme velikega spopada med 
osjo in zavezniki, čutimo že da
nes po zanimanju in priznanju 
vsega sveta, a še vse drugače 
bomo to naklonjenost čutili, o 
tem smo trdno prepričani, pri 
mirovnih pogajanjih, pri ka te
rih  se bo naša narodna usoda 
urejevala za dolgo, dolgo bo
dočnost.

Poleg sedanjosti pa je treba 
naposled pri presojanju deleža 
Komunistične partije  v našem 
osvobodilnem boju upoštevati 

| tudi bodočnost. Predsednik če- 
hoslovaške vlade dr. Beneš je 
lansko leto dejal po London
skem radiju, da bodo Evropo po 
tej vojni pretresale socialne re
volucije, v primeri s katerimi so 
bile revolucije po prvi svetovni 
vojni prave malenkosti. Kdor 
gleda malo dalje, bo sprevidel, 
da morajo imeti tako strahoviti 
dogodki, kakor je sedanja voj
na, mogočen vpliv na vso soci
alno zgradbo evropske družbe. 
Kdo naj slovenski narod v tej 
bodoči nevihti privede do zaže- 
Ijenega cilja? Zakaj slovenski 
narod bo moral svojo svobodo 
uveljaviti in graditi sredi evrop
skega pretresa, kur bo mogel

's to r i t i  le, če bo mogel tudi za 
bodoče čase ohraniti skupnost, 
ki je  pod vodstvom Komunistič

n e  pa rt i je  nastala v naši sedanji 
j Osvobodilni fronti. Jaz, ki sam 
i nisem partijec, to lahko mirno 
izrečem, ne da bi se bil kedaj 

j odrekal samostojni politični pre
soji. Toda ravno ta  mi za slo- 

! vensko bodočnost zmeraj znova 
kaže samo tisto pot, ki jo sve
tuje in ubira komunistična p a r 
tija. Naša prednja s traža je, na
ša udarna četa v boju za svobo
do. Z njeno ljudsko miselnostjo 
pa nam je dokončno zajamčena 
tudi resnično demokratična su
verenost slovenskega naroda.

Tovariši in tovarišice! Vse, 
ka r  sem vam doslej govoril o 
Osvobodilni fronti, je n jena lo
gika, njena razumnost. Toda 
razumnost in logika še zda- 
leka nista  celotna Osvobo
dilna fronta, z a k a j  Osvo
bodilna fronta  m samo program, 
marveč življenjska resničnost, 
življenjska polnost, je čustvo in 
kri, je trpljenje in navdušenje,

I je žrtvovanje in umiranje, je 
ufetva^anje, je zgodovina. Ko 
govo'"; n te glasne besede, tova
riši in tovarišice, bi rad, da bi 
se zdaile v tej  skupnosti do 
kraja  zavedali vse velike resnič
nosti našega osvobodilnega bo
ja, tega kar  delamo in živimo. 
Primerjajmo svojo dobo in svo
jo nalogo z dobo in nalogami 
naše preteklosti. Tisoč tris to  let 
živi ta  narod nesvobodei^ in za
tiran na tej čudoviti in nevarni 
zemlji. Tisoč tr is to  let živi pod 
pritiskom surove sile večjih na
rodov, razdrobljen in razdeljen 
na razne dežele pod raznimi go
spodi. Pride svetovna vojna, in 
z njo rahlo upanje na osvobodi
tev. Toda v tej vojni smo se 
Slovenci morali boriti na strani 
zatiralcev in za naše zatiralce, 
in mir nam je kajpada prinesel 
razočaranje. Ostali smo razde
ljeni na štiri države. Naposled 
izbruhne druga, sedanja sve
tovna vojna. Zasveti nam z novo 
možnostjo novo upanje. Toda 
država, v kateri živi večina Slo
vencev in ki jo imamo za svojo , 
narodno državo, s e  zruši pod 
prvimi udarci sovražne sile, raz
pade, sovražnik jo zasede in 
slovenski narod ostane praznih 
rok v šapah podivjanih fašistič
nih zveri.

Obupnejšega položaja si ni 
mogoče misliti. Tedaj se zgodi 
čudež. Mahoma se slovenski n a 
rod zave, da je  sedanji vojni 
spopad nemara zadnja prilika 
za dosego svobode in združitve. 
Zave se svojega dostojanstva in 
tega, da si mora pomagati sam. 
Narod, ki je  tisoč let prelival 
Kri za nasilne tujce, narod, ki se 
je zdel drugim in celo sam 
sebi rojen samo za hlapčevstvo, 
ta narod je v najslabših možnih 
akolnostih, praznih rok, zapu
ščen od svojega dotedanjega 
/odstva, raztrgan med tr i  do 
zob oborožene in načrtno podiv- 
ane fašizme, sklenil oborožen 

upor in boj zoper okupatorje.
.n da je čudež popolnejši, do- 
seza v tem svojem uporu uspe
he.

Italijanski časnikar je  ta  
nasn i podvig imenoval blazno 
junaštvo. Mi pa vemo, da v na- 
em  osvobodilnem boju ni nič 
jlaznosli, marveč samo t is ta  ne- 
jgonobljiva moč, ki se rodi v 
.’elikih zgodovinskih trenutk ih  
in v narodih, ki oo zreli, prebu
jeni in odločeni ne zamuditi po
slednje prilike za dosego svo- 
oode. Tako smo torej storili to  
blazno” junaško dejanje in 

smo iz niča, dejansko iz niča, 
samo na zavesti ljudstva g ra 
dili, ustvarili svojo partizan
ko vojsko, prvič v zgodovini in 

;o v najstrašnejšem  trenutku 
lašega narodnega življenja. Pr- 
a slovenska vojska po tr ina js t-  
toletih, naša vojsita, ki se bori 
:a nas, za našo usodo, za našo 
svobodo, razgledi ki se samo 
aradi tega dejstva odpirajo 

)red nami so nadvse obetajoči. 
Osvobodili se bomo in dosegli 
car želimo, zakaj s svojo odlo
čitvijo pred dvema letoma smo 
39 od enega na jb r^ p ra v n e jš ih  in

• D alje na sU ani
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Janko  N. Rogelj:

Slovenska pomožna 
\aakciji

Vsem tistim, ki me vprašu je 
jo  pismeno ali ustmeno, zakaj 
za d n ja  dva meseca nisem pisal 
za slovensko sekcijo Jugoslo
vanskega pomožnega sklada, je 
moj odgovor s ledeč :

N aša  pomožna akcija  je do
bila pismeno prošnjo  od The 
P resident’s W ar Relief Control 
Board-a, ki nadzoru je  vse vojne 
pomožne akcije v Ameriki, da 
naj od 18. j a n u a r ja  do 15. feb
ru a r j a  1944 ne apeliram o za 
denarne prispevke, ker tak ra t  
se je  vršila k am pan ja  za četrto  
vojno posojilo. Istotako je  bila 
izražena želja, da na j  storimo 
isto, ko se bo vršila k am pan ja  
ameriškega Rdečpga križa, ki 
se je  zaključila  31. marca.

Tega sem se držal, da sem bil 
v soglasju  s p re je  omenjeno pi
smeno prošnjo.

Glavni b laga jn ik  Leo Ju r jo -  
vec mi poroča, d a  so bili za me
sec feb ruar  sledeči dohodki:

Jo h n  Habyan, ta jn ik  lokal
nega odbora št. 31 je  poslal 
$110.15; A. Cedilnik, b lagajn ik  
lokalnega odbora št. 34 je  izro
čil $75.00; Lessar Barber  Shop, 
Eveleth, Minn., (št. 31), $73.50; 
Glas N aroda naročniki, $19.50; 
b laga jn ik  lokalnega odbora št. 
13, Jos. Garm, $170.15; ta jn ik  
podružnice SANSa št. 44 F ran k  
Praznik, $21.70; t a jn ik  Sanso- 
ve podružnice .št. 9, John Do
lence, $9.85; Joseph Durn, t a j 
nik lokalnega odbora št. 35, 
Collinwood, Ohio, $400.00; Eni
ma Shinkus, b laga jn ičarka  lo
kalnega odbora št. 22, La Salle, 
111., $200.00; in ta jn ik  lokalne
ga odbora št. 33 John Vitez, 
$27.50.

V mesecu m arcu  so prispeva
li s ledeči;

Naročniki lis ta  Glas Naroda, 
$15.00; pevec Mr. Cukale je d a 
roval od svojega koncerta, 
$25.00; Louis Arko, b laga jn ik  
lokalnega odbora št. 48, Bar 
berton, Ohio, $110.00; (darova
li so s ledeči: Sl. S. d ruštvo  Do
movina, $20.00; nabrano na se
ji dr. Domovine, $20.35; dru  
štvo sv. Jožefa št. 110 KSKJ, 
$25.00; d ruštva  Srca M arije  št. 
111 K SK J, $25.00; in društvo 
sv. M artina št. 44 ABZ vsoto 
$20.00); Anton Zornik, ta jn ik  
lokalnega odbora št. 40, Her- 
minie, Pa., $10.00; društvo št. 
756 S N P J , Newark, N. J., $9.00; 
Nick Povše, b laga jn ik  lokalne
ga odbora št. 12, P ittsburgh , 
Pa., $20.50; A lexander Skerly, 
b lagajn ik  lokalnega odbora št. 
25 je  poslal $59.00; b lagajnik 
lokalnega 'odbora št. 2, Cleve
land, Ohio, Joseph  Okorn je  
poslal ček za $1000.00; John 
Vitez, b laga jn ik  lokalnega od
bora št. 29 je  prispeval $6.62; 
in Mrs. Agnes Justin , Valley, 
W ashington, je  poslala $5.00.

Dne 1. a p r i la  je  bilo v bla
g a jn i  JPO ,SS skupno $70,- 
873.34. Vseh stroškov je  imel 
odbor sedaj samo $79.50.

Odbor za nabran i denar  ku
pu je  vojne varčevalne bonde, 
katerih  ima danes za vsoto $67,- 
345.94.

To je  poročilo za dva meseca, 
v katerih  nismo apelirali za de
narne  prispevke.

B ra t  Louis Champa, b laga j
nik lokalnega odbora št. 6 JPO,- 
SS, mi poroča, da so n a  Elyu, 
Minn., nabirali denarne prispev
ke od hiše do hiše, in sicer pod 
vodstvom sedanje  tajn ice  Mrs. 
F rances  Jenko. Poslal je glav
nemu b lagajn iku  že $500.00, in 
nab iran je  se vrši še ka r  napre j .

Mr. John Kershisnik iz Bur
ley, Ida., mi je  poslal še febru
a r j a  $10.00. To je  menda že n je 
gov t re t j i  ček. Tako je  poslal 
vsoto $7.00 Mr. Ignac Benkše 
iz De Pne, 111. Mrs, Katherine 
Penica pa mi je  poslala vsoto 
$125.00 iz Klein, Montana.

Naša pomožna akcija  gre svo
jo  nemoteno pot napre j ,  č a s  pa 
se približuje, ko bo potreba te- 
m eljito  pospešiti naše delo, da 
bomo nabrali kaj več denarnih 
prispevkov. Konec vojne se bli

ža, Slovenija bo kmalu osvo
bojena, in tak ra t  bo potreba t a 
kojšne pomoči za vse one h ra 
bre slovenske borce: Očete, ma
tere, fante, dekleta, otroke in 
starce, ki vsak po svoje bran ijo  
svojo sveto slovensko zemljo 
pred sovražnikom.

Nad Slovenijo brnijo  sedaj 
tudi ameriški zrakoplovi-osvo- 
boditelji, brn ijo  veselo in upa
jočo melodijo bližajoče se svo
bode in rešitve. P r ih a ja jo  od 
tam, k je r  se rdečijo škrlatno- 
rdeče večerne zarje , a od kri
stalno rumenih ju t ra n j ih  zarij 
že svetlika žarek slovanskega 
b ra to l jub ja .  Nova in združena 
Slovenija v s ta ja  iz tisočletnega 
robstva in t rp l je n ja ,  iz t r i le tne 
ga boja in um iran ja . To je na
ša krvaveča rodna gruda, kate
re del smo tudi mi ameriški Slo
venci.

Kaj imamo ,da lahko damo v 
tako velikih in zgodovinskih ča
sih. Dobro besedo, bratsko to
lažbo in ameriški dolar.

Vse lahko damo, saj smo svo
bodni, prosti in zdravi.

Daj, brat, d a j ; pom agaj 
s e s t r a !

je bila v letu 1943 in 1944 takoj 
uspešna, da so Nemci dobili le 
neznaten del iz Japonske posla
nih surovin. Zavezniki so potopi-j

PROSIJO ZA KNJIGE

nega gum ija, 10,000 ton cinka, 
tisoč ton w olfram a in m anjše  
količine olja , smole in kinina. 
Nedavno so sile zavezniške blo
kade zalotile pet japonskih  la
dij, natovorjenih s surovinami 
za Nemčijo, od katerih  se jim  
je izmuznila le ena.

to našo nalogo živeti in delati 
in biti pripravljeni sprejeti za 
njo vsako žrtev. Pi va naša dolž
nost je neprestano dramiti v | 
naših srcih zavest a  veličini na
ših dni in o veličini cilja, ki je ; 
pred nami. Zavedajmo se, da 
nas bodo najbolj velikodušni in 
najplemenitejši zanamci v svo
jih  sanjah zavidali za to našo! 
nalogo, če jo bomo dobro izpol-, 
nil i, in da nas bodo bridko so- j 
dili, če jo bomo zanemarili. U tru 
jenost nam ne sme biti opra
vičilo. Zakaj sodili nas net bodo 
samo oni, sodili nas ne bodo s 
strašnimi obsodbami samo n a š i : 
mrtvi tovariši, temveč soditi se ! 
bomo morali tudi sami. So t r e 
nutki v življenju vsakega člo- 

; veka, ko se nenadoma zave svo- 
j je vrednosti in nevrednosti in 
j  grenko je spoznati, da si bil ne- j 
vreden pred naj višjo nalogo v 
zgodovini svojega naroda. Sto
rimo tedaj vsi, da je bomo vred
ni* da bomo resnično osvobodil
ni borci, v katerih  živi in snuje 
genij naših velikih mož, genij 
naroda, ki se je  po tisoč tris to  
letih suženjstva v najtežjih 

,okolnostih odločil doseči svo
bodo in si tako ustvarit  pogoje 
za izpolnitev poslanstva, ki sluti 
in čuti, da ga nosi v svojih člo
veških globinah.

SPLOŠNI TEDENSKI 
PREGLED

(N adaljevanje s 1. strani)

PO N ESR EČEN  NAPAD 
Na predsednika Mehike Ma- 

nuela Avila Camacho je  bil p re
tekli teden poskušen a ten ta t  v 
predsedniški palači. S tre l ja l  je 
nanj a rt i le ri jsk i  poročnik An
tonio E. De La Lama Rojas, pa 
ga ni zadel. N apadalca  je p red
sednik sam razorožil. A ten ta 
to r  je pozneje skušal pobegni
ti iz ječe, pa je  bil po s tražn i
kih tako obstreljen, da je r a 
nam podlegel. Rojas je  baje 
s tre l ja l  na predsednika iz ver
skega fanatizm a. Zadnje dni je 
b i lo 'a re t i ra n ih  v glavnem me
stu Mehike 14 zarotnikov, ki so 
stregli po živ ljenju  predsedni
ku in nekaterim  'članom kabi
neta.

:s _>v

' c n & j v tej P°»°>5
zavarovane «lo $5 ,00M* 
Savings & I '<tan Insuran

tlon, W ashington,
Sprejem am o osebne M

LIBERALNE ° bB®? 
St. Clair Saving« *
6235 St. Clair Avenue

V i c t o r y  v r t o * , (

Pom lad se bliža. ^ or.S !t,W ^  
še tako m ajhen, ga bo o ^

: pravi čas. Vlada sama P 
tory vrtove, s  katerim  ̂ ^  
družini pom agano tako „ f
draginjo, kakor tudi * ..m i ®* 1 

m anjkanje te ali one l t   ̂ J 
č>vja. . „ prBllf.

N ekateri, z lasti oni, »  p  J 
starega kraja, se razum .
vanje vrta, tukaj rojem .{ in *   ̂
v tem  niso prav Pose.b"<L  juH " [  tr 
sikdo bi si rad obdelal ^  p 

sejal in  posadil prime &
m anjka vrtnarskega «> po ji

Takim  tedaj Pr,P° -Mfl« * * 
Ameriki poznano in j . , . 0  u jV^  

gleškem  jeziku pisano 
den Encyclopedia”  ̂ v OT (1

To je  najboljša vrtna* 
angleškem  jeziku, Ima 
750 slik. J I

N aročite jo lalik« P • 7

Slovenic \
“ Glas Naroda, ; ,

216 West 18th 5‘r u 
New York,

ponči so se morali odpovedati 
tud i koncesijam izkoriščanja 
premogovnih in o ljn ih  zakla
dov, ki so ga bili prej deležni 
na ruskem  delu otoka Sahalina. 
To pomeni, da bodo Japonci mo
rali dobivati take  surovine od 
drugod.

R E ŠE N I IZ SNEGA 
Pretekli  teden so snežni plugi 

očistili cesto na 11 tisoč čevljev 
visoki Berthoud Pass  v Colo 
rad  u, k je r  je  32 m otoristov dva 
dni čakalo na rešitev, ko so jih 
zajeli sneženi plazovi. Potniki 
so čakali rešitve v veliki in go r  
ki kabini, k je r  j im  ni bilo nič 
hudega, le živil je  začelo pri
manjkovati. Poškodovana je bi
la samo ena ženska, ko je  sne
ženi plaz potisnil njen  avtomo
bil s ceste in ga večkra t  prekuc
nil.

E M A N U EL BO ODSTOPIL 
Pritlikavi i ta li jansk i kralj  

Victor Em anuel je pretekli  te
den izjavil, da se bo odpovedal 
prestolu v prid presto lonasled
nika Umberta, kakor hitro bo
do zavezniki zavzeli Rim. Zdi 
se, da ta izjava ne pomeni do
sti. Zavzetje Rima še ni na  vidi
ku in ita li janski prestol je zelo 
nesigiiren, če ga niso Nemci že 
odpelja li  v Berlin.

ZATRTA REVOLTA 
V centralnoameriški republi

ki El Salvador je  bila nedavno 
vzplam tela  revolta, katero pa je 
predsednik Maximiliano Her
nandez Martinez zatul v teku 
48 ur. Revblta je vsekakor za
htevala več sto žrtev.

V bfag spomin
Ob desetletn ici sm rti nepozabne soproge in matcfe

H O C H E V A R

:

ki je za vedno zatisn ila  Svoje blage oči 10. ap>>1,1 ‘ ^  ^ji 

Deset let je že m inilo od časa, ki si se za ž>'
ljubljena soproga in  m ati, toda spom in na 
ljubeč v najin ih  srcih do konca najin ih  dni.

Frank H oehevar, soprog; Henry Hochevar, sin Chisholnl'
Jiii’11 Sl

OSVOBODITEV ODESE 
V vrsti zmag, ki j ih  je  zad

n je  mesece izvojevala rdeča a r  
mada, spada  med največje  0 - 
svoboditev Odese, izredno važ
nega pris tanišča ob č rnem  mor
ju  in sedmega na j več j ega me
s ta  Rusije. Nemci so bili zavzeli 
Odeso v jeseni leta 1941, po hu 
dih dvamesečnih bojih. Od ta 
k ra t  so imeli več kot dve leti 
časa, da so mesto u trdili .  Ko je 
rdeča a rm ada  prepodila  Nemce 
iz U kra jine  in navalila  na Ode
so, jo je zavzela v štirih  dneh.

OTROŠKO DELO 
švicarski listi poročajo, da v 

Nemčiji organizira jo  otroke od 
10 do 12 let s ta re  za delo na 
km etijah  in pri prometu.,V pre
mogovnikih v P rus ij i  so že do- 
sedaj zaposlovali dečke 16 let 
stare, v bodoče pa bo dovoljeno 
zaposlovati celo dečke nižje s ta 
rosti. Take so dobrote nacifa- 
šizma.

P O SL E D N JI POSVET 
Po nekem poročilu iz Basla 

v švici je  H itle r  sklical k veliki 
konferenci na D unaj vrhovne 
kvizlinge iz F rancije ,  Norve
ške, I ta lije , Nizozemske, Dan 
ske, Hrvatske, Madžarske, Ro
munije, Bolgarije  in Finske. 
H itler  se n a jb rž  zaveda, da mu 
teče voda v grlo, vpričo napre
dovanja  ruskih a rm ad  in bliža
joče se zavezniške invazije od 
zapada, pa  zahteva od svojih 
priveskov več pomoči. Zdi se, da 
bo to zadn ja  konferenca med 
H itler jem  in njegovimi prive
ski.

PA M ETN A  ID E JA  
V listih in revijah se obširno 

razp rav lja ,  kaj na j  se napravi 
po vojni s tisoči tovarn, ki so 
bile vsled vojnih potreb  zgra
jene na stroške vlade, to je  vse
ga naroda. Privatni kapitalisti  
so odločno proti temu, da bi te 
tovarne po vojni ostale v u p ra 
vi vlade ,in priporočajo  večino
ma, da bi se j ih  prodalo kap ita 
listom, po nizki ceni, seveda. 
Pretekli teden pa je  prišel t a j 
nik no tran j ih  zadev, Harold  L. 
Ickes, na dan z revolucionarno 
idejo. Tovarne in d ruga  indus
t r i jsk a  pod je tja ,  ki jih las tu je  
vlada, naj bi se po vojni poda
rila našim vojakom, ko se vr
nejo v civilno življenje. Vsak 
vojak naj dobi delnice takih  
podjetij .  Tako bodo p o d je t ja  
p rešla  v privatno  last in vojaki 
bodo vsaj deloma naplačani za 
obrambo domovine. K apita lis
tom seveda Ickesova ideja  ni 
niti malo všeč.

UMIK IZ IT A L IJE ?
N epotrjena  poročila iz Švice 

jav l ja jo ,  da Nemci ugibajo, če 
ne bi bilo najboljše, da  se po
vsem umaknejo iz I ta lije ,  da  s 
tem s k ra jša jo  svojo obrambno 
črto. Nemške operacije v  Italiji 
so v glavnem zaradi prestiža. 
Nemci so deželo že i tak  oropali 
vsega, k a r  je  bilo kaj vredno, in 
zavezniki so si že zasigurali važ
ne letalske baze v I ta lij i ,  odko
der napada jo  Balkan, Avstrijo, 
Rum unijo  in južno  Nemčijo. 
Tako Nemci nim ajo  dosti izgu
biti, če se umaknejo iz I ta l i je  in 
porabijo svoje vojne sile d ru 
god.

U SPEŠN A  BLOKADA 
Zavezniška blokada Nemčije]

/

SMRT GENERALA 
V Kijevu je podlegel posledi 

cam težke operacije  Nikolaj T 
Vatutin , eden najodličnejših  
ruskih generalov, s ta r  45 let 
V atu tin  je  pokazal b r il jan tne  
poveljniške zmožnosti v mnogih 
bitkah z Nemci in n jem u se 
p r ip isu je  zasluga za osvobodi
tev Harkova in Kijeva. V pri
četki^ m arca se je  moral poda
ti v bolnišnico in poveljstvo p r 
ve ukrajinske  arm ade  je pre
vzel m arša l žukov, ki se je iz
kazal zmožnega naslednika. 
S m rt generala  V atu tina  je  bo
lestno odjeknila  po vsej Rusiji.

Vojni bondi so  prav tako varni kot 
so bankovci, katere izdaja vlada Z edi
njen ih  držav. B oljši pa so zato, ker nam  

prinašajo obresti.

(N adaljevanje s 1. strani) t£
--------  . g!

bilo potrebno, da bi se j im  po-jp  
slalo čim več šolskih knjig, kot!d 
čitank, abcednikov, itd. n

Apeliramo torej na  vse Ju -  s 
goslovane, da nam p o š l j e jo ^  
knjig  za te otroke, bodisi v la t i- ! ci 
nici ali cirilici. K njige bo Zdru- ^ 
ženi odbor takoj poslal n a š i m s- 
beguncem v taborišča v Južni jv 
Italiji  in Severni Afriki. q

V kn jige  zapišite ime in pri- h 
imek darovalca ter  iste pošl jite j  v 
na naslov: The United Commit-|ij 
tee of South-Slavic Americans, j p 
1010 Park  Avenue, New Y o rk |t 
28, N. Y.

____________________ I

BESEDA O OSVOBODIL- 
NI FRONTI I z

  ! [
(N adaljevanje s 7. str.) j  z

najm anj upoštevanja vrednih  ̂
narodov mahoma povzpeli med ? 
tiste  ne po številu, temveč po du- g 
hu velike narode, ki jih svet spo
štu je  in ki j ih  ob uri obračuna j 
ne bo mogel neupoštevati. f

In zdaj preskočimo še nekaj 
desetletij ter  poglejmo v bodoč
nost. O čemi' in o kom bo govo- j 
ril bodoči slovenski politik, ka- . 
dar bo navduševal Slovence za 
velika dejanja? O čem in o kom ' 
bo govoril slovenski rbmanopi- 
sec in dram atik?  Prepričan sem, , 
da o našem osvobodilnem boju , 
kot največjem poglavju naše ( 
zgodovine, o nas, o vsem tem, , 
k ar  mi ta  leta, te  mesece, te dni 
delamo, k a r  zdaj-le živimo, k a r  ( 
smo trpeli, k a r  pri tem čutili in 
česa smo se v Lej naši borbi j 
zavedali. Posredovali bodo za
namcem duha, ki živi v nas, to  | 
junaško blaznost m jim jo ka- j 

| zali kot največji polet naše, na- 
! rodne volje, da  bodo iz nje čr- 
’ pali moč za svoje svetlejše na

loge. To in prav nič manjšega 
ne ustvarjam o in ne živimo da
nes. To je Osvobodilna fronta. 
Kdaj so Slovenci delali kaj več
jega?

In  še na to dejstvo bi vas 
pred zaključkom rad  na kratko 
opozoril, tovariši in tovarišice. 
Vsak narod ima može, ki sve
t ijo  kakor zvezde stalnice na 
njegovem nebu, da mu kažejo 
pota in najvišje smotre. V svoji 
kulturni preteklosti imamo tr i  
take  može: Prešerna, Levstika | 
in Cankarja. Imamo Prešerna z 
njegovim velikim in otožnim j 
snom, v bodočem slovenstvu, ži
večem svobodno v svobodni in 
strpni družini narodov, o ponos
nem slovenstvu, ki bo prežeto j 
z ljubeznijo do domovine. I m a - , 
mo Levstika, ki se je boril in 
bil za ljudsko in demokratično, 
pošteno in značajno politiko, j 
dokler se ni zrušil pod udarci, ki 
so padali po njeml od tako  ime
novanih ali bolje rečeno samo- j  
zvanih političnih prvakov in pr- j 
voboriteljev. In imamo Cankar- 
ja, ki je  s  krvavo bolečino v 
srcu smešil tradicijonalno po- j  
hlevnost in hlapčevstvo sloven
skega človeka, pohlevnost in j 
hlapčevstvo, ki ju  je tako  to čn o 1 
zadel v odgovoru svojega Schi- 
witza von Schiwitzhofna cesari- 1 
ci Tereziji na  vprašanje, kakšne: 
narodnosti je: “Oprostite, veli-! 
čanstvo, iz Kranjske sem.” Vse 
njegovo smešenje je imelo na
men osvestiti Slovence, jim dati 
samozavest, ponos in pogum. Ali 
se vam ne zdi, da. je vpliv Osvo
bodilne fronte na Slovenskem 
uresničil, k a r  je Cankar skušal 
doseči s  svojo ironijo? Ali ni 
danes slovenski človek samoza
vesten, ponosen in pogumen ? 
Ali sploh ne more biti drugače, 
če se prav zaveda, kar  se v tem 
narodu dogaja, če se zaveda 
veličine, ki jo je  v tem  zgodo
vinskem trenu tku  pokazal?

Ali ni Osvobodilna fronta  
resnično prerodila slovenskega 
človeka, kakor .si je to določila 
v eni izmed osnovnih točk svo- j 
jega program a? Ali ni Osvobo
dilna f ron ta  v slovensko politi
ko vnesla premočrtne, značajne 
in poštene, ljudske te r  demo
kratične politike, za katero se 
je boril Levstik? In ali ni v slo

venskih ljudskih množicah pre-jt  
budila domovinske ljubezni, k a - ; i 
tero je tako vroče zahteval od j  1 

svojih rojakov Prešeren? In na- j  1 

posled, ali ni že danes gotovo, 1 

da bo Osvobodilna fronta  ures- f 
ničila tudi njegov veliki sen o j 
svobodnem slovenstvu v družini 1 
'svobodoljubnih in strpnih naro- 1 

dov- ali vsaj v družini narodov, j ;  
ki bodo morali slovenski narod ji 
spoštovati in mu priznati pra-li 
vico do svobode ? Ali ni t e d a j ; ( 
Osvobodilna fronta  izvršiteljica j 
in izpolnjiteljica oporoke in naj- j . 
večiih narodnih zahtev teh ve-l 
likih naših mož? Ali ni duh, k i ! 
preveva našo Osvobodilno fron- j  

to njihov duh?
Kdor še količkaj dvomi o t e m ,! 

naj pomisli še to, da so današnji j  
nasprotniki Osvobodilne fronte 

! zakoniti potomci in nasledniki!
! prav tis tih  ljudi, ki so nekoč 
; zasramovali Prešerna, ki so 
Levstika obsodili z znanim stav
kom : “Pogine naj pes!” in ki 
p,o v prvih dneh tega stoletja  
sežigali Cankarjevo prvo knjigo. 
Jasno je  torej, da so naši ge
niji z nami in da smo mi z nji
mi. Tudi to je Osvobodilna fron
ta.

Tovariši in tovarišice! Osvo
bodilna fron ta  pa je  tudi kri, je 
žrtev, trp ljen je  in za m arsiko
ga tudi smrt. Zdi se mi, da ne 
smem; skleniti tega svojega na - 1 
govora, ne da bi se spomnili 
vseh tistih, ki so dali življenje 
za našo sveto narodno osvobo
dilno stvar. V njih počastitev 
vas pozivam, da vstanete in se 
poklonite njihovemu spominu z 

! enominutnim molkom.
Toda za tistega, ki je same

ga sebe posvetil velikemu smo
tru , sm rt  ni s trašna, temveč je 

! poveličanje. Maksim Gorki je 
nekje zapisal, da zmage ne pri
bore tisti, ki ostanejo, temveč 
tisti, ki padejo. Njihov delež pri 
osvobojenju slovenskega naro
da je  največji. Dali so življenje 
za največjo nalogo, ki je bila 
kdaj dana kakemu slovenske
mu pokolenju. Mi moramo za

VESTI«  bojnega polja in o splošnih 
kih širom sveta, lahko dnevno

e n a k o p r a v n o st i,
Kadar vaše društvo potrebuje tiskovine* j e| 

se na našo moderno urejeno tiskarno. V** 
točno in po zmerni ceni izvršeno.
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Nočni čas je približno najboljši čas, d* 
čejo domov osebe v vojaški službi. ^
Dobro je, da se tega dejstva spomini8* ,̂ $1 
dar vat* prime želja za telefonski p 
dolgo distanco med 7. in 10. uro zve Ĉ*£),.jl>' 
Akc ni važno, upamo, da tega ne bo*te 
Naj imajo možje v vojaški službi PfC 
pri rabi telefona.

fe u y  W an, B o n d i  pin. V ict& u f,
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